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English Health and Safety

Electrical safety
Please read these precautions carefully to ensure you are using your Fairphone 4 5G safely.
The model name of your product is FP4.

Audio properties and hearing precautions

Your Fairphone has two built-in speakers. The earpiece speaker is positioned at
the top-center of the device, facing the front, and the loudspeaker is positioned at
the bottom of the device, facing down. The earpiece speaker is meant to be used near your
ear for certain functions like calling but can also play loud sound when the device is playing
multimedia. You can also listen to audio using a headset (connected via the USB C port or
Bluetooth). A headset is included in the box only in markets where this is compulsory.

Your Fairphone is capable of operating at high volumes. Prolonged headphone usage at
high volumes can lead to hearing damage. Turn on the audio and check the volume before
positioning it close to your ear. Aim to limit your exposure to the highest volume range. To
prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Charging and battery

Charge your Fairphone with a USB type C cable and USB compatible charger — preferably one
that is compatible with QC 3.0 (9Vdc, 3A), or another applicable mobile phone power adapter
interoperability standard. Using damaged cables or chargers, or charging when moisture is
present, can cause electric shock.

Only charge your device using a data cable or charger that follows the IEC/EN 62684 standard,
like the one you can find on www.fairphone.com/accessories-fp4.

The use of incompatible accessories or spare parts may have serious consequences for your
Fairphone. Your battery is a lithium-ion battery. Do not use this battery at high temperatures
or expose it to excessive heat. Keep your Fairphone in a well-ventilated area when using

or charging it. Use your device within the temperature range of -10C to +55C. Keep your
Fairphone in a well-ventilated area when using or charging it. Do not charge the device when
the environment temperature is above +40C.

Sustained exposure to high or low temperatures may have an effect on your device operation.
If the device gets too warm, allow the device some time to cool down and avoid leaving your
phone in direct sunlight.

If you need to replace your battery, ensure that it is an original Fairphone battery. For
instructions on how to safely replace the battery, please check our Quick Start Guide. Please
dispose of used batteries responsibly at a suitable electronic waste collection facility, as they
contain materials which are hazardous to your health and the environment.

This symbol indicates a separate collection for batteries. Please consult with your
municipality website should you need further clarification on the separate waste
recycling programme.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Fairphone only supports and takes responsibility for batteries conforming with the FP4 model
(Model Number: FAAC1). Batteries not manufactured by Fairphone are not supported and

may pose a risk to your device and to your health and safety. Usage of batteries which do not
comply with regional, national and international regulatory standards is strongly discouraged.

Fairphone replaceable parts

Your Fairphone is designed to be easy to open and to repair, but please read these instructions
carefully and use the replacement parts only as they were intended. Do not attempt to further
disassemble the replacement parts; they are meant to be used as you get them when you
order them. Keep your Fairphone replacement parts and other small parts away from children.

To ensure safe handling of your device, we advise you to consider the following points:



(i) Carefully review and follow the tutorials at www.fairphone.com/tutorials-fp4. They serve as
formative documents meant to guide you through the process of opening up your device.

Dangerous activities
Your Fairphone is not intended to be used for activities where the failure of the device could
lead to death, personal injury or severe environmental damage.

Choking hazard
Some Fairphone accessories may present a choking hazard to small children. Keep these
accessories away from small children.

Warranty

This product is covered by the Fairphone Warranty. The Fairphone Warranty is a manufacturer
warranty covering any manufacturing defects, including improper or inferior workmanship

to materials, and design during the designated warranty period of 24 months for the mobile
phone. This warranty does not include malfunctions or defects as a result of improper handling
or normal wear and tear. For the full warranty and applicable warranty exclusions, please visit:
www.fairphone.com/legal.

The Fairphone Warranty does not replace, restrict, limit or otherwise affect your rights under
consumer law. For more information regarding your local consumer laws, please contact your
local consumer organization.

If you notice any defects or malfunctions in your product, please inform the Fairphone
customer support team immediately. Failing to do so in a timely manner, may have an
influence in how diligently the issue can be handled. Please contact us at: www.fairphone.
com/support.

In addition to this manufacturing warranty, Fairphone offers a commercial warranty for
Fairphone 4 5G customers who register via www.fairphone.com/warranty.

Applicable Law

This warranty statement is subject to the laws of the Netherlands. All disputes arising in
connection with the warranty shall be brought before a competent Dutch court. Nothing in
this section affects your rights as a consumer to rely on mandatory provisions of local law.

Legal Information
The essential Fairphone legal information about the use of you is available on the settings
menu of your phone. To check this information:

Tap Settings
Scroll down and tap “About phone”
Tap Legal Information

For further legal information access: www.fairphone.com/en/legal.

Privacy Policy
Your privacy is important to Fairphone. Our privacy Policy describes how we gather, use and
protect your personal information. Read more at www.fairphone.com/en/legal.

Legal Policies
Please be sure to read the extended Warranty, Terms and Conditions and the End User License
Agreement at www.fairphone.com/en/legal.

Software

Fairphone provides mobile phones using the Android™operating system with Google Mobile
Services (GMS). For this operating system, Fairphone will provide software updates and fixes.
Please note, Fairphone only provides support and fixes for unmodified, officially released
software. If bugs or errors are identified, please contact Fairphone or refer to our known
issues list to see the current development status: www.fairphone.com/support. Software is
an essential aspect of the mobile phone and Fairphone will do all it can to provide you with
timely software updates and fixes whenever possible and necessary. For third-party software,
Fairphone depends on external parties to make updates available in a timely manner.
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You may not resell, sublicense, rent, lease, transfer, disclose or lend this software to any third
party. You may not modify, alter, reverse engineer or decompile this software.

Additional Information

Returns

If you change your mind and want to return a product purchased through the Fairphone online
store, you are entitled to do so within 14 calendar days from the delivery date without giving
any reason and without penalty. To initiate a return and receive the return address, please
contact the Fairphone customer support team. If you request a return via Customer Support,
ensure the device is sent back within 14 calendar days from the date of your request. Be sure
to return your product in the same condition as it was purchased, as you will be liable for the
diminished value of the product(s). Please do not send your phone before receiving further
instructions from our support agents. Shipping addresses will differ depending on your market.

If you purchased a product through one of our sales partners, please contact them directly
regarding their return policy.

Support

For additional information about configuring, using, updating and repairing your Fairphone,
plus frequently asked questions, tutorials and our community forum, visit www.fairphone.com/
support.

Statement of compliance
Fairphone is compliant with the following European Union and UK legislation:

REACH (EC No 1907/2006) and its amendments: The Regulation on the registration, evaluation,
authorization and restriction on the use of chemicals. The respective UK legislation as a result
of Brexit is the REACH etc. (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2020.

WEEE Directive (2012/19/EU): The Directive aims to reduce the impact of electronic

waste and optimize its disposal, collection, reuse, recycling and recovery with strict
mmmm environmental and health standards. Fairphone has registered with the respective

authorities and enrolled in take-back schemes. The respective UK legislation as a
result of Brexit is the Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013.

EU Directive on batteries and accumulators, waste batteries and accumulators (2006/66/EC)
and its amendments: The Directive prohibits the use of hazardous substances such as mercury
and cadmium in batteries. It also lays down rules for collection and recycling of batteries. The
respective UK legislation as a result of Brexit is the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008.

UK In addition, the CE marking and the UKCA marking on the Fairphone
C indicates that Fairphone is compliant with the following EU and UK
Legislation:

RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendments and the respective UK legislation, the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012.

RED Directive (2014/53/EU) and the respective UK legislation, the Radio Equipment
Regulations 2017.

Specific Absorption Rate (SARY): Your Fairphone is designed not to exceed the
exposure limits to radiofrequency emissions recommended by international
guidelines. Your Fairphone meets applicable SAR limits of 2.0W/kg (head, body),
4,0W/kg (limb).

The specific SAR values for your Fairphone are: 0.494 W/Kg (head), and
0.993 W/Kg (body) and 2.916 W/Kg (limb). The Fairphone SAR was measured in a certified
laboratory and is available at www.fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar.

Body-worn SAR testing has been carried out at a separation distance of 0.5cm. To meet



radiofrequency exposure guidelines, your Fairphone should be positioned at least this far
away from the body.

This smartphone is cataloged as radio equipment subject to restrictions under the RED
Directive (2014/53/EU), meaning that FP4 is restricted to indoor use only when operating in
the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Restriction of Use
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In the European Union, this smartphone may operate within the following frequency bands
(maximum power output by design is indicated):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3: 24.50 dBm

5G NRn7:24.50 dBm

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78: 27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31 dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

The 5GHz wireless LAN frequency band is restricted to indoor use only throughout the EU
and UK.

Handling

Handle your Fairphone with care. It is made of metal, glass and plastic and has sensitive
electronic components inside. Your Fairphone can be damaged if dropped, burned, punctured
or crushed, or if it comes in contact with liquid. Do not use a damaged Fairphone, such as
one with a cracked screen, as it may cause injury. If you are concerned about scratching the
surface of your Fairphone, consider using a case or cover.

Please do not dispose of your Fairphone as unsorted municipal waste but at a suitable
electronic waste collection facility. You are responsible for deleting all personal data from your
Fairphone before disposing of it.

Declaration of Conformity

Fairphone hereby declares that the radio equipment type Fairphone smartphone is in
compliance with Directive EU Directive 2014/53/EU, RoHS

Directive (2011/65/EU) and UK RER 2017 (S.I. 2017/1206). The full text of the EU and UK
declaration of conformity is available here: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-
conformity.

To view the Regulatory information on this device, do the following:

1. From the Home screen, swipe up > Settings.

2. On the Settings screen, tap > About phone > Regulatory information.
Comes with the Google™ app and Google Chrome™

Google and Android are trademarks of Google LLC.

Safety Instructions

To reduce your device's transmission power, move to a location with the maximum number of
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bars (indicated by the number of bars displayed on the phone’s screen).

The transmission power is higher when you are inside a building, when you are far from a base
station, or when there are obstacles between you and the base station. In an area with poor
reception (e.g., tram, bus, elevator, or underground parking garage) or in a sector with poor
network coverage, the phone boosts its transmission power, which subsequently increases the
user's exposure level.

The bars shown on the phone's screen indicate how much power the phone is transmitting.
The higher the number of bars, the stronger the signal that is being received. Use the phone
where the reception is strongest, i.e. when the reception indicator is at its maximum. When the
reception is not at its maximum, use text messaging instead.

Hands-free, pedestrian, and earpiece kits
To reduce the head's exposure to radio waves, users are advised to use a wired or Bluetooth
earpiece kit.

Metal implants, pacemakers, and pregnancy
It is recommended to never operate a mobile phone near a pregnant woman's belly or within
20 cm of any metal implant, pacemaker, or similar device (please consult your doctor).

Reasonable Use
Ensure reasonable use of your Fairphone device by children and adolescents by avoiding
nighttime communications and limiting the frequency and duration of calls.

Road Safety

Using your Fairphone in some circumstances may distract you and might cause a dangerous
situation (for example, while driving a car). Ensure that you are aware of the road safety
rules in your area and the specific prohibition or restriction on the use of mobile devices or
headphones.

Deutsch Gesundheit und Sicherheit

Elektrische Sicherheit
Bitte lies diese Warnhinweise sorgféltig durch, damit du dein Fairphone 4 5G sicher nutzen
kannst. Der Modellname deines Produkts ist FP4

Audioeigenschaften und HérschutzmaBnahmen

Dein Fairphone hat zwei eingebaute Lautsprecher. Der Horer-Lautsprecher
befindet sich in der oberen Mitte des Gerdts, nach vorne gerichtet, und der
Lautsprecher befindet sich an der Unterseite des Gerats, nach unten gerichtet. Der
Hérer-Lautsprecher ist fir die Verwendung in der Néhe des Ohres fur bestimmte Funktionen
wie Anrufe gedacht, kann aber auch laute Téne wiedergeben, wenn das Gerat Multimedia
abspielt. Du kannst auch Gber ein Headset Audio héren (verbunden Gber den USB-C-
Anschluss oder Bluetooth). Ein Headset ist nur in Regionen, in denen dies vorgeschrieben ist,
im Lieferumfang enthalten.

Das Fairphone kann mit hoher Lautstérke betrieben werden. Anhaltender Gebrauch von
Kopfhérern bei hoher Lautstérke kann zu Gehérschdden fihren. Uberpriife die Lautstarke,
bevor du den Kopfhérer an dein Ohr haltst. Beschranke dich dabei auf den Bereich unter der
héchstzulassigen Lautstarke. Um maéglichen Horschaden vorzubeugen, solltest du nicht Gber
einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke héren.

Aufladen und Akku

Lade dein Fairphone mit einem USB-Typ-C-Kabel und einem USB-kompatiblen Ladegerdt
auf - vorzugsweise einem, das mit QC 3.0 (9 Vdc, 3 A) oder einem anderen gangigen
Interoperabilitatsstandard fir Mobiltelefon-Netzteile kompatibel ist. Die Verwendung von
beschddigten Kabeln oder Ladegeraten oder das Laden bei Feuchtigkeit kann zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

Lade dein Gerat nur mit einem Datenkabel oder Ladegerdt auf, das der Norm IEC/EN 62684
entspricht, wie das, das du auf www.fairphone.com/accessories-fp4 erhaltst.

Die Verwendung von nicht kompatiblem Zubehér oder Ersatzteilen kann schwerwiegende
Folgen fiir dein Fairphone haben. Bei diesem Akku handelt es sich um einen Lithium-lonen-



Akku. Verwende diesen Akku nicht bei hohen Temperaturen und setze ihn keiner tiberméaBigen
Hitze aus. Benutze oder lade dein Fairphone in einem gut beliifteten Bereich. Benutze dein
Gerdat in einem Temperaturbereich von -10 °C und +55 °C. Benutze oder lade dein Fairphone

in einem gut beltfteten Bereich. Lade das Gerdt nicht, wenn die Umgebungstemperatur Gber
+40 °C liegt.

Anhaltend hohe oder niedrige Temperaturen kénnen sich auf den Betrieb des Gerdts
auswirken. Wenn das Gerat zu warm wird, dann warte einige Zeit, bis es sich abgekuhlt hat,
und vermeide es, dein Telefon in direktem Sonnenlicht liegen zu lassen.

Wenn ein Akku ersetzt werden muss, muss sichergestellt werden, dass es sich um einen
Original-Fairphone-Akku handelt. Eine Anleitung zum sicheren Austausch des Akkus findest
du in unserer Quick Start Guide. Bitte entsorge verbrauchte Batterien verantwortungsbewusst
bei einer geeigneten Sammelstelle fur Elektronikschrott, da sie gesundheits- und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten.

Dieses Symbol weist auf ein separates Abfallsammelsystem fir Batterien hin. Bitte
E informiere dich auf der Website deiner Gemeinde, wenn du weitere Informationen
zum getrennten Abfallrecyclingprogramm benétigst.
ACHTUNG
ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP
ERSETZT WIRD. ENTSORGE VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.

Fairphone unterstitzt und Gbernimmt nur die Verantwortung fur Akkus, die dem Modell FP4
(Modellnummer: F4AC1) entsprechen. Akkus, die nicht von Fairphone hergestellt wurden,
werden nicht unterstitzt und konnen ein Risiko fur dein Gerat sowie fir deine Gesundheit und
Sicherheit darstellen. Von der Verwendung von Akkus, die nicht den regionalen, nationalen und
internationalen Regulierungsstandards entsprechen, wird dringend abgeraten.

A hi Fairph Modul

Dein Fairphone ist so konstruiert, dass es leicht zu 6ffnen und zu reparieren ist, aber bitte lies
diese Anleitung sorgfdltig durch und verwende die Ersatzteile nur so, wie sie vorgesehen sind.
Versuche nicht, die Ersatzteile weiter zu zerlegen; sie sind dazu bestimmt, so verwendet zu
werden, wie du sie bei der Bestellung erhalten hast. Halte deine Fairphone-Ersatzteile und
andere Kleinteile von Kindern fern.

Um einen sicheren Umgang mit deinem Gerdt zu gewdhrleisten, raten wir dir, die folgenden
Punkte zu beachten:

Gehe die Tutorials unter dem www.fairphone.com/tutorials-fp4 durch. Sie dienen als eine
grundlegende Dokumentation, die dich durch den Prozess des Offnens deines Gerdétes fihren
soll.

Vergewissere dich, dass du das richtige Werkzeug hast, um die Ersatzteile aus- oder
einzubauen. Das Herausnehmen oder Einbauen von neuen Ersatzteilen ohne das richtige
Werkzeug kann zu Schaden fiihren. In diesem Fall gilt deine Garantie nicht. Wir empfehlen nur
die Verwendung eines Philips 00 Schraubendrehers zum Entfernen der Schrauben. Verwende
kein scharfes Werkzeug, wenn du die Verbindungen der auszutauschenden Teile trennst.

(iii) Falls du dich entscheidest, Teile durch Selbstreparatur zu ersetzen, sei dir bitte bewusst,
dass es manchmal nicht das sperzifische austauschbare Teil ist, das defekt ist, und dein

Gerat moglicherweise nicht richtig funktioniert, weil andere Ursachen wie Softwareprobleme
vorliegen. Daher kann es sein, dass ein Ersatzteil keine Lésung deines Problems darstellt. Wenn
du nicht sicher bist, wende dich bitte an unseren Kundensupport. Wenn du mehr Unterstitzung
brauchst, kannst du uns Uber http://www.fairphone.com/support kontaktieren.

Fairphone unterstitzt nur austauschbare Teile, die direkt tber Fairphone oder autorisierte
Drittanbieter bezogen werden.

Explosionsgeféhrdete Bereiche

Lade oder benutze dein Fairphone nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, wie z. B. in einer
Tankstelle oder in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel (wie Getreide, Staub
oder Metallpulver) enthdlt. Befolge alle Warnschilder und Anweisungen.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)
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Die spezifische Absorptionsrate (SAR) misst die Exposition des Menschen gegeniiber
Hochfrequenzemissionen verschiedener elektronischer Gerdte wie z. B. Mobiltelefonen.

Die beste Mdglichkeit, die Exposition zu minimieren, ist die Verwendung eines Freisprech-
Headsets. Mobiltelefongehduse mit Metallteilen konnen die Hochfrequenzleistung des Gerdts,
einschlieBlich der Einhaltung der Richtlinien zur Hochfrequenzexposition, in einer Weise
verandern, die nicht getestet oder zertifiziert wurde. Obwohl dieses Gerat getestet wurde, um
die SAR in jedem Frequenzband zu bestimmen, sind nicht alle Frequenzen in allen Regionen
verfiigbar. Die Frequenzbdnder sind abhéngig vom drahtlosen Netzwerk des jeweiligen
Dienstanbieters und den Netzwerken, mit denen du dich zum Roaming verbindest.

durch Funkfi
Obwohl dein Fairphone so konstruiert, getestet und hergestellt wurde, dass es den Vorschriften
fur Funkfrequenzemissionen entspricht, kénnen solche Emissionen den Betrieb anderer
elektronischer Gerate negativ beeinflussen und zu deren Fehlfunktion fuhren. Achte darauf,
dass du die Nutzungsbeschrankungen fiir bestimmte Orte einhdltst (z. B. Krankenhduser,
Flugzeuge, Tankstellen, Schulen usw.). Schalte dein Fairphone aus oder verwende den
Flugzeugmodus, um die drahtlosen Sender deines Fairphones tberall dort zu deaktivieren, wo
die Verwendung verboten ist, wie z. B. bei Reisen in Flugzeugen oder wenn du von Behérden
dazu aufgefordert wirst.

Medizinische Gerdte

Dein Fairphone enthalt Funksender, die elektromagnetische Felder aussenden, welche
implantierte medizinische Gerate stéren konnen, z. B. Cochlea-Implantate, Herzschrittmacher,
Defibrillatoren, Insulinpumpen, Neurostimulatoren usw. Um mégliche Stérungen zu vermeiden,
empfehlen wir, einen Abstand von ca. 15 cm zwischen dem Fairphone und deinem implantierten
medizinischen Gerdt oder dem einer anderen Person einzuhalten. Fairphone empfiehlt,

das Gerat an dem Ohr zu benutzen, das der Seite des Kérpers gegentberliegt, an der dein
Herzschrittmacher implantiert ist, um einen zusatzlichen Abstand zwischen Herzschrittmacher
und Gerdt einzuhalten. Wenn du einen Herzschrittmacher hast, vermeide es, dein Fairphone

in der Brusttasche zu tragen und halte den empfohlenen Abstand ein, wenn du das Telefon
benutzt (z. B. bei Anrufen). Falls du eine Beeintrdchtigung vermutest, schalte bitte dein
Fairphone sofort aus und konsultiere deinen Arzt. Wenn du an anderen Krankheiten leidest, von
denen du glaubst, dass sie durch dein Fairphone verstarkt werden konnten (z. B. Krampfanfalle,
Ohnmachtsanfalle, Augenbeschwerden oder Kopfschmerzen), konsultiere deinen Arzt, bevor
du dein Fairphone benutzt. Bitte wende dich an deinen Arzt, um zu klaren, ob die Benutzung
deines Fairphones den Betrieb deines medizinischen Gerdts beeintrachtigen kann.

Schutz des Herzens
Als VorsichtsmaBnahme solltest du dein Telefon nicht in Hohe oder in der Néhe deines
Herzens, deiner Achselhohle, deiner Hiifte oder deines Unterbauches tragen.

Repetitive Bewegungen

Wenn du sich wiederholende Bewegungen, wie z. B. Tippen, ausfiihrst, kénnen gelegentlich
Beschwerden in deinen Handen, Armen, Handgelenken, Schultern, Nacken oder anderen
Kérperteilen auftreten. Wenn du Beschwerden feststellst, benutze dein Fairphone nicht weiter
und konsultiere deinen Arzt.

Gefahrvolle Aktivitaten
Dein Fairphone ist nicht fiir den Einsatz bei Tatigkeiten vorgesehen, in denen der Ausfall des
Gerdts zum Tod, zu Verletzungen oder zu schweren Umweltschaden fiihren kann.

Erstickungsgefahr
Manche Fairphone-Zubehorteile konnen eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder darstellen.
Halte dieses Zubehér von kleinen Kindern fern.

Garantie

Dieses Produkt wird durch die Fairphone-Garantie abgedeckt. Die Fairphone-Garantie

ist eine Herstellergarantie, die alle Herstellungsfehler, einschlieBlich unsachgemdBer oder
minderwertiger Verarbeitung, Materialien und Design, wéhrend der vorgesehenen Garantiezeit
von 24 Monaten fiir das Mobiltelefon abdeckt. Diese Garantie umfasst keine Fehlfunktionen
oder Defekte, die durch unsachgemaBe Handhabung oder normale Abnutzung entstanden
sind. Die ausfiihrlichen Garantiebestimmungen und die geltenden Garantieausschliisse
findest du unter www.fairphone.com/en/legal.



Die Fairphone-Garantie ersetzt, beschrénkt, limitiert oder beeintréchtigt nicht deine
Rechte nach dem Verbraucherrecht. Fir weitere Informationen beztiglich deiner lokalen
Verbrauchergesetze wende dich bitte an deine lokale Verbraucherorganisation.

Wenn du Mdngel oder Fehlfunktionen an deinem Produkt feststellst, informiere bitte sofort das
Fairphone-Kundensupportteam. Solltest du dies nicht rechtzeitig tun, kann dies einen Einfluss
darauf haben, wie effizient das Problem bearbeitet werden kann. Bitte kontaktiere uns unter:
www.fairphone.com/support.

Zusatzlich zu dieser Herstellergarantie bietet Fairphone eine Handelsgarantie fiir Fairphone-4-
5G Kunden, die sich tiber www.fairphone.com/warranty registrieren.

Geltendes Recht

Diese Garantieerklarung unterliegt dem niederldndischen Recht. Alle Streitigkeiten, die im
Zusammenhang mit der Garantie entstehen, werden vor einem zustandigen niederlandischen
Gericht verhandelt. Deine Rechte als Verbraucher, sich auf verbindliche Bestimmungen der
lokalen Gesetzgebung zu berufen, werden durch diesen Abschnitt nicht berGhrt.

Rechtliche Informationen
Die wesentlichen rechtlichen Informationen von Fairphone Uber die Nutzung deines Telefons
findest du im Einstellungsment des Telefons. So rufst du diese Informationen auf:

Tippe auf ,Einstellungen*”

Scrolle nach unten und wahle ,Uber das Telefon"

Tippe auf ,Rechtliche Informationen*”

Fiir weitere rechtliche Informationen gehe auf: www.fairphone.com/en/legal.

Datenschutzerklarung

Der Schutz deiner Daten ist Fairphone wichtig. Unsere Datenschutzerklarung beschreibt,
wie wir deine personenbezogenen Daten erfassen, verwenden und schiitzen. Weitere
Informationen findest du unter www.fairphone.com/en/legal.

All ine hé&ftsbedir
Bitte lies auch die erweiterte Garantie, die Allgemeinen Geschdaftsbedingungen und die
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung unter www.fairphone.com/en/legal.

Software

Fairphone bietet Mobiltelefone an, die das Android™-Betriebssystem mit Google Mobile
Services (GMS) verwenden. Fr dieses Betriebssystem stellt Fairphone Software-Updates und
-Korrekturen zur Verfigung. Bitte beachte, dass Fairphone nur Support und Fehlerbehebungen
fur unveranderte, offiziell freigegebene Software bereitstellt. Wenn Bugs oder Fehler
festgestellt werden, wende dich bitte an Fairphone oder schaue in unserer Liste der bekannten
Probleme nach, um den aktuellen Entwicklungsstatus zu erfahren: www.fairphone.com/
support. Software ist ein wesentlicher Aspekt des Mobiltelefons und Fairphone wird alles in
seiner Macht Stehende tun, um dir zeitnahe Software-Updates und -Korrekturen zur Verfigung
zu stellen, wann immer dies moglich und notwendig ist. Bei Software von Drittanbietern

ist Fairphone von externen Parteien abhdngig, um Updates rechtzeitig zur Verfligung zu stellen.

Esist verboten, diese Software an Dritte weiterzuverkaufen, unterzulizenzieren, zu vermieten, zu
verleasen, zu Ubertragen, offenzulegen oder zu verleihen. Es ist nicht gestattet, diese Software
zu modifizieren, zu verdndern, zuriickzuentwickeln oder zu dekompilieren.

Zusdtzliche Informationen

Riicksendungen

Wenn du es dir anders tiberlegst und ein Uber den Fairphone-Onlineshop gekauftes Produkt
zurlickgeben méchtest, hast du das Recht, dies innerhalb von 14 Kalendertagen ab dem
Lieferdatum ohne Angabe von Grinden und ohne Gebiihren zu tun. Um eine Ricksendung
einzuleiten und die Riicksendeadresse zu erhalten, wende dich bitte an das Fairphone-
Kundensupportteam. Wenn du eine Rucksendung tber den Kundensupport anforderst, stelle
sicher, dass das Gerdt innerhalb von 14 Kalendertagen ab dem Datum deiner Anforderung
zurtickgeschickt wird. Achte darauf, dass du dein Produkt in demselben Zustand zuriickgibst, in
dem du es gekauft hast, da du fiir die Wertminderung des Produkts/der Produkte aufkommen
musst. Bitte sende dein Telefon nicht ein, bevor du weitere Anweisungen von unseren
Supportmitarbeitern erhalten hast. Die Versandadressen sind je nach Land unterschiedlich.

10

Wenn du ein Produkt tiber einen unserer Vertriebspartner erworben hast, kontaktiere diesen
bitte direkt beziiglich seiner Riickgabebestimmungen.

Kundenservice

Weitere Informationen zur Konfiguration, Verwendung, Aktualisierung und Reparatur deines
Fairphone sowie haufig gestellte Fragen, Anleitungen und unser Community-Forum findest du
unter www.fairphone.com/support.

Konformitdatserklarung

Fairphone ist konform mit der folgenden Gesetzgebung der Europdischen Union und des
Vereinigten Kénigreichs:

REACH (EG Nr. 1907/2006) und ihre Ergdnzungen: Die Verordnung tber die Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung der Verwendung chemischer Stoffe. Die
entsprechende britische Gesetzgebung als Folge des Brexits sind die REACH etc. (Amendment
etc.) (EU Exit) Regulations 2020.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU): Die Richtlinie zielt darauf ab, die Auswirkungen von
Elektronikschrott zu reduzieren und dessen Entsorgung, Sammlung,
mmm  Wiederverwendung, Recycling und Verwertung mit strengen Umwelt- und
Gesundheitsstandards zu optimieren. Fairphone hat sich bei den entsprechenden Behérden
registriert und in Ricknahmesystemen angemeldet. Die entsprechende britische
Gesetzgebung als Folge des Brexits sind die Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013.

EU-Richtlinie tber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren
(2006/66/EG) und ihre Erganzungen: Die Richtlinie verbietet die Verwendung von gefdahrlichen
Stoffen wie Quecksilber und Cadmium in Batterien. Sie legt auch Regeln fiir die Sammlung
und das Recycling von Batterien fest. Die entsprechende britische Gesetzgebung als Folge des
Brexits sind die Batteries and Accumulators (Placing on the Market) Regulations 2008.

UK Dariiber hinaus zeigen die CE- und die UKCA-Kennzeichnung auf dem
CQ Fairphone an, dass das Fairphone mit den folgenden EU- und UK-Gesetzen
konform ist:

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und ihre Ergénzungen sowie die entsprechende britische
Gesetzgebung, die Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012.

Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) und die entsprechende britische
Gesetzgebung, die Radio Equipment Regulations 2017.

Spezifische Absorptionsrate (SAR): Dein Fairphone ist so konstruiert, dass die

von internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch

Hochfrequenzemissionen nicht Gberschritten werden. Dein Fairphone erfiillt die geltenden

SAR-Grenzwerte von 2,0 W/kg (Kopf, Korper), 4,0 W/kg (GliedmaBen).

Die spezifischen SAR-Werte fur dein Fairphone sind: 0.494 W/kg (Kopf), 0.993 W/kg (Kérper)
und 2.916 W/kg (GliedmaBen). Der SAR-Wert des Fairphone wurde in einem zertifizierten Labor
gemessen und ist verfiigbar unter www.fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar

Die SAR-Tests am Korper wurden mit einem Abstand von 0,5 cm durchgefiihrt. Um die
Richtlinien zur Hochfrequenzbelastung zu erfiillen, sollte dein Fairphone mindestens so weit
vom Kérper entfernt sein.

Dieses Smartphone ist als Funkgerat klassifiziert, das Beschrankungen gemaB der
Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) unterliegt, was bedeutet, dass das FP4 nur in
InnenrGumen verwendet werden darf, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
betrieben wird.

Restriction of Use
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In der Europdischen Union darf dieses Smartphone in den folgenden Frequenzbandern
betrieben werden (die maximale bauartbedingte Ausgangsleistung ist angegeben):

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78: 27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31 dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NRn7:24.50 dBm

Das 5-GHz-WLAN-Frequenzband ist in der gesamten EU und im Vereinigten Kénigreich auf
die Verwendung in InnenrGumen beschrénkt.

Handhabung

Behandle dein Fairphone mit Sorgfalt. Es besteht aus Metall, Glas und Kunststoff und hat
empfindliche elektronische Bauteile im Inneren. Dein Fairphone kann beschadigt werden, wenn
es herunterfallt, verbrannt, durchstochen oder zerdriickt wird oder wenn es mit Fliissigkeit in
Bertihrung kommt. Verwende kein beschadigtes Fairphone, z. B. mit einem gesprungenen
Bildschirm, da dies zu Verletzungen fiihren kann. Benutze eine Hulle oder ein Etui, wenn du
befirchtest, die Oberflache deines Fairphones zu zerkratzen.

Bitte entsorge dein Fairphone nicht als unsortierten Hausmiill, sondern bei einer geeigneten
Sammelstelle fiir Elektronikschrott. Du bist daftir verantwortlich, alle persénlichen Daten von
Deinem Fairphone zu I6schen, bevor Du es entsorgst.

Konformitdtserkldrung

Fairphone erklart hiermit, dass das Funkgerdt des Typs Fairphone Smartphone den
Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS- Richtlinie (2011/65/EU) und UK RER
2017 entspricht (S.I. 2017/1206). Der vollstandige Text der EU- und UK-Konformitatserklarung
ist hier verfigbar: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformit:

Um die Regulatorischen Informationen auf diesem Gerét anzuzeigen, gehe wie folgt vor:
1. Wische auf dem Startbildschirm nach oben > Einstellungen.

2. Tippe auf dem Bildschirm ,Einstellungen* auf > Uber das Telefon > Regulatorische
Informationen.

Wird mit der Google™-App und Google Chrome™
geliefert. Google und Android sind Marken von Google LLC.

Sicherheitshinweise

Um die Sendeleistung des Gerdts zu reduzieren, begib dich an einen Ort mit der maximalen
Anzahl von Balken (angezeigt durch die Anzahl der Balken auf dem Display des Telefons).

Die Sendeleistung ist hoher, wenn du dich innerhalb eines Gebaudes befindest, wenn du
weit von einer Basisstation entfernt bist oder wenn sich Hindernisse zwischen dir und der
Basisstation befinden. In einem Bereich mit schlechtem Empfang (z. B. StraBenbahn, Bus,
Aufzug oder Tiefgarage) oder in einem Bereich mit schlechter Netzabdeckung erhoht das
Telefon seine Sendeleistung, wodurch sich die Belastung fir den Benutzer erhéht.

Die Balken auf dem Display des Telefons zeigen an, wie viel Leistung das Telefon sendet. Je
hoher die Anzahl der Balken ist, desto starker ist das Signal, das empfangen wird. Verwende das
Telefon dort, wo der Empfang am starksten ist, das heiBt, wenn die Empfangsanzeige auf dem
Maximum steht. Wenn der Empfang nicht optimal ist, verwende stattdessen Textnachrichten.
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Freisprech-, F ] und Ohrhé
Um die Belastung des Kopfes durch Funkwellen zu reduzieren, wird empfohlen, ein
kabelgebundenes oder Bluetooth-Ohrhorer-Kit zu verwenden.

N il h

Herzschrit und Sch haft

Es wird empfohlen, ein Mobiltelefon niemals in der Ndhe des Bauches einer schwangeren Frau
oder in einem Umbkreis von 20 cm von Metallimplantaten, Herzschrittmachern oder Ghnlichen
Gerdten zu betreiben (bitte informiere dich bei deinem Arzt).

Angemessene Nutzung
Sorge fiir eine angemessene Nutzung deines Fairphone-Gerdts durch Kinder und Jugendliche,
indem du néchtliche Gespréache vermeidest und die Haufigkeit und Dauer der Anrufe begrenzt.

Sicherheit im Verkehr

Die Verwendung des Fairphones kann dich unter bestimmten Umstanden ablenken
und zu einer gefahrlichen Situation fiihren (z. B. beim Autofahren). Informiere dich tber
die Verkehrssicherheitsregeln in deiner Region und tber die jeweiligen Verbote oder
Einschrankungen fiir die Verwendung von Mobilgeréten oder Kopfhérern.

Nederlands Gezondheids- en veiligheidsgids

Elektrische veiligheid
Lees deze voorzorgsmaatregelen zorgvuldig door om er zeker van te zijn dat je jouw Fairphone
4 5G veilig gebruikt. De modelnaam van je product is FP4.

Geluid: h eng P ie
Je Fairphone heeft twee ingebouwde luidsprekers. De luidspreker van het oorstuk

is gepositioneerd in het bovenste deel van het apparaat, naar voren gericht, en de

luidspreker is gepositioneerd aan de onderkant van het apparaat, naar beneden
gericht. De oortelefoon-luidspreker is bedoeld om in de buurt van je oor te worden gebruikt
voor bepaalde functies, zoals bellen, maar kan ook luid geluid afspelen wanneer het apparaat
multimedia afspeelt. Je kunt ook naar audio luisteren met een headset (aangesloten via de
USB C-poort of Bluetooth). Een headset wordt alleen in de doos meegeleverd op markten
waar dit verplicht is.

Je Fairphone is in staat om een hoog volume te produceren. Langdurig gebruik van een
hoofdtelefoon of oortjes bij hoge volumes kan gehoorschade tot gevolg hebben. Zet het geluid
aan en controleer het volume voordat je het dicht bij je oor houdt. Probeer blootstelling aan
het hoogste volumebereik te beperken. Luister niet langdurig naar hoge geluidsniveaus om
mogelijke gehoorschade te voorkomen.

Opladen en batterij
Laad je Fairphone op met een USB type C kabel en een USB compatibele oplader, bij
voorkeur een die compatibel is met QC 3.0 (9 Vdc, 3A), of een andere toepasselijke
interoperabiliteitsstandaard voor voedingsadapters voor mobiele telefoons. Het gebruik van
beschadigde kabels of opladers of opladen wanneer vocht aanwezig is, kan een elektrische
schok veroorzaken.

Laad je apparaat alleen op met een datakabel of oplader die voldoet aan de I[EC/EN 62684
norm, zoals die je kunt vinden op www.fairphone.com/accessories-fp4.

Het gebruik van ongeschikte accessoires of reserveonderdelen kan ernstige gevolgen
hebben voor je Fairphone. Je batterij is een lithium-ion batterij. Gebruik de batterij niet bij
hoge temperaturen en stel hem niet bloot aan overmatige hitte. Houd je Fairphone in een
goed geventileerde ruimte wanneer je deze gebruikt of oplaadt. Gebruik je apparaat binnen
het temperatuurbereik van -10C tot +55C. Houd je Fairphone in een goed geventileerde
ruimte wanneer je deze gebruikt of oplaadt. Laad het apparaat niet op wanneer de
omgevingstemperatuur hoger is dan +40C.

Langdurige blootstelling aan hoge of lage temperaturen kan de werking van het apparaat
beinvloeden. Als het apparaat te warm wordt, laat het apparaat dan even afkoelen en laat de
telefoon niet in direct zonlicht achter.

Als je de batterij moet vervangen, zorg er dan voor dat het een originele Fairphone batterij
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is. Raadpleeg onze Quick Start Guide voor instructies over het veilig vervangen van de
batterij. Gooi gebruikte batterijen op een verantwoorde manier weg bij een geschikte
afvalverwerkingsfaciliteit, omdat ze materialen bevatten die schadelijk zijn voor je
gezondheid en het milieu.

Dit symbool duidt op een gescheiden inzameling voor batterijen. Raadpleeg de
website van je gemeente als je meer uitleg nodig hebt over het gescheiden
afval-recyclingprogramma.

LET OP
KANS OP EXPLOSIE ALS BATTERIJ VERVANGEN WORDT DOOR EEN VERKEERD TYPE.
VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN VOLGENS DE INSTRUCTIES AF.

Fairphone ondersteunt en neemt alleen de verantwoordelijkheid voor batterijen die

voldoen aan het FP4 model (modelnummer: FAAC1). Batterijen die niet door Fairphone zijn
vervaardigd, worden niet ondersteund en kunnen een risico vormen voor het apparaat en
voor je gezondheid en veiligheid. Het gebruik van batterijen die niet voldoen aan de regionale,
nationale en internationale regelgevende normen wordt sterk afgeraden.

Fairphone vervangbare onderdelen

Je Fairphone is ontworpen om gemakkelijk te kunnen openen en repareren, lees deze
instructies echter wel zorgvuldig door en gebruik de vervangingsonderdelen alleen waarvoor
deze zijn bestemd. Probeer de vervangende onderdelen niet verder te demonteren; ze zijn
bedoeld om te worden gebruikt zoals je ze ontvangt wanneer je ze bestelt. Houd je Fairphone
vervangingsonderdelen en andere kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen.

Om een veilige omgang met je apparaat te garanderen, raden we je aan rekening te houden
met de volgende punten:

(i) Bekijk en volg de tutorials op de link zorgvuldig: www.fairphone.com/tutorials-fp4. Deze
dienen als informatieve documenten, bedoeld om je door het proces van het openen van je
toestel heen te leiden.

Zorg ervoor dat je over het juiste gereedschap beschikt voor het uitnemen of installeren van
nieuwe reserveonderdelen. Het verwijderen en installeren van de nieuwe reserveonderdelen
van je apparaat zonder het juiste gereedschap zal waarschijnlijk schade veroorzaken. In dat
geval vervalt je garantie. We raden aan om alleen een Philips 00 schroevendraaier te gebruiken
om de schroeven te verwijderen. Gebruik geen scherp gereedschap bij het loskoppelen van de
connectoren van je vervangbare onderdelen.

(iii) Indien je besluit onderdelen te vervangen door zelfreparatie, houd er dan rekening mee dat
het soms niet het specifieke vervangbare onderdeel is dat defect is en dat je apparaat mogelijk
niet goed functioneert vanwege andere oorzaken, zoals softwareproblemen. Het vervangen
van een onderdeel lost je probleem dus mogelijk niet op. Neem bij twijfel contact op met onze
klantenservice. Als je meer ondersteuning nodig hebt, kun je contact met ons opnemen via
www.fairphone.com/support

Fairphone ondersteunt alleen vervangbare onderdelen die rechtstreeks via Fairphone of
geautoriseerde externe leveranciers worden aangeschaft.

Explosieve locaties

Laad of gebruik de Fairphone niet in een omgeving die mogelijk explosief kan zijn, zoals een
tankruimte, of in een omgeving waar de lucht chemicalién of deeltjes bevat (zoals graan, stof
of metaalpoeders). Volg alle tekens en instructies.

Specifieke Absorptie Ratio (SAR)

De Specifieke Absorptie Ratio (SAR) meet de menselijke blootstelling aan radiofrequentie-
emissies van een reeks elektronische apparaten zoals mobiele telefoons. De beste manier
om blootstelling te minimaliseren is om een handsfree headset te gebruiken. Mobiele
telefoonhoesjes met metalen onderdelen kunnen de radiofrequentieprestaties van het
apparaat veranderen, inclusief de naleving van de richtlijnen voor blootstelling aan
radiofrequentie, op een manier die niet is getest of gecertificeerd. Hoewel dit apparaat is
getest om SAR in elke frequentieband te bepalen, zijn niet alle frequenties in alle gebieden
beschikbaar. De frequentiebanden zijn afhankelijk van het draadloze netwerk van je
serviceprovider en de netwerken waarmee je verbinding maakt om te roamen.
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Radiofrequentie-interferentie

Hoewel je Fairphone is ontworpen, getest en gemaakt om te voldoen aan de voorschriften
met betrekking tot radiofrequentie-emissies, kunnen dergelijke emissies een negatieve
invloed hebben op de werking van andere elektronische apparatuur, waardoor deze last
kunnen hebben van storingen. Zorg ervoor dat je je houdt aan specifieke gebruiksbeperkingen
voor bepaalde locaties (bijvoorbeeld ziekenhuizen, vliegtuigen, benzinestations, scholen,

enz.). Schakel je Fairphone uit of gebruik de vliegtuigmodus om de draadloze zenders van

je Fairphone uit te schakelen waar dit verboden is, zoals tijdens het reizen in het vliegtuig of
wanneer de autoriteiten daarom vragen.

Medische apparaten

Je Fairphone bevat radio’s die elektromagnetische velden uitzenden die interferentie kunnen
veroorzaken met geimplanteerde medische apparaten, zoals cochleaire implantaten,
pacemakers, defibrillatoren, insulinepompen, neurostimulatoren enz. Om mogelijke
interferentie te voorkomen, raden we aan een afstand van ongeveer 15 cm (6 in) aan te
houden tussen je Fairphone en het geimplanteerde medische apparaat van jezelf of iemand
anders. Fairphone raadt aan om je apparaat op het oor aan de andere kant van het lichaam
te gebruiken dan waar je pacemaker is geimplanteerd om wat extra afstand tussen je
pacemaker en het apparaat toe te voegen. Als je een pacemaker hebt, draag je Fairphone
dan niet in je borstzak en houd de aanbevolen afstand bij het gebruik van de telefoon (bijv.
tijdens gesprekken). Als je vermoedt dat er sprake is van interferentie, schakel dan onmiddellijk
je Fairphone uit en neem contact op met je arts. Als je andere medische aandoeningen hebt
waarvan je denkt dat deze zouden kunnen worden beinvloed door je Fairphone (bijvoorbeeld
epileptische aanvallen, black-outs, vermoeidheid van de ogen of hoofdpijn), raadpleeg dan je
arts voordat je de Fairphone gebruikt. Raadpleeg je arts om te bepalen of de werking van je
Fairphone de werking van je medische apparaat kan verstoren.

Hartveiligheid
Draag je telefoon uit voorzorg niet ter hoogte van of tegen je hart, onderarm, heup of onderbuik.

Herhaalde bewegingen

Wanneer je repetitieve activiteiten uitvoert, zoals typen, kun je af en toe ongemak ervaren
in de handen, armen, polsen, schouders, nek of andere delen van je lichaam. Als je ongemak
ervaart, stop dan met het gebruik van de Fairphone en raadpleeg je arts.

Gevaarlijke activiteiten
De Fairphone is niet bedoeld voor activiteiten waarbij het defect raken van het apparaat kan
leiden tot de dood, persoonlijk letsel of ernstige milieuschade.

Verstikkingsgevaar
Sommige Fairphone accessoires kunnen verstikkingsgevaar opleveren voor kleine kinderen.
Houd deze accessoires buiten bereik van kleine kinderen.

Garantie

Dit product valt onder de Fairphone Garantie. De Fairphone garantie is een fabrieksgarantie
die alle fabricagefouten dekt, inclusief onjuist of inferieur vakmanschap, materialen en ontwerp
gedurende de aangegeven garantieperiode van 24 maanden voor de mobiele telefoon.
Gebreken of defecten als gevolg van onjuist gebruik of normale slijtage vallen niet onder deze
garantie. Ga voor de volledige garantie en toepasselijke garantie-uitsluitingen naar:
www.fairphone.com/en/legal.

De Fairphone garantie is geen vervanging, beperking, restrictie van, en heeft op geen
enkele andere manier invloed op je rechten onder de consumentenwetgeving. Neem
voor meer informatie over je lokale consumentenwetgeving contact op met de lokale
consumentenorganisatie.

Als je defecten of storingen in je product opmerkt, neem dan onmiddellijk contact op met het
klantenserviceteam van Fairphone. Als dit niet tijdig gebeurt, kan dit van invloed zijn op de
zorgvuldigheid waarmee de kwestie kan worden afgehandeld. Neem contact met ons op via:
www.fairphone.com/support.

Naast deze fabrieksgarantie biedt Fairphone een commerciéle garantie voor Fairphone 4 5G
klanten die zich registreren via www.fairphone.com/warranty.



Toepasselijke Wetgeving

Deze garantieverklaring is onderworpen aan de Nederlandse wetgeving. Alle geschillen

die ontstaan in verband met de garantie zullen worden voorgelegd aan een bevoegde
Nederlandse rechtbank. Niets in deze sectie is van invloed op je rechten als consument om zich
te kunnen beroepen op dwingende bepalingen van de lokale wetgeving.

Juridische Informatie
De essentiéle juridische informatie van Fairphone over jouw gebruik is beschikbaar in het
instellingenmenu van je telefoon. Om deze informatie te controleren:

Tik op Instellingen

Scroll naar beneden en tik op “Over de telefoon”

Tik op Juridische Informatie

Ga voor meer juridische informatie naar: www.fairphone.com/en/legal.

Privacybeleid
Jouw privacy is belangrijk voor Fairphone. Ons privacybeleid beschrijft hoe we je persoonlijke
gegevens verzamelen, gebruiken en beschermen. Lees meer op www.fairphone.com/en/legal.

Juridisch Beleid
Lees de uitgebreide Garantie, Algemene Voorwaarden en de Licentieovereenkomst voor
Eindgebruikers op www.fairphone.com/en/legal.

Software

Fairphone levert mobiele telefoons met het Android™ besturingssysteem met Google Mobile
Services (GMS). Voor dit besturingssysteem zal Fairphone software-updates en fixes leveren.
De Fairphone biedt alleen ondersteuning en oplossingen voor niet-gemodificeerde, officieel
vrijgegeven software. Neem, als er bugs of fouten worden vastgesteld, contact op met
Fairphone of raadpleeg onze lijst met bekende problemen om de huidige ontwikkelingsstatus
te bekijken: www.fairphone.com/support. Software is een essentieel onderdeel van de mobiele
telefoon en Fairphone zal er alles aan doen om je waar mogelijk en nodig te voorzien van
tijdige software-updates en fixes. Voor software van derden is Fairphone afhankelijk van
externe partijen om updates tijdig beschikbaar te maken.

Je mag deze software niet doorverkopen, in sublicentie geven, verhuren, leasen, overdragen,
vrijgeven of uitlenen aan een derde partij. Je mag deze software niet wijzigen, aanpassen,
reverse-engineeren of decompileren.

Aanvullende informatie

Retourneren

Als je van gedachten verandert en een product dat via de Fairphone online winkel is
aangeschaft wilt retourneren, kan dit binnen 14 kalenderdagen na de leveringsdatum

zonder opgave van reden en zonder boete. Neem contact op met het Fairphone
klantenondersteuningsteam om een retourzending te starten en het retouradres te ontvangen.
Als je een retourzending aanvraagt via de klantenservice, zorg er dan voor dat het apparaat
binnen 14 kalenderdagen vanaf de datum van het verzoek wordt teruggestuurd. Zorg ervoor
dat je het product in dezelfde staat retour zendt als waarin het werd aangeschaft, aangezien
Jje aansprakelijk bent voor de verminderde waarde van het (de) product(en). Stuur je telefoon
niet op voordat je verdere instructies van onze ondersteuningsmedewerkers hebt ontvangen.
Verzendadressen zijn afhankelijk van je markt.

Als je een product bij een van onze verkooppartners hebt gekocht, neem dan rechtstreeks
contact met hen op over hun retourbeleid.

Ondersteuning
Ga voor meer informatie over het configureren, gebruiken, bijwerken en repareren van je

Fairphone, veelgestelde vragen, tutorials en ons communityforum naar www.fairphone.com/
support.

Verklaring van conformiteit

Fairphone voldoet aan de volgende wetgeving van de Europese Unie en het VK:
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REACH (EG nr. 1907/2006) en zijn wijzigingen: de verordening betreffende de registratie,
evaluatie, autorisatie en beperking van het gebruik van chemicalién. De respectieve Britse
wetgeving als gevolg van Brexit is de REACH etc. (Amendement etc.) (EU Exit) Regulations 2020.

WEEE-richtlijn (2012/19/EU): De richtlijn heeft tot doel de impact van elektronisch afval

te verminderen en de verwijdering, inzameling, hergebruik, recycling en terugwinning
mmm  €7van te optimaliseren met strikte milieu- en gezondheidsnormen. Fairphone heeft zich

geregistreerd bij de respectieve autoriteiten en ingeschreven in terugnameprogramma’s.
De respectieve Britse wetgeving als gevolg van de Brexit is de Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013.

EU-richtlijn inzake batterijen en accu's, afgedankte batterijen en accu's (2006/66/EG) en de
wijzigingen daarvan: de richtlijn verbiedt het gebruik van gevaarlijke stoffen zoals kwik en
cadmium in batterijen. Het bevat ook regels voor het inzamelen en recyclen van batterijen. De
respectieve Britse wetgeving als gevolg van de Brexit is de Batteries and Accumulators (in de
handel brengen) Regulations 2008.

UK Daarnaast geeft de CE-markering en de UKCA-markering op de Fairphone
C n aan dat Fairphone voldoet aan de volgende EU- en VK-wetgeving:

RoHS-richtlijn (2011/65/EU) en de wijzigingen daarvan en de respectieve Britse wetgeving, the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012. RED-richtlijn (2014/53/EU) en de respectieve Britse wetgeving, de Radio
Equipment Regulations 2017.

blootstellingslimieten voor radiofrequentie-emissies, aanbevolen door internationale
richtlijnen, niet te overschrijden. Je Fairphone voldoet aan de toepasselijke
SAR-limieten van 2,0 W/kg (hoofd, lichaam), 4,0 W/kg (ledemaat).

s ﬁ Specifieke Absorptie Ratio (SAR): De Fairphone is ontworpen om de

De specifieke SAR waarden voor je Fairphone zijn: 0.494 W/Kg (hoofd), en 0.993 W/Kg (lichaam)
en 2.916 W/Kg (ledemaat). De Fairphone SAR is gemeten in een gecertificeerd laboratorium en
is verkrijgbaar op: www.fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar/

Op het lichaam gedragen SAR-tests zijn uitgevoerd op een afstand van 0,5 cm. Om te voldoen
aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiofrequentie, dient je Fairphone zich op zijn minst op
die afstand van het lichaam te bevinden.

Deze smartphone is gecatalogiseerd als radioapparatuur waarvoor beperkingen gelden uit
hoofde van de RED-RICHTLIJN (2014/53/EU), wat betekent dat KP4 beperkt is tot gebruik
binnenshuis in het frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz.

Restriction of Use

AD [ AT[BE[BG[CHCY[Cz [DE [DK

UK EE [EL[ES| A [FRIHR[HU[IE | IT
U | LT [LU [ LV [MC|MT [ NL[NO| PL

PT [RO|SE | SI | SK [SM| VA| UK(N)

In de Europese Unie mag deze smartphone binnen de volgende frequentiebanden werken
(maximaal uitgangsvermogen door ontwerp wordt aangegeven):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8: 25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3: 24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78: 2700 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1: 12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm



De 5GHz draadloze LAN-frequentieband is beperkt tot gebruik binnenshuis in de hele EU en
het VK.

Hanteren

Ga zorgvuldig om met je Fairphone. Hij is gemaakt van metaal, glas en plastic en heeft
gevoelige elektronische componenten aan de binnenkant. Je Fairphone kan beschadigd raken
als hij valt, in brand vliegt, doorboord of geplet wordt, of als hij in contact komt met vloeistof.
Gebruik geen beschadigde Fairphone, zoals een met een gebarsten scherm, want dit kan

letsel veroorzaken. Indien je je zorgen maakt over krassen op het oppervlak van je Fairphone,
overweeg dan om een hoesje te gebruiken.

Gooi je Fairphone niet weg bij het ongesorteerde gemeentelijk afval, maar bij een geschikt
inzamelpunt voor elektronisch afval. Je bent zelf verantwoordelijk voor het verwijderen van alle
persoonlijke gegevens van je Fairphone voordat je deze weggooit.

Conformiteitsverklaring

Fairphone verklaart hierbij dat het type radioapparatuur van Fairphone smartphone in
overeenstemming is met de EU-richtlijn 2014/53/EU, RoHS

Richtlijn (2011/65/EU) en UK RER 2017 (SI 2017/1206). De volledige tekst van de
conformiteitsverklaring van de EU en het VK is hier beschikbaar:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformit:

Ga als volgt te werk om de regelgevende informatie over dit apparaat te bekijken:
1. Veeg in het Startscherm omhoog > Instellingen.
2. Tik op het scherm Instellingen op > Over de telefoon > Informatie over regelgeving.

Wordt geleverd met de Google™-app en Google Chrome™
Google en Android zijn handelsmerken van Google LLC.

Veiligheidsinstructies

Om het zendvermogen van je apparaat te verminderen, ga je naar een locatie met het
maximale aantal streepjes (aangegeven door het aantal streepjes dat op het scherm van de
telefoon wordt weergegeven).

Het zendvermogen is hoger wanneer je je in een gebouw bevindt, wanneer je je ver van een
basisstation bevindt of wanneer er obstakels zijn tussen jou en het basisstation. In een gebied
met slechte ontvangst (bijv. tram, bus, lift of ondergrondse parkeergarage) of op een locatie
met een slechte netwerkdekking, verhoogt de telefoon zijn zendvermogen, wat vervolgens het
blootstellingsniveau van de gebruiker verhoogt.

De balken op het scherm van de telefoon geven aan hoeveel vermogen de telefoon uitzendt.
Hoe hoger het aantal balken, hoe sterker het signaal dat wordt ontvangen. Gebruik de telefoon
waar de ontvangst het sterkst is, bijv. wanneer de ontvangstindicator maximaal is. Gebruik in
plaats daarvan sms-berichten als de ontvangst niet optimaal is.

Handsfree-, voetgangers- en oortelefoonset kits
Om de blootstelling van het hoofd aan radiogolven te verminderen, wordt gebruikers
aangeraden een bedrade of Bluetooth oortelefoonset te gebruiken.

Metalen implantaten, pacemakers en zwangerschap

Het wordt aanbevolen om nooit een mobiele telefoon te gebruiken in de buurt van de buik van
een zwangere vrouw of binnen 20 cm van een metalen implantaat, pacemaker of soortgelijk
apparaat (raadpleeg je arts).

Redelijk gebruik
Zorg voor een redelijk gebruik van je Fairphone apparaat door kinderen en tieners door
nachtelijke communicatie te vermijden en de frequentie en duur van gesprekken te beperken.

Veiligheid in het Verkeer

Het gebruik van je Fairphone in bepaalde omstandigheden kan je afleiden en een gevaarlijke
situatie veroorzaken (bijvoorbeeld tijdens het autorijden). Zorg ervoor dat je op de hoogte bent
van de verkeersveiligheidsregels in jouw regio en het specifieke verbod of beperking op het
gebruik van mobiele apparaten of koptelefoons.
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Francais Santé & sécurité

Sécurité électrique
Veuillez lire attentivement les mesures de précaution qui suivent afin de garantir une
utilisation sans danger de votre Fairphone 4 5G. Le modele de votre produit sappelle le FP4.

Propriété audio et précautions & I'écoute

Votre Fairphone dispose de deux haut-parleurs intégrés. Le haut-parleur découte
est placé en haut et au centre de l'appareil, face a l'avant, et le haut-parleur
principal est placé en bas de lappareil, face au sol. Le haut-parleur découte est congu pour
une utilisation & proximité de l'oreille dans le cadre de certaines fonctions comme les appels
téléphoniques et peut également servir a la diffusion sonore lorsque I'appareil lit du contenu
multimédia. Vous pouvez aussi utiliser des écouteurs (branchés via le port USB C ou en
connexion Bluetooth). Des écouteurs sont inclus dans la boite du produit, mais uniquement
dans les régions o cela constitue une obligation.

Votre Fairphone peut produire des volumes sonores élevés. L'utilisation prolongée d'écouteurs
& un volume sonore élevé peut entrainer des Iésions auditives. Activez laudio et vérifiez le
volume sonore avant de placer lappareil & proximité de votre oreille. Essayez de limiter votre
exposition aux volumes sonores élevés. Pour éviter déventuelles lésions auditives, évitez
d'écouter votre téléphone a des volumes sonores élevés pendant de longues périodes.

Charge et batterie

Chargez votre Fairphone avec un cable USB de type C et un chargeur compatible - de
préférence un chargeur compatible avec QC 3.0 (9 VDC, 3A), ou une autre norme
d'interopérabilité applicable aux adaptateurs d'alimentation pour téléphones mobiles.
Lutilisation d'un cable ou d'un chargeur endommagé, ou la charge en présence d’humidité
peut entrainer une décharge électrique.

La charge de votre appareil ne doit étre effectuée qu'avec un céable de données ou un chargeur
qui respecte la norme IEC/EN 62684, comme celui que vous pouvez trouver sur www.fairphone.
com/accessories-fp4.

Lutilisation d'accessoires ou de piéces détachées incompatibles peut avoir des conséquences
graves pour votre Fairphone. La batterie de votre Fairphone est une batterie lithium-ion.
Cette batterie ne doit pas étre utilisée par fortes températures ni étre exposée a une chaleur
excessive. Conservez votre Fairphone dans un endroit bien ventilé lorsque vous l'utilisez ou
lorsque vous le mettez en charge. Utilisez votre téléphone dans une plage de températures
comprises entre -10 °C et +55 °C. Conservez votre Fairphone dans un endroit bien ventilé
lorsque vous I'utilisez ou lorsque vous le mettez en charge. Ne chargez pas l'appareil lorsque la
température ambiante dépasse +40 °C.

Une exposition prolongée a de fortes ou basses températures peut affecter le fonctionnement
de votre appareil. Si la température de votre appareil séléve trop, laissez-lui le temps de
refroidir ; évitez de laisser votre téléphone exposé a la lumiére directe du soleil.

S'il vous faut remplacer votre batterie, vérifiez qu'il sagit bien d'une batterie Fairphone
originale. Pour obtenir des instructions sur la maniere de remplacer la batterie, veuillez
consulter votre Guide de démarrage rapide. Veuillez mettre les batteries usagées au rebut de
maniére responsable en les déposant dans un centre de collecte des matériels électroniques,
car elles contiennent des substances dangereuses pour votre santé et pour I'environnement.

Ce symbole indique un circuit de collecte différent pour les batteries. Pour toute
clarification sur le programme de recyclage séparé, veuillez consulter le site de votre
municipalité.

ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UNE
BATTERIE INADAPTEE SUIVEZ LES INSTRUCTIONS POUR JETER
LES BATTERIES USAGEES.

Fairphone ne prend en charge que les batteries conformes au modele FP4 (Numéro de modele
: FAACY) et décline toute responsabilité concernant les autres batteries. Les batteries non

fabriquées par Fairphone ne sont pas prises en charge et peuvent présenter un risque pour
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votre appareil ainsi que pour votre santé et votre sécurité. L'utilisation de toute batterie non
conforme aux normes réglementaires régionales, nationales et internationales est fortement
déconseillée.

Pieces remplagables du Fairphone

Votre Fairphone est congu pour étre facile & ouvrir et & réparer ; veuillez toutefois lire
attentivement ces instructions et utiliser les pieces détachées uniquement de la maniére pour
laquelle elles ont été prévues. N'essayez pas de démonter les pieces détachées au-dela de
I'état dans lequel elles se trouvent lorsque vous les recevez aprés la commande. Elles sont
prétes a I'emploi dés leur réception. Gardez vos pieces détachées Fairphone et autres petites
pieces hors de portée des enfants.

Pour garantir une manipulation stre de votre appareil, nous vous conseillons de prendre en
considération les points suivants :

(i) Veuillez consulter et suivre attentivement les tutoriels disponibles au lien suivant: www.
fairphone.com/tutorials-fp4. lls servent de supports destinés a vous guider dans le processus
d'ouverture de votre appareil.

(ii) Assurez-vous de disposer des bons outils pour retirer ou installer les pieces détachées.
Retirer et installer des pieces détachées dans votre appareil sans les outils adéquats sont
susceptibles de causer des dommages. Le non-respect de ces instructions entraine la nullité
de la garantie. Nous recommandons de n'utiliser qu'un tournevis Philips 00 pour retirer les vis.
N'utilisez pas d'outil pointu lorsque vous débranchez les connecteurs de vos pieces détachées.

(iii) Lorsque votre appareil ne fonctionne pas correctement et que vous décidez de remplacer
vous-méme vos pieces détachées, gardez a l'esprit que le dysfonctionnement ne provient pas
nécessairement d'une piece remplacable et peut provenir d'autres causes, comme un probleme
de logiciel. Par conséquent, remplacer une piece détachées ne résoudra peut-étre pas votre
probleme. En cas de doute, veuillez contacter notre service clientéle. Si vous avez besoin d'aide
supplémentaire, vous pouvez nous contacter depuis www.fairphone.com/support.Fairphone
ne prend en charge que les pieces détachées achetées directement via Fairphone ou chez des
vendeurs tiers autorisés.

Zones présentant un risque d'explosion

Ne chargez pas et n'utilisez pas votre Fairphone dans une zone présentant un risque
d'explosion, comme une station d'essence, ou dans une zone dans laquelle 'atmosphére
contient des produits chimiques ou des particules (céréales, poussiéres ou poudres
métalliques). Respectez tous les signes et toutes les instructions.

Débit d'absorption spécifique (DAS)

Le Débit d'absorption spécifique (DAS) mesure I'exposition humaine aux flux d'énergie
véhiculée par les ondes radiofréquences générées par des appareils électroniques comme les
téléphones mobiles. La meilleure maniére de réduire au minimum I'exposition est d'utiliser
un kit mains libres. Les boitiers de téléphone mobile contenant des éléments métalliques
sont susceptibles d'altérer les performances radiofréquences de I'appareil, notamment sa
conformité avec les directives d'expositions aux radiofréquences, et ce d'une maniére qui
n'a pas été testée ou certifiée. Si l'appareil a été testé pour déterminer le DAS dans chaque
bande de fréquences, toutes les fréquences ne sont cependant pas disponibles dans toutes
les régions. Les bandes de fréquences dépendent du réseau sans fil de votre fournisseur de
services et des réseaux auxquels vous vous connectez en itinérance.

Interférence radiofréquence

Bien que votre Fairphone ait été congu, testé et fabriqué dans le respect des réglementations
qui régissent les émissions de radiofréquence, ces émissions peuvent avoir un impact négatif
sur le fonctionnement d'autres appareils électroniques, voire entrainer leur dysfonctionnement.
Assurez-vous de bien respecter les restrictions d'utilisation spécifiques a certains lieux (ex. :
hopitaux, avions, stations-service, écoles, etc.). Eteignez votre Fairphone ou utilisez le mode
Avion pour désactiver les transmetteurs sans fil de votre Fairphone lorsque ['utilisation du
téléphone est interdite, comme lors d'un voyage en avion ou lorsque les autorités le demandent.

Dispositifs médicaux

Votre Fairphone contient des éléments qui génerent des champs électromagnétiques
susceptibles d'interférer avec les dispositifs médicaux implantés, comme les implants
cochléaires, les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs cardiaques, les pompes @ insuline,
etc. Pour éviter toute interférence potentielle, nous suggérons de maintenir une distance
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d'environ 15 cm (6 in) entre votre Fairphone et votre dispositif médical implanté ou celui
d'une personne tierce. Fairphone recommande d'utiliser votre appareil sur l'oreille opposée
au coté du corps sur lequel votre stimulateur cardiaque est implanté pour accroitre encore la
distance entre les deux. Si vous portez un stimulateur cardiaque, évitez de transporter votre
Fairphone dans votre poche de poitrine et maintenez la distance recommandée lorsque vous
utilisez le téléphone (par ex. pendant les appels). Si vous suspectez des interférences, veuillez
éteindre immédiatement votre Fairphone et consultez votre médecin. Si vous présentez
d'autres problemes de santé et si vous pensez que votre Fairphone est susceptible d'avoir un
effet sur eux (exemple, crises d'épilepsie, trous de mémoire, fatigue oculaire ou maux de téte),
consultez votre médecin avant d'utiliser votre Fairphone. Veuillez consulter votre médecin
pour déterminer si le fonctionnement de votre Fairphone est susceptible d'interférer avec le
fonctionnement de votre dispositif médical.

Santé cardiaque
Atitre de précaution, ne portez pas votre téléphone contre votre coeur ou & sa hauteur, sous
votre bras, contre votre hanche ou contre le ventre.

Mouvement répétitif

Effectuer des activités répétitives comme écrire un message peut occasionnellement
provoquer des sensations désagréables dans les mains, les bras, les poignets, les épaules,
le cou ou d'autres parties du corps. Si vous ressentez ce type de sensations, cessez toute
utilisation de votre Fairphone et consultez votre médecin.

Activités dangereuses

Votre Fairphone n'a pas été prévu pour étre utilisé lors d'activités au cours desquelles le
dysfonctionnement de I'appareil est susceptible de provoquer la mort ou des blessures ou
d'avoir un impact négatif grave sur 'environnement.

Risque d'étouffement
Certains accessoires Fairphone présentent un risque d'étouffement pour les enfants en bas
age. Conservez ces accessoires hors de portée des enfants en bas age.

Garantie

Ce produit est couvert par la Garantie Fairphone. La Garantie Fairphone est une garantie
du fabricant, qui couvre pendant la période de garantie de 24 mois tous les défauts de
fabrication que le téléphone est susceptible de présenter, notamment une fabrication, des
matériaux et une conception inadéquats ou de qualité inférieure. Cette garantie n'inclut pas
les dysfonctionnements et les défauts résultant d'une manipulation incorrecte ou de l'usure
normale de l'appareil. Pour consulter I'intégralité de la garantie et ses exclusions applicables,
veuillez vous rendre sur www.fairphone.com/legal.

La Garantie Fairphone ne remplace pas, ne restreint pas, ne limite pas et naffecte pas de
maniére autre vos droits en matiére de consommation. Pour en savoir plus sur les droits
en matiére de consommation auxquels vous pouvez prétendre, veuillez contacter votre
association locale des consommateurs.

Si vous remarquez un quelconque défaut ou dysfonctionnement, veuillez informer
immeédiatement l'assistance client de Fairphone. Tout retard pris est susceptible d'impacter la
vitesse de traitement du probleme. Veuillez nous contacter a : www.fairphone.com/support.

En plus de ladite garantie du fabricant, Fairphone offre une garantie commerciale aux clients
du Fairphone 4 5G qui senregistrent via www.fairphone.com/warranty.

Droit applicable

La présente garantie est soumise au droit des Pays-Bas. Tout litige survenant en relation avec
la présente garantie est a porter devant un tribunal compétent des Pays-Bas. Le contenu

de la présente clause naffecte en rien votre droit de consommateur de faire appliquer les
dispositions légales du droit auquel vous étes soumis.

Informations légales

Lessentiel des informations Iégales de Fairphone et sur son utilisation est disponible dans le
menu parameétres de votre téléphone. Pour consulter ces informations :
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Appuyez sur Parameétres
Faites défiler vers le bas et appuyer sur “A propos du téléphone”
Appuyez ensuite sur “Informations légales”

Pour plus d'informations légales, rendez-vous sur www.fairphone.com/en/legal.

Politique de confidentialité

Votre vie privée est importante pour Fairphone. Notre politique de confidentialité décrit la
maniére dont nous collectons, utilisons et protégeons vos données personnelles. Pour en savoir
plus, rendez-vous sur www.fairphone.com/en/legal.

Politiques diverses
Veuillez lire la Garantie étendue, les Conditions générales et 'Accord de licence pour I'utilisateur
final sur www.fairphone.com/en/legal.

Logiciel

Fairphone fournit des téléphones mobiles qui utilisent le systeme d'exploitation Android™
avec les Services mobiles de Google (GMS). Concernant ce systeme d'exploitation, Fairphone
fournira des mises a jour et des correctifs. Veuillez noter que Fairphone ne supporte et ne
fournit des correctifs que pour les téléphones disposant d'un logiciel officiel et non modifié.

Si vous identifiez des bogues ou des erreurs, veuillez contacter Fairphone ou consulter la liste
des problemes connus pour connaitre 'état actuel du développement : www.fairphone.com/
support. Le logiciel est un élément essentiel du téléphone mobile et Fairphone fera tout ce qui
est en son pouvoir pour vous fournir des mises & jour et des correctifs en temps voulu, chaque
fois que cela sera possible et nécessaire. Pour les logiciels tiers, Fairphone dépend de parties
externes pour mettre & disposition les mises a jour en temps voulu.

Il vous est interdit de revendre, d'accorder une sous-licence, de louer, de transférer, de divulguer
ou de préter ce logiciel a un tiers. Vous ne pouvez pas modifier, altérer ou décompiler ce logiciel
ni procéder a de l'ingénierie inverse sur lui.

Informations additionnelles

Retours

Si vous changez d'avis et souhaitez retourner un produit acheté dans la boutique en ligne
Fairphone, vous en avez le droit, sans aucune justification ni aucune pénalité au cours de la
période de 14 jours & compter de la date de livraison. Pour entamer une procédure de retour et
recevoir ladresse de retour, veuillez contacter assistance client Fairphone. Si vous souhaitez
lancer une procédure de retour via 'Assistance client, veuillez renvoyer lappareil dans la période
de 14 jours a compter de la date de votre demande. Veuillez retourner le produit dans Iétat dans
lequel il se trouvait & lachat, car toute perte de valeur du ou des produits vous sera facturée.
Veuillez ne pas renvoyer votre téléphone avant davoir regu plus d'instructions de la part de nos
agents. Ladresse d'expédition est susceptible de différer suivant votre localisation.

Dans le cas ol vous avez acheté un produit aupres de 'un de nos partenaires de vente, veuillez
le contacter directement pour prendre connaissance de sa politique de retour.

Assistance

Pour en savoir plus sur la configuration, l'utilisation, la mise a jour et la réparation de votre
Fairphone, consulter les questions fréquemment posées, les tutoriels et le forum de la
communauté, veuillez vous rendre sur www.fairphone.com/support.

Déclaration de conformité

Fairphone est conforme aux législations suivantes de I'Union européenne et du Royaume-Uni:
REACH (CE n° 1907/2006) et ses modifications : Le reglement sur l'enregistrement, 'évaluation,
lautorisation et la restriction de l'utilisation des produits chimiques. La Iégislation britannique qui
lui correspond suite au Brexit est le REACH etc. (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2020.

électroniques et a optimiser leur élimination, leur collecte, leur réutilisation, leur
mmm recyclage et leur valorisation avec des normes environnementales et sanitaires strictes.
Fairphone s'est enregistré auprés des autorités respectives et sest inscrit dans les
programmes de reprise. La législation britannique qui lui correspond suite au Brexit est le

K Directive DEEE (2012/19/UE) : Cette directive vise a réduire limpact des déchets
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Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013.

Directive européenne sur les piles et accumulateurs ainsi quaux déchets de piles et
d'accumulateurs (2006/66/CE) et ses amendements : La directive interdit l'utilisation

de substances dangereuses telles que le mercure et le cadmium dans les piles. Elle fixe
également des regles pour la collecte et le recyclage des batteries. La législation britannique
qui lui correspond suite au Brexit est le Batteries and Accumulators (Placing on the Market)
Regulations 2008.

UK En outre, le marquage CE et le marquage UKCA sur le Fairphone indiquent
Cn que le Fairphone est conforme aux législations européennes et britanniques
suivantes :

Directive RoHS (2011/65/UE) et ses amendements et la Iégislation britannique correspondante,
la Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012.

Directive RED (2014/53/UE) et la législation britannique correspondante, le Radio Equipment
Regulations 2017.

Débit dabsorption spécifique (DAS) : Votre Fairphone est congu pour ne pas dépasser les
limites d'exposition aux émissions de radiofréquences recommandées par les directives
internationales. Votre Fairphone respecte les limites DAS applicables de 2,0 W/kg (téte, corps),
4,0 W/kg (membre).

Les valeurs spécifiques de DAS pour votre Fairphone sont : 0.494 W/kg (téte), et 0.993 W/
kg (corps) et 2.916 W/kg (membre). Le DAS du Fairphone a été mesuré dans un laboratoire
certifié et est disponible a ladresse suivante : www.fairphone.com/en/legal/regulatory-
update-sar.

Les essais de DAS sur le corps ont été effectués & une distance de séparation de 0,5 cm. Pour
respecter les directives d'exposition aux radiofréquences, votre Fairphone doit étre placé au
moins & cette distance du corps.

Ce smartphone est catalogué comme équipement radio soumis a des restrictions en vertu de
la directive RED (2014/53/EU), ce qui signifie que le FP4 est limité a une utilisation en intérieur
uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de fréquences 5150 a 5 350 MHz.

Restriction of Use

AD[AT[BE[BG[CH]CY[cCz [DE [DK
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Dans I'Union européenne, ce smartphone peut fonctionner dans les bandes de fréquences
suivantes (la puissance maximale de sortie par conception est indiquée) :

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1:24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8: 25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NRn77:24.50 dBm

5G NR n78: 27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

La bande de fréquences 5 GHz du réseau local sans fil est limitée a une utilisation intérieure
dans l'ensemble de 'UE et du Royaume-Uni.
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Manipulation

Manipulez votre Fairphone avec précaution. Il est fabriqué en métal, en verre et en plastique
et contient des composants électroniques fragiles. Votre Fairphone peut étre endommagé en
cas de chute, de contact avec une flamme ou un objet bralant, de perforation, d'écrasement
ou de contact avec un liquide. N'utilisez pas un Fairphone endommagé, par exemple si son
écran est fissuré, car vous pourriez vous blesser. Si vous craignez de rayer la surface de votre
Fairphone, pensez a utiliser un étui ou une housse.

Veuillez ne pas jeter votre Fairphone comme un déchet municipal non trié mais dans un
centre de collecte de déchets électroniques adapté. Vous étes responsable de la suppression
de toutes les données personnelles de votre Fairphone avant de le jeter.

Déclaration de conformité

Fairphone déclare par la présente que léquipement radio de type smartphone Fairphone est
conforme aux directives Directive européenne 2014/53/UE, RoHS Directive (2011/65/EU) et UK
RER 2017 (S.I. 2017/1206). L'intégralité du texte de la déclaration de conformité EU et Royaume-
Uni est disponible ici : www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity

Pour afficher les informations réglementaires sur cet appareil, procédez comme suit:
1. Depuis Iécran daccueil, faites glisser vers le haut > Paramétres.
2. Sur I'écran Paramétres, appuyez sur > A propos du téléphone > Informations réglementaires.

Livré avec l'application Google™ et Google Chrome™
Google et Android sont des marques déposées de Google LLC.

Instructions de sécurité

Pour réduire la puissance de transmission de votre appareil, rendez-vous dans un endroit
ou le nombre de barres est maximal (indiqué par le nombre de barres affiché sur lécran du
téléphone).

La puissance de transmission est plus élevée lorsque vous vous trouvez & l'intérieur d'un
batiment, lorsque vous étes éloigné d'une antenne relais ou lorsque des obstacles se trouvent
entre vous et [antenne relais. Dans une zone ol la réception est mauvaise (par exemple dans un
tram, un bus, un ascenseur ou un parking souterrain) ou dans un secteur ou la couverture réseau
est faible, le téléphone augmente sa puissance de transmission, ce qui accroit ensuite le niveau
dexposition de lutilisateur.

Les barres affichées sur [écran du téléphone indiquent la quantité dénergie que le téléphone
transmet. Plus le nombre de barres est élevé, plus le signal regu est fort. Utilisez le téléphone la
ou la réception est la plus forte, c'est-a-dire lorsque l'indicateur de réception est au maximum.
Lorsque la réception nest pas maximale, utilisez plutét les SMS.

Kits mains libres, piétons et oreillettes
Pour réduire 'exposition de la téte aux ondes radio, il est conseillé aux utilisateurs d'utiliser un kit
oreillettes filaires ou Bluetooth.

I stalliques. stimull " et
q 9

Il est recommandé de ne jamais utiliser un téléphone mobile prés du ventre d'une femme

enceinte ou @ moins de 20 cm d'un implant métallique, d'un stimulateur cardiaque ou d'un

dispositif similaire (veuillez consulter votre médecin).

Utilisation raisonnable

Veillez & ce que les enfants et les adolescents aient une utilisation raisonnable de votre appareil
Fairphone en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des
appels.

Sécurité routiere

Lutilisation de votre Fairphone dans certaines circonstances peut vous distraire et entrainer
une situation dangereuse (par exemple, lorsque vous conduisez une voiture). Assurez-vous de
connaitre les régles de sécurité routiere en vigueur dans votre région, notamment l'interdiction
ou la restriction spécifique de l'utilisation dappareils mobiles ou découteurs.
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Espafiol Salud y Seguridad

Seguridad eléctrica
Por favor, lea atentamente estas precauciones para asegurarse de que estd usando su
Fairphone 4 5G de manera segura. El nombre del modelo de su producto es FP4.

Propiedades de audio y precauciones de escucha
@ Su Fairphone tiene dos altavoces incorporados. El altavoz del auricular estd situado
en la parte superior central del dispositivo, mirando al frente, y el altavoz general
estd situado en la parte inferior del dispositivo, mirando hacia abgjo. El altavoz
del auricular estd pensado para utilizarlo cerca de la oreja para ciertas funciones como
las llamadas, pero también puede reproducir un sonido fuerte cuando el dispositivo estd
reproduciendo multimedia. También puede escuchar el audio utilizando unos auriculares
(conectados a través del puerto USB C o Bluetooth). Solo se incluye un auricular en la caja en
los mercados en los que es obligatorio.

Su Fairphone es capaz de funcionar a un volumen elevado. El uso prolongado de los auriculares
a un volumen elevado puede provocar dafios auditivos. Encienda el audio y compruebe el
volumen antes de colocarlo cerca de su oido. Intente limitar su exposicién al intervalo de
mayor volumen. Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles elevados de
volumen durante periodos prolongados.

Carga y bateria

Cargue su Fairphone con un cable USB tipo C y un cargador compatible con USB,
preferiblemente uno que sea compatible con QC 3.0 (9 V CC, 3 A) u otra norma de
interoperabilidad de adaptadores de corriente para teléfonos méviles aplicable. Usar cables o
cargadores dafiados, o cargar cuando hay humedad, puede provocar una descarga eléctrica.

Cargue solo su dispositivo utilizando un cable de datos o cargador que cumpla con la norma
IEC/EN 62684, como el que puede encontrar en www.fairphone.com/accessories-fp4.

El uso de accesorios o partes de repuesto incompatibles puede tener graves consecuencias
para su Fairphone. Su bateria es una bateria de iones de litio. No use esta bateria a altas
temperaturas ni la exponga a un calor excesivo. Mantenga su Fairphone en una zona bien
ventilada cuando lo use o lo cargue. Utilice su dispositivo dentro del intervalo de temperatura
de -10 °C a +55 °C. Mantenga su Fairphone en una zona bien ventilada cuando lo use o lo
cargue. No cargue el dispositivo cuando la temperatura ambiental sea superior a +40 °C.

La exposicion continuada a temperaturas altas o bajas puede tener un efecto en el
funcionamiento de su dispositivo. Si el dispositivo se calienta demasiado, deje que se enfrie y
evite dejar el teléfono bajo la luz directa del sol.

Si necesita sustituir su bateria, asegurese de que es una bateria original de Fairphone. Para
obtener instrucciones sobre cémo sustituir la bateria de manera segura, consulte nuestra
Quick Start Guide. Por favor, deseche las baterias usadas de manera responsable en un centro
de recogida de residuos electrénicos adecuado, ya que contienen materiales peligrosos para
su salud y el medioambiente.

Este simbolo indica una recogida separada para las baterias. Por favor, consulte el
sitio web de su municipio si necesita mds aclaraciones sobre el programa de
reciclaje separado de residuos.

PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UN TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Fairphone solo es compatible y se responsabiliza de las baterias conformes al modelo FP4
(nimero de modelo: F4AC1). Las baterias no fabricadas por Fairphone no son compatibles
y pueden suponer un riesgo para su dispositivo y para su salud y seguridad. Se desaconseja
encarecidamente el uso de baterias que no cumplen con las normas reglamentarias
regionales, nacionales e internacionales.

Piezas reemplazables de Fairphone
Su Fairphone se ha disefiado para abrirse y repararse facilmente, pero, por favor, lea
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atentamente estas instrucciones y utilice las partes de repuesto solo como estdn previstas.
No intente desmontar mds las partes de repuesto; estdn destinadas a utilizarse tal y como
las recibe cuando las pide. Mantenga las partes de repuesto de su Fairphone y otras piezas
pequefias fuera del alcance de los nifios.

Para garantizar una manipulacién segura de su dispositivo, le recomendamos que tenga en
cuenta los siguientes puntos:

(i) Revise cuidadosamente y siga los tutoriales en el enlace: www.fairphone.com/tutorials-fp4.
Sirven como documentos formativos destinados a guiarle en el proceso de apertura de su
dispositivo.

(ii) Asegurese de que dispone de la herramienta adecuada necesaria para sacar o instalar
nuevas partes de repuesto. Sacar e instalar las nuevas partes de repuesto de su dispositivo
sin la herramienta adecuada podria causar dafios. Si esto ocurre, la garantia no se aplicard.
Le recomendamos que use solo un destornillador Philips 00 para quitar los tornillos. No use
ninguna herramienta afilada cuando desconecte los conectores de sus piezas reemplazables.
(iii) En caso de que decida sustituir las piezas mediante autorreparacion, por favor, tenga
en cuenta que, a veces, puede no ser la pieza reemplazable la que esté defectuosa y que su
dispositivo no funcione correctamente por otras causas, como problemas en el «software».
Por lo tanto, sustituir una pieza podria no resolver su problema. Si no estd seguro, por favor,
poéngase en contacto con nuestro servicio de atencién al cliente. Si necesita mds asistencia,
puede ponerse en contacto con nosotros en www.fairphone.com/support.

Fairphone solo admite las piezas reemplazables que se adquieren directamente a través de
Fairphone o de vendedores terceros autorizados.

Zonas explosivas

No cargue ni use su Fairphone en una zona que pueda ser potencialmente explosiva, como
un drea de abastecimiento de combustible, o0 en zonas donde el aire contenga productos
quimicos o particulas (como grano, polvo o polvos metdlicos). Obedezca todas las sefiales e
instrucciones.

Tasa de absorcién especifica (SAR)

La tasa de absorcion especifica (SAR por sus siglas en inglés) mide la exposicion humana a
las emisiones de radiofrecuencia de una serie de dispositivos electrénicos como los teléfonos
moviles. La mejor manera de minimizar la exposicion es utilizar un auricular manos libres.

Las carcasas de teléfonos méviles con piezas metdlicas pueden modificar el rendimiento de
radiofrecuencia del dispositivo, incluido su cumplimiento con las directrices de exposicion

a la radiofrecuencia, de una manera que no se ha probado o certificado. Aunque este
dispositivo se ha probado para determinar la SAR en cada banda de frecuencia, no todas las
frecuencias estdn disponibles en todas las zonas. Las bandas de frecuencia dependen de la red
inalambrica de su proveedor de servicios y de las redes a las que se conecte para la itinerancia.

Interfa ias de radiofi i

Aungque su Fairphone estd disefiado y se ha probado y fabricado para cumplir con la normativa
que regula las emisiones de radiofrecuencia, dichas emisiones pueden afectar negativamente
al funcionamiento de otros equipos electrénicos, provocando su mal funcionamiento.
Asegurese de que cumple con las restricciones de uso especificas de ciertos lugares (por
ejemplo, hospitales, aviones, estaciones de servicio, escuelas, etc.). Apague su Fairphone

o utilice el modo avién para desactivar los transmisores inaldmbricos de su Fairphone en
aquellos lugares en los que su uso esté prohibido como, por ejemplo, al viajar en avién, o
cuando se lo pidan las autoridades.

Productos sanitarios

Su Fairphone contiene radios que emiten campos electromagnéticos que pueden interferir
con productos sanitarios como, por ejemplo, implantes cocleares, marcapasos, desfibriladores
cardiacos, bombas de insulina, neuroestimuladores, etc. Para evitar posibles interferencias,

le recomendamos que mantenga una distancia de aproximadamente 15 cm (6 in) entre su
Fairphone y su producto sanitario implantado o el de otra persona. Fairphone recomienda usar
su dispositivo en la oreja opuesta al lado del cuerpo donde estd implantado su marcapasos
para afiadir algo de distancia adicional entre su marcapasos y el dispositivo. Si tiene un
marcapasos, evite llevar su Fairphone en su bolsillo del pecho y mantenga la distancia
recomendada cuando utilice el teléfono (por ejemplo, durante las llamadas). En caso de

que sospeche de alguna interferencia, por favor, apague su Fairphone inmediatamente y
consulte con su médico. Si tiene alguna otra enfermedad que cree que podria verse afectada
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por su Fairphone (por ejemplo, convulsiones, desmayos, fatiga ocular o dolores de cabeza),
consulte con su médico antes de utilizar su Fairphone. Por favor, consulte con su médico para
determinar si el funcionamiento de su Fairphone puede interferir con el funcionamiento de su
producto sanitario.

Seguridad cardiaca
Como precaucion, no lleve el teléfono a la altura o contra el corazén, la axila, la cadera o la
parte inferior del abdomen.

Movimiento repetitivo

Cuando realiza actividades repetitivas como teclear, puede experimentar molestias
ocasionales en las manos, brazos, mufiecas, hombros, cuello u otras partes del cuerpo. Si
experimenta molestias, deje de utilizar su Fairphone y consulte con su médico.

Actividades peligrosas
Su Fairphone no estd destinado para utilizarse para actividades en las que el fallo del
dispositivo pueda provocar la muerte, lesiones personales o dafios medioambientales graves.

Riesgo de asfixia
Algunos accesorios de Fairphone pueden presentar un riesgo de asfixia para los nifios
pequefios. Mantenga estos accesorios fuera del alcance de los nifios pequefios.

Garantia

Este producto estd cubierto por la garantia de Fairphone. La garantia de Fairphone es

una garantia de fabricante que cubre cualquier defecto de fabricacién, incluida la mano

de obra, los materiales y el disefio inadecuados o de baja calidad durante el periodo de
garantia designado de 24 meses para el teléfono mévil. Esta garantia no incluye los fallos de
funcionamiento o los defectos como resultado de una manipulacién incorrecta o al desgaste
normal. Para conocer la garantia completa y las exclusiones de garantia aplicables, por favor,
visite: www.fairphone.com/legal.

La garantia de Fairphone no sustituye, restringe, limita o afecta de otra manera sus derechos
bajo la ley del consumidor. Para obtener mds informacion sobre la legislacién local en materia
de consumo, por favor, péngase en contacto con su organizacion local de consumidores.

Si nota algun defecto o mal funcionamiento en su producto, por favor, informe
inmediatamente al equipo de atencién al cliente de Fairphone. No hacerlo a tiempo puede
influir en la diligencia con la que se puede tratar el problema. Por favor, péngase en contacto
con nosotros en: www.fairphone.com/support.

Ademds de esta garantia de fabricacion, Fairphone ofrece una garantia comercial para los
clientes de Fairphone 4 5G que se registren a través de www.fairphone.com/warranty.

Legislacion aplicable

Esta declaracion de garantia estd sujeta a las leyes de los Paises Bajos. Todos los litigios

que surjan en relacion con la garantia deberdn presentarse ante un tribunal neerlandés
competente. Nada de lo dispuesto en esta seccién afecta a sus derechos como consumidor de
ampararse en las disposiciones obligatorias de la legislacion local.

Informacién legal
La informacién legal esencial de Fairphone sobre el uso de su estd disponible en el menu de
ajustes de su teléfono. Para comprobar esta informacion:

Pulse en Ajustes
Despldcese hacia abajo y pulse «Acerca del teléfono»
Pulse en Informacion legal

Para obtener mds informacion legal visite: www.fairphone.com/es/legal.

Politica de Privacidad

Su privacidad es muy importante para Fairphone. Nuestra politica de privacidad describe
coémo recopilamos, utilizamos y protegemos su informacién personal. Lea mds en www.
fairphone.com/es/legal.
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Politicas legales
Por favor, asegurese de leer la Garantia Ampliada, los Términos y Condiciones y el Acuerdo de
Licencia de Usuario Final en www.fairphone.com/es/legal.

Software

Fairphone ofrece teléfonos moviles que utilizan el sistema operativo Android™ con Google
Mobile Services (GMS). Para este sistema operativo, Fairphone proporcionard actualizaciones
y correcciones de «software». Por favor, tenga en cuenta que Fairphone solo proporciona
soporte y correcciones para el «software» no modificado y publicado oficialmente. Si se
identifican fallos o errores, por favor, péngase en contacto con Fairphone o consulte nuestra
lista de problemas conocidos para ver el estado de desarrollo actual: www.fairphone.com/
support. El «software» es un aspecto esencial del teléfono mévil y Fairphone hard todo lo
posible para proporcionarle actualizaciones y correcciones de «software» a tiempo siempre
que sea posible y necesario. En el caso del «software» de terceros, Fairphone depende de
partes externas para que las actualizaciones estén disponibles de manera oportuna.

No puede revender, sublicenciar, alquilar, arrendar, transferir, divulgar o prestar este «software»
a terceros. No puede modificar, alterar, realizar ingenieria inversa o descompilar este «software».

Informacién adicional

Devoluciones

Si cambia de opinién y desea devolver un producto comprado a través de la tienda en linea
de Fairphone, tiene derecho a hacerlo en un plazo de 14 dias naturales a partir de la fecha
de entrega sin dar ningtin motivo y sin penalizacién. Para iniciar una devolucion y recibir la
direccion de devolucion, por favor, péngase en contacto con el equipo de atencién al cliente
de Fairphone. Si solicita una devolucién a través del Servicio de Atencién al Cliente, asegurese
de devolver el dispositivo en un plazo de 14 dias naturales a partir de la fecha de su solicitud.
Asegurese de devolver el producto en las mismas condiciones en las que lo compré, ya que
serd responsable de la disminucién del valor del o de los productos. Por favor, no envie su
teléfono antes de recibir mds instrucciones de nuestros agentes de atencion al cliente. Las
direcciones de envio variardan en funcién de su mercado.

Si ha comprado un producto a través de uno de nuestros socios de ventas, por favor, péngase
en contacto con ellos directamente para conocer su politica de devolucion.

Asistencia

Para obtener informacién adicional sobre la configuracion, el uso, la actualizacion y la
reparacion de su Fairphone, ademds de las preguntas frecuentes, los tutoriales y nuestro foro
de la comunidad, visite www.fairphone.com/support.

Declaracion de conformidad
Fairphone cumple con la siguiente legislacién de la Unién Europea y del Reino Unido:

REACH (CE n.” 1907/2006) y sus enmiendas: el Reglamento relativo al registro, la evaluacién, la
autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos. La legislacion respectiva
del Reino Unido como resultado del Brexit es el REACH etc. (enmienda, etc.) (salida de la UE)
de 2020.

E Directiva RAEE (2012/19/EU): la Directiva pretende reducir el impacto de los residuos
electrénicos y optimizar su eliminacion, recogida, reutilizacion, reciclaje y recuperacion
mmm  con estrictas normas medioambientales y sanitarias. Fairphone se ha registrado ante
las autoridades respectivas y se ha inscrito en programas de retirada voluntaria. La legislacion
respectiva del Reino Unido como resultado del Brexit es la Directiva de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénico de 2013.

Directiva de la UE relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores
(2006/66/CE) y sus enmiendas: la Directiva prohibe el uso de sustancias peligrosas como el
mercurio y el cadmio en las pilas. También establece normas para la recogida y el reciclaje de
pilas. La legislacion respectiva del Reino Unido como resultado del Brexit es el Reglamento de
Pilas y Acumuladores (puestos en el mercado) de 2008.
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UK Ademds, el marcado CE y el marcado UKCA en el Fairphone indican que
CA sste cumple con la siguiente legislacion de la UE y del Reino Unido: Directiva
RoHS (2011/65/UE) y sus enmiendas y la respectiva legislacion del Reino
Unido, la normativa sobre las restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos de 2012.

Directiva relativa a la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
comercializacién de equipos radioeléctricos (2014/53/UE) y la respectiva legislacion del Reino
Unido, el Reglamento de Equipos de Radio de 2017.

Tasa de absorcién especifica (SAR): su Fairphone estd disefiado para no superar

s% los limites de exposicion a las emisiones de radiofrecuencia recomendados por las
directrices internacionales. Su Fairphone cumple los limites de SAR aplicables de
2,0 W/kg (cabeza, cuerpo) y 4,0 W/kg (extremidad).

Los valores SAR especificos para su Fairphone son: 0.494 W/kg (cabeza), 0.993 W/kg (cuerpo)
y 2.916 W/kg (extremidad). La SAR de Fairphone se midié en un laboratorio certificado y estd
disponible en www.fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sa

Las pruebas de SAR en el cuerpo se han realizado a una distancia de separacién de 0,5
cm. Para cumplir con las directrices de exposicion a la radiofrecuencia, su Fairphone debe
colocarse al menos a esta distancia del cuerpo.

Este «smartphone» estd catalogado como equipo de radio sujeto a restricciones segun la
Directiva relativa a la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
comercializacién de equipos radioeléctricos (2014/53/UE), lo que significa que el FP4 estd
restringido al uso en interiores tnicamente cuando opera en el intervalo de frecuencias de
5150 a 5350 MHz.

Restriction of Use
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En la Unién Europea, este «<smartphone» puede funcionar dentro de las siguientes bandas de
frecuencia (se indica la potencia mdxima por disefio):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8: 25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n1:24.50 dBm

5G NR n3: 24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1: 12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

La banda de frecuencias de la LAN inaldmbrica de 5 GHz estd restringida a su uso en
interiores en toda la UE y el Reino Unido.

Manipulacién

Manipule su Fairphone con cuidado. Estd hecho de metal, vidrio y pldstico, y tiene
componentes electrénicos sensibles en su interior. Su Fairphone puede dafiarse si se cae,

se quema, se perfora o se aplasta, o si entra en contacto con algun liquido. No utilice un
Fairphone dafiado, como uno con la pantalla agrietada, ya que puede causar lesiones. Sile
preocupa rayar la superficie de su Fairphone, considere la posibilidad de utilizar una funda o
cubierta.

29



Por favor, no elimine su Fairphone como residuo urbano sin clasificar, sino en un centro de
recogida de residuos electrénicos adecuado. Usted es responsable de borrar todos los datos
personales de su Fairphone antes de deshacerse de él.

Declaracién de conformidad

Fairphone declara por la presente que el equipo de radio tipo «smartphone» Fairphone
cumple con la Directiva de la UE 2014/53/UE, la Directiva RoHS (2011/65/UE) y UK RER 2017
(S.1.2017/1206). 2017/1206). El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE y del
Reino Unido estd disponible aqui: www.fairphone.com/es/legal/declaracion-de-conformidad.

Para ver la informacién reglamentaria sobre este dispositivo, haga lo siguiente:
1. Desde la pantalla de inicio, deslice hacia arriba > Ajustes.
2. En la pantalla de Ajustes, pulse > Acerca del teléfono > Informacion reglamentaria.

Viene con la aplicacién Google™ y Google Chrome™
Google y Android son marcas comerciales de Google LLC.

Instrucciones de seguridad

Para reducir la potencia de transmision de su dispositivo, vaya a un lugar con el méximo
numero de barras (indicado por el nimero de barras que se muestra en la pantalla del
teléfono).

La potencia de transmisién es mayor cuando estd dentro de un edificio, cuando estd lejos
de una estacién base o cuando hay obstdculos entre usted y la estacién base. En una zona
con mala recepcién (por ejemplo, en un tranvia, un autobus, un ascensor o un aparcamiento
subterrdneo) o en un sector con poca cobertura de red, el teléfono aumenta su potencia de
transmision, lo que incrementa posteriormente el nivel de exposicién del usuario.

Las barras que aparecen en la pantalla del teléfono indican la potencia que transmite el
teléfono. Cuanto mayor sea el nimero de barras, mds fuerte serd la sefial que se recibe. Utilice
el teléfono donde la recepcion sea mds fuerte, es decir, cuando el indicador de recepcion esté
al maximo. Cuando la recepcion no esté al maximo, utilice los mensajes de texto en su lugar.

Kits de manos libres, peatones y auriculares
Para reducir la exposicion de la cabeza a las ondas de radio, se aconseja a los usuarios utilizar
un kit de auriculares con cable o Bluetooth.

| 4l b

P Yy
Se recomienda no utilizar nunca un teléfono mévil cerca del vientre de una mujer embarazada
o a menos de 20 cm de cualquier implante metdlico, marcapasos o dispositivo similar (por
favor, consulte con su médico).

Uso razonable
Asegure un uso razonable de su dispositivo Fairphone por parte de los nifios y adolescentes
evitando las comunicaciones por la noche y limitando la frecuencia y duracién de las llamadas.

Seguridad vial

Usar su Fairphone en algunas circunstancias puede distraerle y provocar una situacién de peligro
(por ejemplo, mientras conduce un coche). Asegrese de conocer las normas de seguridad vial
de su pais y la prohibicién o restriccion especifica del uso de dispositivos méviles o auriculares.
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Italiano Salute e Sicurezza

Sicurezza elettrica
Leggere attentamente queste precauzioni per assicurarsi di utilizzare Fairphone 4 in totale
sicurezza. La denominazione del modello del prodotto & FP4.

Proprieta audio e precauzioni per I'udito

Il tuo Fairphone ha due altoparlanti integrati. Laltoparlante ad auricolare &

posizionato in alto al centro del dispositivo, rivolto verso la parte anteriore, e

l'altoparlante a diffusione & posizionato nella parte inferiore del dispositivo, rivolto
verso il basso. Laltoparlante ad auricolare & pensato per essere utilizzato vicino allorecchio
per determinate funzioni come la chiamata, ma puo anche riprodurre un volume sonoro
elevato quando il dispositivo riproduce contenuti multimediali. Puoi anche ascoltare l'audio
utilizzando un auricolare (collegato tramite la porta USB C o il Bluetooth).. Gli auricolari a cuffia
sono inclusi nella confezione solo per i mercati che li prevedono quale obbligo.

Fairphone & in grado di funzionare a volumi elevati. Luso prolungato delle cuffie ad alto
volume pud causare danni all'udito. Attiva l'audio e verifica il livello sonoro del volume prima
diavvicinare il dispositivo o posizionare lauricolare nellorecchio. Cerca di limitare I'esposizione
allo spettro di volume pit elevato. Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare
conversazioni, audio o musica ad alto volume per periodi prolungati.

Ricarica e batteria

Carica Fairphone con un cavetto USB di tipo C e un caricatore compatibile con porta

USB, preferibilmente uno compatibile con QC 3.0 (9Vdc, 3A) o con un altro standard di
interoperabilita delladattatore di alimentazione per telefoni cellulari applicabile. L'utilizzo di cavi
o caricabatterie danneggiati o la ricarica in presenza di umidita pud causare scosse elettriche.

Ricarica il tuo dispositivo solo con un cavo dati o un caricabatterie che rispetti lo standard I[EC/
EN 62684, come quello che puoi trovare su www.fairphone.com/accessories-fp4.

Il ricorso ad accessori o moduli di ricambio incompatibili pud avere gravi conseguenze per

il tuo Fairphone. La batteria & una batteria agli ioni di litio. Non utilizzare la batteria ad alte
temperature e non esporla a calore eccessivo. Conservare il Fairphone in unarea ben ventilata
quando lo si usa o carica. Usa il dispositivo in un range di temperature da -10°C a +55°C.
Conservare il Fairphone in unarea ben ventilata quando lo si usa o carica. Non caricare il
dispositivo quando la temperatura ambiente & superiore a +40°C.

Lesposizione prolungata a temperature alte o basse puo avere un effetto sul funzionamento del
dispositivo. Se il dispositivo si surriscalda, lasciarlo raffreddare per un certo tempo ed evitare di
lasciare il telefono alla luce diretta del sole.

Se si deve cambiare la batteria, assicurarsi che sia una batteria originale Fairphone. Per le
istruzioni su come sostituire in sicurezza la batteria, consultare la nostra Quick Start Guide. Si
prega di smaltire le batterie usate in modo responsabile presso un idoneo centro di raccolta dei
rifiuti elettronici, poiché contengono materiali pericolosi per la salute e per lambiente.

Questo simbolo indica la raccolta differenziata per le batterie. Si prega di consultare
il sito web del proprio comune per ulteriori chiarimenti sul programma di raccolta
differenziata dei rifiuti.

AVVERTENZA
RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA TIPOLOGIA NON
CORRETTA. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Fairphone supporta e si assume la responsabilita esclusivamente delle batterie conformi

al modello FP4 (Numero modello: F4AC1). Le batterie non prodotte da Fairphone non sono
oggetto di assistenza e possono rappresentare un rischio per il dispositivo e per la salute e la
sicurezza umane. Lutilizzo di batterie non conformi agli standard normativi regionali, nazionali e
internazionali & fortemente sconsigliato.

Parti sostituibili del Fairphone
Il tuo Fairphone & progettato per essere facile da aprire e da riparare ma ti preghiamo di seguire

attentamente le istruzioni e di utilizzare i icambi solo come previsto. Non tentare di smontare
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ulteriormente i moduli di ricambio; sono pensati per essere usati alla ricezione dell'ordine. Tenere
iricambi Fairphone e altre piccole componenti fuori dalla portata dei bambini.

Per garantire una gestione sicura del dispositivo, consigliamo di tenere presente quanto segue:
(i) Consultare e seguire attentamente i tutorial consultando il www.fairphone.com/tutorials-fp4.
Fungono da elementi didattici per guidare durante la procedura di apertura del dispositivo.

(ii) Assicurarsi di disporre dello strumento richiesto per estrarre o installare nuovi ricambi.
Rimuovere e installare i ricambi del dispositivo senza lo strumento giusto pud causare dei danni.
In questo caso, la garanzia non trovera applicazione. Consigliamo di utilizzare esclusivamente
un cacciavite Philips 00 per rimuovere le viti. Non utilizzare strumenti affilati per scollegare i
connettori delle parti sostituibili.

(iii) In caso si decidesse di sostituire i pezzi in modo autonomo, ricordiamo che spesso pud non
essere il componente specifico difettoso bensi altre cause, ad esempio legate al software,
responsabili del funzionamento scorretto del dispositivo. Pertanto, la sostituzione di un pezzo
potrebbe non risolvere il problema. In caso di dubbi, contattare la nostra assistenza clienti.
Qualora fosse necessaria ulteriore assistenza puoi contattarci su http://www.fairphone.com/
assistenza

Fairphone supporta solo parti sostituibili acquistate direttamente tramite Fairphone o da
fornitori terzi autorizzati.

Aree esplosive

Non caricare o utilizzare Fairphone in aree che potrebbero essere potenzialmente esplosive,
come unarea di rifornimento o dove |'aria contiene sostanze o particelle chimiche (come
granelli, polvere o polveri di lavorazioni metalliche). Rispettare tutti i segnali e le istruzioni.

Tasso di assorbimento specifico (SAR)

Il tasso di assorbimento specifico (SAR) misura l'esposizione umana alle emissioni di
radiofrequenza da una gamma di dispositivi elettronici come i telefoni cellulari. Il modo
migliore per ridurre al minimo l'esposizione & utilizzare un auricolare che lascia le mani libere. Le
custodie per telefoni cellulari con parti metalliche possono modificare le prestazioni in termini
di radiofrequenza del dispositivo, inclusa la conformita alle linee guida sullesposizione alle
radiofrequenze, in modi che non sono né testati né certificati. Sebbene il dispositivo sia stato
testato per determinare il SAR per ciascuna banda di frequenza, non tutte le frequenze sono
disponibili in tutte le aree. Le bande di frequenza dipendono dalla rete wireless del provider di
servizi e dalle reti a cui ci si connette per il roaming.

Interferenze in radiofrequenza

Sebbene il tuo Fairphone sia progettato, testato e prodotto per essere conforme alle normative
che regolano le emissioni di radiofrequenza, tali emissioni possono avere un impatto negativo
sul funzionamento di altre apparecchiature elettroniche, causandone il malfunzionamento.
Rispettare le restrizioni d'uso specifiche di determinati luoghi (ad esempio ospedali, aerei,
stazioni di servizio, scuole, ecc.). Spegnere il Fairphone o usare la modalita aereo per disabilitare
i trasmettitori wireless di Fairphone ovunque ne sia vietato ['uso, ad esempio durante i viaggi
aerei o quando richiesto dalle autorita.

positivi medicali

Il tuo Fairphone contiene radiofrequenze che emettono campi elettromagnetici suscettibili
diinterferire con dispositivi medici impiantati, quali impianti cocleari, pacemaker cardiaci,
defibrillatori, pompe di insulina, neurostimolatori. Per evitare potenziali interferenze, suggeriamo
di mantenere una distanza di circa 15 cm tra il tuo Fairphone e il dispositivo medico impiantato
o quello di qualcun altro. Fairphone consiglia di utilizzare il dispositivo sull'orecchio opposto al
lato del corpo in cui & impiantato il pacemaker per aumentare la distanza tra il pacemaker e il
dispositivo. Se sei un portatore di pacemaker, evita di mettere Fairphone nel taschino di giacche
o camicie e mantieni la distanza consigliata quando utilizzi il telefono (ad esempio durante

le chiamate). Nel caso in cui sospetti uninterferenza, spegni immediatamente Fairphone e
consulta il medico di fiducia. Se soffri di altre condizioni mediche che ritieni possano essere
influenzate dal tuo Fairphone (ad esempio, convulsioni, svenimenti, affaticamento della vista o
mal di testa), consulta il tuo medico prima di utilizzare Fairphone. Consultare il proprio medico
per determinare se il funzionamento di Fairphone pué interferire con il funzionamento del
dispositivo medico.

Sicurezza cardiaca
Per precauzione, non portare il telefono allaltezza o contro il cuore, le ascelle, i fianchi o il basso

ventre.
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Movimenti continui e ripetuti

Quando svolgi attivita ripetitive come la digitazione, potresti avvertire disagio occasionale
a mani, braccia, polsi, spalle, collo o altre parti del corpo. Se avverti disagio, smetti di usare
Fairphone e consulta un medico.

Attivita pericolose
Fairphone non & destinato all'uso per attivita in cui il guasto del dispositivo possa causare
morte, lesioni personali o gravi danni ambientali.

Rischio di soffocamento
Alcuni accessori Fairphone possono costituire un rischio di soffocamento per i bambini piccoli.
Tenere gli accessori lontano dalla portata dei bambini piccoli.

Garanzia

Il prodotto & coperto dalla garanzia Fairphone. La garanzia Fairphone & una garanzia del
produttore che copre eventuali difetti di fabbricazione, inclusi manodopera, lavorazione,
materiali e concept impropri o di qualita inferiore durante il periodo di garanzia stabilito a 24
mesi per il telefono cellulare. La presente garanzia non include malfunzionamenti o difetti
derivanti da un uso improprio o dalla normale usura. Per la garanzia completa e le clausole di
esclusione applicabili, consultare attentamente la garanzia su: www.fairphone.com/it/legale.

La garanzia Fairphone non sostituisce, vincola, limita o pregiudica in altro modo i tuoi diritti ai
sensi del diritto dei consumatori. Per ulteriori informazioni sulla legislazione locale a tutela del
consumatore, contattare lorganizzazione locale dei consumatori.

Se noti difetti o malfunzionamenti del prodotto, ti preghiamo di informare immediatamente
il team di assistenza clienti di Fairphone. Una mancata tempestivita puo influenzare
negativamente la gestione diligente del problema. Contattaci a: www.fairphone.com/assistenza.

Oltre alla garanzia del produttore, Fairphone offre una garanzia commerciale per i clienti
Fairphone 4 5G che si registrano tramite il sito www.fairphone.com/warranty.

Legislazione applicabile

La presente garanzia & disciplinata dalla legislazione dei Paesi Bassi. Tutte le controversie
eventualmente derivanti dalla garanzia sono di competenza dei tribunali olandesi. Nessun
punto della presente sezione pregiudica i tuoi diritti di consumatore di appellarsi e conformarsi
alle disposizioni obbligatorie della legislazione locale.

Menzioni legali

Le menzioni legali essenziali di Fairphone sull'utilizzo del dispositivo sono disponibili nel menu
delle impostazioni del telefono. Per verificare queste informazioni:

Vai su Impostazioni

Scorri in basso e seleziona “Telefono”

Seleziona menzioni legali

Per ulteriori informazioni in ambito legale accedi a: www.fairphone.com/it/legale.

Policy sulla privacy

La tua privacy & importante per Fairphone. La nostra Informativa sulla privacy descrive come
raccogliamo, utilizziamo e proteggiamo le tue informazioni personali. Continua a leggere su
www.fairphone.com/it/legale.

Disposizioni di legge
Assicurati di consultare la garanzia estesa, i termini e le condizioni e il contratto di licenza
concluso con I'utente finale su www.fairphone.com/it/legale.

Software

Fairphone fornisce telefoni cellulari che utilizzano il sistema operativo Android™ con Google
Mobile Services (GMS). Per questo sistema operativo, Fairphone fornisce aggiornamenti

e correzioni del software. Si ricorda che Fairphone fornisce assistenza e correzioni solo per
software non modificati e licenze ufficiali. Se vengono identificati bug o errori, contattare
Fairphone o fare riferimento all'elenco di possibili problematiche note per visualizzare I'attuale
stato di sviluppo: www.fairphone.com/assistenza. Il software & un aspetto essenziale del
telefono cellulare e Fairphone fara tutto il possibile per fornirti aggiornamenti e correzioni
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software tempestivi quando possibile e necessario. Per il software terzi, Fairphone dipende da
terze parti per rendere disponibili gli aggiornamenti in modo tempestivo.

L'utente non & autorizzato a rivendere, concedere in sublicenza, prendere o concedere a
noleggio, trasferire, divulgare o imprestare il software a terzi. Lutente non pud modificare,
alterare, decodificare o decompilare il software.

Informazioni aggiuntive

Resi

Se cambi idea e desideri restituire un prodotto acquistato tramite il punto vendita online di
Fairphone, hai diritto a farlo entro 14 giorni di calendario dalla data di consegna, senza fornire
alcuna motivazione e senza incorrere in penali. Per avviare una pratica di reso e ricevere
l'indirizzo di reso, contattare il team di assistenza clienti Fairphone. Se richiedi un reso tramite
I'Assistenza clienti, assicurati che il dispositivo sia rispedito entro 14 giorni di calendario dalla
data della richiesta. Assicurati di restituire il prodotto nelle stesse condizioni di acquisto, in
quanto rispondi di uneventuale diminuzione del valore dei prodotti. Non spedire il cellulare
prima di aver ricevuto ulteriori istruzioni dai nostri consulenti dellassistenza. Gli indirizzi di
spedizione variano a seconda del mercato di destinazione.

Se hai acquistato un prodotto tramite uno dei nostri partner di vendita, contattalo
direttamente in merito alla loro politica di reso.

Assistenza

Per ulteriori informazioni sulla configurazione, I'utilizzo, laggiornamento e la riparazione di
Fairphone, oltre alle domande frequenti, ai tutorial e ai forum della community, visitare www.
fairphone.com/assistenza.

Dichiarazione di conformita
Fairphone & conforme alla seguente normativa UE e del Regno Unito:

Regolamento 1907/2006 (CE) del Parlamento europeo e del Consiglio del 18 dicembre 2006
concernente la registrazione, la valutazione, lautorizzazione e la restrizione delle sostanze
chimiche (REACH) e relative modifiche. La normativa equivalente del Regno Unito quale
conseguenza della Brexit & rappresentata dal Regolamento 2020 in materia di REACH e
successive modifiche (Uscita dall'UE).

Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE): lo
E scopo della Direttiva & ridurre limpatto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
= €lettroniche e ottimizzarne lo smaltimento, la raccolta, il riutilizzo, il riciclaggio e il
recupero nel rispetto di rigorosi standard sanitari e ambientali. Fairphone si & registrata
presso le rispettive autorita e si & iscritta a programmi di ritiro. La normativa equivalente del
Regno Unito quale conseguenza della Brexit & rappresentata dal Regolamento 2013 in materia
dirifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Direttiva 2006/66/CE relativa a pile e accumulatori e ai rifiuti di pile e accumulatori e che
abroga la direttiva 91/157/CEE: la presente direttiva vieta limmissione sul mercato di taluni tipi
di pile e accumulatori contenenti mercurio o cadmio. Essa promuove inoltre un livello elevato
di raccolta e di riciclaggio dei rifiuti di pile e accumulatori. La normativa equivalente del Regno
Unito quale conseguenza della Brexit & rappresentata dal Regolamento 2008 sulle pile e sugli
accumulatori (immessi sul mercato).

UK Inoltre, il marchio CE e il marchio UKCA su Fairphone indicano che Fairphone
cAa & conforme alla seguente legislazione dell'UE e del Regno Unito:

Direttiva 2011/65/UE e relative modifiche e normativa equivalente del Regno Unito, sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (Regolamento 2012).

Direttiva 2014/53/UE e normativa equivalente del Regno Unito, concernente larmonizzazione
delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato di
apparecchiature radio (Regolamento 2017).

Tasso di assorbimento specifico (SAR): Fairphone & progettato per non superare i limiti di
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esposizione alle emissioni di radiofrequenza raccomandati dalle linee guida internazionali.
Fairphone rispetta i limiti SAR applicabili pari a 2,0 W/kg (testa, corpo), 4,0 W/kg (arti).

(corpo) e 2.916 W/Kg (arti). Il SAR di Fairphone & stato misurato in un laboratorio
certificato ed & disponibile su www.fairphone.com/it/legale/normativa-
aggiornamento-sar

s% I varlori SAR specifici del tuo Fairphone sono: 0.494 W/Kg (testa), 0.993 W/Kg

Il test SAR sul corpo & stato eseguito a una distanza di separazione di 0,5 cm. Per soddisfare le
linee guida sullesposizione alla radiofrequenza, il tuo Fairphone dovrebbe essere posizionato
almeno a questa distanza dal corpo.

Questo smartphone & catalogato come un‘apparecchiatura radio soggetta alle restrizioni di
cui alla Direttiva 2014/53/UE, il che significa che I'FP4 & limitato a un uso in locali chiusi solo
se funzionante con onde elettromagnetiche di frequenza compresa tra 5150 e 5350 MHz.

Restriction of Use
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All'interno dell'Unione europea, questo smartphone & autorizzato a funzionare con le seguenti
bande di frequenza (¢ indicata la potenza massima in uscita in base alla progettazione):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n1: 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NRn20:25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NRn77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBpA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

La banda di frequenza 5GHz wireless LAN & limitata esclusivamente a un utilizzo interno
allinterno dell'UE e del Regno Unito.

Maneggiabilita

Maneggia con cura il tuo dispositivo Fairphone. Fairphone & fatto di metallo, vetro e plastica e
vanta componenti elettronici sensibili allinterno. Fairphone puo essere danneggiato se fatto
cadere, bruciato, forato o schiacciato o se entra in contatto con sostanze liquide. Non utilizzare
un Fairphone danneggiato, ad esempio con lo schermo rotto, poiché potrebbe causare lesioni.
Se sei preoccupato di graffiare la superficie del tuo Fairphone, considera I'utilizzo di una
custodia o di una cover.

Non smaltire il tuo Fairphone tra i rifiuti indifferenziati ma rivolgiti a un apposito centro di
raccolta e smaltimento delle apparecchiature elettroniche. L'utente & responsabile della
cancellazione di qualsiasi dato o informazione sensibile salvato su Fairphone prima dello
smaltimento.

Dichiarazione di conformita

Fairphone dichiara che lapparecchiatura radio del tipo smartphone Fairphone & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e al Regolamento equivalente UK RED
2017 (S.1. 2017/1206).Il testo integrale della dichiarazione di conformita alla Direttiva UE e al
Regolamento britannico & disponibile qui: www.fairphone.com/it/legale/dichiarazione-di-
conformita

Per visualizzare le informazioni sulle normative sul dispositivo, procedere come segue:
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1. Dalla schermata Home, scorrere verso l'alto > Impostazioni.
2. Nella schermata Impostazioni, selezionare > Info sul telefono > Informazioni sulle normative.

Fornito con Google™ app e Google Chrome™
Google e Android sono marchi registrati di Google LLC.

Istruzioni di sicurezza

Per ridurre la potenza di trasmissione del dispositivo, spostarsi in una posizione con il numero
massimo di tacche (indicato dal numero di tacche visualizzate sullo schermo del telefono).

La potenza di trasmissione & maggiore quando ci si trova all'interno di un edificio, quando si &
lontani da una stazione radio base o quando sono presenti ostacoli tra l'utente e la stazione.
In un'area con scarsa ricezione (ad es. tram, autobus, ascensore o parcheggio sotterraneo) o in
un settore con scarsa copertura di rete, il telefono aumenta la sua potenza di trasmissione e
conseguentemente aumenta il livello di esposizione dell'utente.

Le tacche mostrate sullo schermo del telefono indicano quanta potenza sta trasmettendo

il telefono. Maggiore & il numero di tacche, pit forte & la ricezione del segnale. Utilizzare il
telefono dove la ricezione & pit forte, ad esempio quando l'indicatore di ricezione & al massimo.
Quando la ricezione non & al massimo, preferire i messaggi di testo.

Kit vivavoce, cuffie e auricolari
Per ridurre l'esposizione del cervello alle onde radio, si consiglia agli utenti di utilizzare un kit di
auricolari cablati o il Bluetooth.

Protesi eg
Si raccomanda di non utilizzare mai un telefono cellulare vicino alla pancia di una donna
incinta o entro 20 cm da qualsiasi protesi metallica, pacemaker o dispositivo simile (consultare
il proprio medico).

Utilizzo ragionato

Garantisci un uso ragionato e sensato del dispositivo Fairphone da parte di bambini e
adolescenti, evitando le comunicazioni notturne e limitando la frequenza e la durata delle
chiamate.

Sicurezza stradale

Lutilizzo di Fairphone in alcune circostanze potrebbe distrarre e determinare una situazione
pericolosa (ad esempio, alla guida di un‘auto). Informarsi sulle norme di sicurezza stradale del
Paese o regione e degli specifici divieti o restrizioni all'uso di dispositivi mobili o di cuffie.

Svenska Halsa och sdkerhet

Elsékerhet sakerhet
Las dessa forsiktighetsatgdrder noggrant for att sakerstdlla att du anvénder din Fairphone 4
5G sakert. Modellnamnet pa din produkt ér FP4.

Ljud J och hérselskydd

Din Fairphone har tvé inbyggda hégtalare. Oronsnéckans hégtalare ér placerad
léngst upp p& mitten av enheten vand framat och hégtalaren ér placerad langst
ned pd enheten vénd nedét. Oronsndckans hégtalare ér avsedd att anvéndas i
narheten av érat fér vissa funktioner som att ringa samtal, men kan éven spela upp
ljud ndr enheten spelar upp multimedia. Du kan ocksa lyssna pé ljud med ett headset (som
ansluts via USB C-porten eller Bluetooth). Ett headset medféljer endast i Ilddan p&d marknader
dar detta dr obligatoriskt.

Din Fairphone klarar av héga volymer. Langvarig anvéndning av hérlurar med héga volymer
kan leda till hérselskador. Slé pa ljudet och kontrollera volymen innan du placerar den néra
orat. Forsok att begransa din exponering av det hégsta volymintervallet. For att forhindra
eventuella hérselskador ska du inte lyssna pa héga volymnivéer under lédngre perioder.
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Laddning och batteri

Ladda din Fairphone med en USB-kabel typ C och USB-kompatibel laddare - féretradesvis
en som ar kompatibel med QC 3.0 (9 Vdc, 3A) eller nagon annan tillamplig standard for
driftskompatibilitet fér mobiltelefonens natadapter. Om du anvéander skadade kablar eller
laddare eller om du laddar nér det ar fuktigt kan det leda till elektriska stotar.

Ladda endast din enhet med en datakabel eller laddare som féljer IEC/EN 62684-standarden,
som den du hittar pa www.fairphone.com/accessories-fp4.

Om du anvander inkompatibla tillbehér eller reservdelar kan det leda till allvarliga
konsekvenser for din Fairphone. Ditt batteri dr ett litiumjonbatteri. Anvand inte batteriet
vid héga temperaturer och utsatt det inte fér hdg varme. Sakerstall att din Fairphone ar

i ett val ventilerat omrade nér du anvander eller laddar den. Anvénd enheten inom det
rekommenderade temperaturintervallet pa -10 °C till +55 °C. Sakerstdll att din Fairphone

ari ett val ventilerat omrade nér du anvénder eller laddar den. Ladda inte enheten nér
omgivningstemperaturen ar éver +40 °C.

Om enheten utsatts lange fér hoga eller laga temperaturer kan det paverka dess funktioner.
Om enheten blir fér varm later du den svalna lite och undviker att Idgga telefonen i direkt
solljus.

Om du behdver byta batteriet ska du se till att det ar ett Fairphone-originalbatteri. For
anvisningar om hur du byter batteri pd ett sékert satt, se var Quick Start Guide. Kassera
anvdnda batterier pd ett ansvarsfullt satt pa en lamplig anldggning for insamling av avfall
i form av elektronisk utrustning eftersom de innehdller material som ér farliga fér din hélsa
och fér miljon.

Denna symbol indikerar en separat samling fér batterier. Besok webbplatsen for din
kommun om du behéver ytterligare forklaringar om avfallssorteringsprogrammet.

FORSIKTIGHET
RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS MED FEL TYP. KASSERA ANVANDA
BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA.

Fairphone stéder endast och tar endast ansvar for batterier som éverensstammer med
FP4-modellen (modellnummer: FAAC1). Batterier som inte tillverkats av Fairphone stéds inte
och kan utgéra en risk fér din enhet och fér din hdlsa och séakerhet. Vi avrader starkt fran att
anvanda batterier som inte éverensstémmer med regionala, nationella och internationella
lagstadgade normer.

Reservdelar fér Fairphone

Din Fairphone ér designad s att den dr latt att &ppna och reparera, men lés dessa
instruktioner noggrant och anvénd bara reservdelarna i avsett syfte. Férsék inte ta isar
reservdelarna ytterligare. De Gr avsedda att anvéndas i det skick som de levereras i nér du
bestdller dem. Hall dina Fairphone-reservdelar och andra smadelar borta fran barn.

For att sakerstdlla en saker hantering av din enhet rekommenderar vi att du tar hansyn till
féljande punkter:

(i) Se och folj sjalvstudierna pa www.fairphone.com/tutorials-fp4. De fungerar som formativa
dokument som ar avsedda att vagleda dig nar du 6ppnar din enhet.

(ii) Se till att du har ratt verktyg som krdvs for att for att ta ut eller installera nya reservdelar.
Att ta ut och installera reservdelarna fér din enhet utan ratt verktyg kommer sannolikt att
orsaka skador. Om detta intréffar géller inte garantin. Vi rekommenderar att du endast
anvénder en stjdrnskruvmejsel 00 fér att ta bort skruvarna. Anvénd inga vassa verktyg nar du
kopplar loss kontakterna pé dina reservdelar.

(i) Om du bestammer dig fér att byta ut delar via sjélvreparation ska du vara medveten om
att ibland kanske det inte ar specifika reservdelar som ar defekta och din enhet kanske inte
fungerar korrekt p& grund av andra orsaker, t.ex. programvarufel. Darfér kanske det inte léser
ditt problem om du byter ut en del. Om du ér oséker kontaktar du var kundsupport. Om du
behéver mer hjalp kan du kontakta oss pd www.fairphone.com/support.

Fairphone stéder endast reservdelar som képs direkt via Fairphone eller auktoriserade
tredjepartsforsaljare.
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Omraden med explosionsrisk

Ladda inte och anvénd inte din Fairphone i ndgon explosionsfarlig miljs, till exempel pa en
bensinstation eller i omraden dér luften innehdller kemikalier eller partiklar (t.ex. korn, damm
eller metallpulver). Folj alla skyltar och anvisningar.

Specifik absorptionshastighet (SAR)

Den specifika absorptionshastigheten (SAR) mater manniskors exponering fér radiofrekventa
emissionerna fran ett utbud med elektroniska enheter som mobiltelefoner. Det basta sattet
att minimera exponeringen @r att anvanda ett handsfree-headset. Mobiltelefonfodral med
metalldelar kan dndra enhetens radiofrekvensprestanda, inklusive dess 6verensstammelse
med riktlinjerna fér exponering for radiovagor, pd ett satt som inte har testats eller certifierats.
Aven om denna enhet har testats for att bestémma SAR i varje frekvensband ér inte alla
frekvenser tillgéngliga i alla omraden. Frekvensband &r beroende av tjénsteleverantérens
tradlésa natverk och de natverk du ansluter till fér roaming.

Stérning som péverkar radiofrekvenser

Aven om din Fairphone &r designad, testad och tillverkad fér att félja forordningen som
reglerar emissioner av radiofrekvenser kan dessa emissioner paverka funktionerna hos
annan elektronisk utrustning negativt och leda till felfunktion. Se till att du féljer de
anvandningsbegransningar som ar specifika for vissa platser (till exempel sjukhus, flygplan,
bensinstationer, etc.). Stang av din Fairphone eller anvénd flygplanslage for att inaktivera
Fairphones tradlésa séndare i de fall det ér férbjudet, t.ex. nér du reser i flygplan eller om du
ombeds att géra det av myndigheter.

Medicinska enheter

Din Fairphone innehdller radiovagor som avger elektromagnetiska félt som kan stéra
implanterade medicinska apparater, t.ex. cochleaimplantat, pacemaker, defibrillatorer,
insulinpumpar, nervstimulatorer, etc. Fér att undvika potentiella stérningar rekommenderar
vi att du hdller ett avstand pd cirka 15 cm mellan din Fairphone och dina eller andras
implanterade medicinska apparater. Fairphone rekommenderar att du anvéander din enhet
pa 6rat mittemot den sida av kroppen dér din pacemaker ér implanterad fér att tillféra lite
extra avstand mellan pacemaker och enhet. Om du har en pacemaker, undvik att bara din
Fairphone i bréstfickan och hdll det rekommenderade avstandet nar du anvéander telefonen
(t.ex. vid samtal). Om du misstdnker eventuella stérningar sténger du omedelbart av din
Fairphone och kontaktar din ldkare. Om du har ndgra andra medicinska tillstdnd som du tror
kan péverkas av din Fairphone (till exempel slaganfall, tillfallig medvetsléshet, irriterade égon
eller huvudvark) bér du kontakta din lakare innan du anvéander Fairphone. Kontakta din Idkare
for att avgéra om din medicinska enhet kan stéras nér du anvénder din Fairphone.

Hjartsakerhet
Som en férsiktighetsatgard bér du inte bara telefonen i samma héjd som eller mot hjartat,
underarmen, hoften eller nedre delen av buken.

Upprepande rérelse

Nar du utfér upprepade aktiviteter som att skriva kan du ibland uppleva obehag i dina hander,
armar, handleder, axlar, nacke eller andra kroppsdelar. Om du upplever obehag slutar du att
anvdanda Fairphone och kontaktar din Iakare.

Farliga aktiviteter
Dina Fairphone dr inte avsedd att anvandas fér aktiviteter om fel eller anvéndning av enheten
kan leda till dédsfall, personskada eller allvarliga miljéskador.

Kvévningsrisk
Vissa Fairphone-tillbehér kan utgéra en kvéavningsrisk fér sma barn. Héll dessa tillbehér borta
fran sma barn.

Garanti

Denna produkt omfattas av Fairphone-garantin. Fairphone-garantin ér en tillverkargaranti
som omfattar tillverkningsfel, inklusive felaktigt eller sémre utférande i material och design fér
mobiltelefonen under den angivna garantiperioden pa 24 manader. Denna garanti omfattar
inte funktionsfel eller defekter till foljd av olamplig hantering eller normalt slitage. Las den
fullsténdiga garantin och tillimpliga undantag frén garantin p&: www.fairphone.com/legal.

Fairphone-garantin ersdtter inte, begrénsar inte och péaverkar inte pa ndgot annat sétt dina
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rattigheter enligt konsumentlagstiftningen. Kontakta din lokala konsumentorganisation

fér mer information om lokala konsumentlagar. Om du observerar ndgra defekter eller
funktionsfel i din produkt meddelar du omedelbart Fairphones kundtjanst. Underlatenhet att
gora detta inom rimlig tid kan péaverka hur smidigt problemet atgérdas.

Kontakta oss p&: www.fairphone.com/support.

Som tilldgg till denna tillverkargaranti erbjuder Fairphone en kommersiell garanti fér
Fairphone 4-5G-kunder som registrerar sig via www.fairphone.com/warranty.

Tillamplig lagstiftning

Detta garantiutldtande regleras av lagstiftningen i Nederlénderna. Eventuella tvister som
uppstdr i samband med garantin ska véackas vid behérig nederléndsk domstol. Det finns inget i
detta avsnitt som paverkar dina rattigheter som konsument att férlita dig pa tvingande regler
i lokal lagstiftning.

Juridisk information

Den viktiga juridiska informationen om anvéandning av din Fairphone finns tillganglig i
telefonens installiningsmeny. Fér att kontrollera denna information:

Tryck pa Instéllningar

Bladdra ned och tryck pa “Om telefonen”

Tryck pa Juridisk information

For ytterligare juridisk information, ga till: www.fairphone.com/en/legal.

Integritetspolicy
Din integritet ar viktig fér Fairphone. Var integritetspolicy beskriver hur vi samlar in, anvénder
och skyddar dina personuppgifter. Lds mer pad www.fairphone.com/en/legal.

Juridiska policyer
Se till att du laser utékad garanti, villkor och licensavtal fér slutanvéandare pé
www.fairphone.com/en/legal.

Programvara

Fairphone tillhandahdller mobiltelefoner med operativsystemet Android™ med Google Mobile
Services (GMS). Fairphone kommer att tillhandahdlla programuppdateringar och korrigeringar
for detta operativsystem. Observera att Fairphone endast erbjuder support och korrigeringar
fér omodifierad programvara i officiell utgédva. Om du upptécker ndgra fel kontaktar du
Fairphone eller kontrollerar var lista éver kénda fel for att se aktuellt utvecklingsskede: www.
fairphone.com/support. Programvaran ar en viktig del av mobiltelefonen och Fairphone
kommer att gora allt for att tillhandahdlla programvaruuppdateringar och korrigeringar i

ratt tid nér detta ar méjligt och nédvéndigt. Fér programvara fran tredje part ér Fairphone
beroende av externa parter for att géra uppdateringar tillgédngliga i tid.

Du fér inte sdlja, tilldela underlicens, hyra ut, leasa, éverféra, avsldja eller ldna ut denna
programvara till nadgon tredje part. Du far inte modifiera, @ndra, bakéatkompilera eller
dekompilera denna programvara.

Ytterligare information

Returer

Om du andrar dig och vill returnera en produkt som du har képt i Fairphone-onlinebutiken

har du ratt att géra detta inom 14 kalenderdagar frdn leveransdatumet utan att ange nagra
skal och utan paféljder. Fér att pabérja en retur och fé returadressen kontaktar du Fairphones
kundtjanstteam. Om du begdr en retur via kundtjénst ska du se till att enheten skickas
tillbaka inom 14 kalenderdagar fran dagen fér din begaran. Se till att du returnerar din produkt
i samma skick som du képte den eftersom du kommer att hallas ansvarig fér produktens
minskade varde. Skicka inte din telefon innan du har fatt ytterligare anvisningar fran
kundtjénstpersonalen. Leveransadresserna varierar beroende pé din marknad.

Om du har képt en produkt via ndgon av vara férsaliningspartner kontaktar du dem direkt om
deras returpolicy.

Support

For mer information om att konfigurera, anvanda, uppdatera och reparera din Fairphone, samt
vanliga frégor, sjélvstudier och vart communityforum kan du beséka www.fairphone.com/
support.

39



Forsakran om éverensstdmmelse
Fairphone uppfyller kraven i foljande europeiska och brittiska lagstiftning:

REACH (EC-nr. 1907/2006) och dess éndringar: Férordningen om registrering, utvardering,
tillstand och begrénsning av anvandning av kemikalier. Respektive brittisk lagstiftning som ett
resultat av Brexit &r REACH etc. (édndring etc.) (uttréde ur EU) férordningar 2020.

'WEEE-direktivet (2012/19/EU): Direktivet avser att minska effekterna av elektroniskt

avfall och optimera bortskaffande, insamling, Gteranvéndning, materialdtervinning
mmm  OCh Gtervinning med strikta milj6- och hdlsonormer. Fairphone dr registrerad hos

respektive myndigheter och deltar i Gtertagningssystem. Respektive brittiska
lagstiftning till foljd av brexit &r reglerna om avfall som utgérs av eller innehdller elektriska
eller elektroniska produkter 2013.

EU-direktivet om batterier och ackumulatorer, férbrukade batterier och ackumulatorer
(2006/66/EG) och dess andringar: Direktivet forbjuder att anvanda farliga Gmnen som
kvicksilver och kadmium i batterier. Det innehdller ocksé regler fér insamling och atervinning
av batterier. Respektive brittiska lagstiftning till féljd av brexit ér reglerna om batterier och
ackumulatorer (utslappta pd marknaden) 2008.

UK Dessutom indikerar CE-mdrkningen och UKCA-mérkningen pd Fairphone att
Cn Fairphone uppfyller féljande EU- och brittiska lagstiftning: RoHS-direktivet
(2011/65/EU) och dess é@ndringar och respektive brittiska lagstiftning, regler
om begréansning av anvéndningen av vissa farliga émnen i elektriska och elektroniska
produkter 2012.

RED-direktivet (2014/53/EU) och respektive brittiska lagstiftning, reglerna om radioutrustning
2017.

Specifik absorptionshastighet (SAR): Din Fairphone ar utformad fér att inte
s% overskrida exponeringsgranserna fér emissioner av radiofrekvens som
rekommenderas av internationella riktlinjer. Din Fairphone uppfyller tillampliga
SAR-granser pa 2,0 W / kg (huvud, kropp), 4,0 W/kg (lem).
De specifika SAR-vérdena fér din Fairphone ér: 0.494 W/Kg (huvud) och 0.993 W/Kg (kropp)
och 2.916 W/Kg (lem). Fairphone SAR mattes i ett certifierat laboratorium och finns pad www.
fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar

Kroppsburen SAR-testning har utférts med ett separationsavstand pd 0,5 cm. Fér att uppfylla
riktlinjerna fér exponering for radiofrekvens bér din Fairphone placeras dtminstone sé& har
langt fran kroppen.

Denna smartphone ar katalogiserad som radioutrustning med begrénsningar enligt RED-
direktivet (2014/53/EU), vilket innebar att FP4 ér begransad att endast anvéandas inomhus nar
den anvénds inom frekvensomradet 5150 till 5350 MHz.

Restriction of Use

AD [ AT[BE [BG] CH] CY[CZ [ DE [DK
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Inom EU kan denna smartphone anvandas med féljande frekvensband (maximal effekt enligt
design anges):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm

LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm
5G NR n3:24.50 dBm
5G NR n7:24.50 dBm
5G NR n8: 25.00 dBm
5G NR n20: 25.00 dBm
5G NR n28:25.00 dBm
5G NR n38:24.50 dBm
5G NR n41:24.50 dBm
5G NR n77:24.50 dBm
5G NR n78:27.00 dBm
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WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBpA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm

Det trédlésa 5 GHz LAN frekvensbandet ér begrénsat till att endast anvéndas inomhus inom
EU och Storbritannien.

Hantering

Hantera dina Fairphone varsamt. Den dr tillverkad av metall, glas och plast och har kansliga
elektroniska komponenter inuti. Din Fairphone kan skadas om den tappas, brénns, punkteras
eller krossas eller om den kommer i kontakt med véatska. Anvénd inte en skadad Fairphone,
t.ex. med sprucken skarm, eftersom det kan leda till personskador. Om du ér orolig fér att
repa ytan pa din Fairphone ska du évervéaga att anvénda ett fodral eller skydd.

Kassera inte din Fairphone i osorterat kommunalt avfall, utan pd en lamplig anlaggning for
insamling av avfall i form av elektronisk utrustning. Du ar ansvarig fér att radera all personlig
information fran din Fairphone innan du kasserar den.

Forsdkran om dverensstdmmelse

Fairphone intygar harmed att typen av radioutrustning i Fairphone smartphone
overensstdmmer med direktivet EU-direktiv 2014/53/EU, RoHS Direktiv (2011/65/EU) och UK
RER 2017 (S.I) 2017/1206). Den fullstandiga texten tillférsakran om éverensstammelse for EU
och Storbritannien finns har: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity.

For att se gallande foreskrifter for denna enhet gér du foljande:
1.Ga till > Instdliningar fran startskdrmen.
2. Tryck pd > Om telefonen > Gallande féreskrifter pd instaliningsskarmen.

Levereras med Google™-appen och Google Chrome™.
Google och Android &r varumérken som tillhér Google LLC.

Sdkerhetsanvisningar

Fér att minska enhetens dverféringseffekt, flytta dig till en plats med maximalt antal staplar
(indikeras av antalet staplar som visas pa telefonens skarm).

Overforingseffekten ar hdgre nar du ér inne i en byggnad, nér du ér langt ifréin en basstation
eller nar det finns hinder mellan dig och basstationen. | ett omrade med ddlig mottagning
(t.ex. sparvagn, buss, hiss eller underjordiskt parkeringshus) eller i ett omrade med délig
natverkstackning dkar telefonen sin éverféringseffekt, vilket ékar exponeringsnivan for
anvdndarna.

Staplarna som visas pd telefonens skarm visar hur mycket effekt som telefonen éverfér.

Ju hégre antal staplar, desto starkare blir signalen som tas emot. Anvand telefonen dar
mottagningen dr starkast, dvs ndr mottagningsindikatorn ar som hogst. Nar det inte finns
maximal mottagning anvéander du SMS istdllet.

Handsfree-, och éronsnéclk
For att minska huvudets exponering fér radiovagor rekommenderas att anvandarna anvéander
en kabelansluten eller Bluetooth-ansluten éronsndcksats.

\ il . ;s

2 ochg
Vi rekommenderar att du aldrig anvénder en mobiltelefon i nérheten av en gravid kvinnas
mage eller inom 20 cm fran metallimplantat, pacemaker eller liknande utrustning (kontakta
din lakare).

Rimlig anvéandning
Se till att barn och ungdomar anvénder Fairphone-enheten pd ett rimligt satt genom att
undvika kommunikation p& natten och begransa samtalens frekvens och varaktighet.

Trafiksakerhet
Om du anvander din Fairphone i vissa situationer kan det distrahera dig
och resultera i en farlig situation (till exempel nar du kor bil). Se till att du
ar medveten om trafiksakerhetsreglerna i ditt omrade och de specifika
forbud eller begrénsningar fér anvéndning av mobila enheter eller hérlurar.
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Suomi Terveys ja turvallisuus

Sahkéturvallisuus
Lue nédma varoitukset huolellisesti, jotta varmasti osaat kéyttad Fairphone 4 5G :aa
turvallisesti. Tuotteen mallinimi on FP4.

Aaniominaisuuksia ja kuuntelua koskevia varoituksia

Fairphone-puhelimessasi on sisaanrakennettu kaiutin (sivulla) seka dual-mikrofonit.
Voit kayttaa puhelimen kanssa kuulokkeita (joko 3,5 mm -liitdnnalla tai Bluetoothin
kautta).

Fairphonessasi on kaksi yhdysrakenteista kaiutinta. Kuulokkeiden kaiutin on laitteen yldosan
keskelld, suunnattuna eteen, ja varsinainen kaiutin laitteen alaosassa, suunnattuna alas.
Kuulokkeiden kaiutin on tarkoitettu kaytettavaksi korvan Iéhella esimerkiksi soitettaessa,
mutta siita kuuluu myos voimakas aani laitteen toistaessa multimediaa. Aanta voi kuunnella
my®6s kuulokkeilla (jotka on liitetty USB-C-portin tai Bluetoothin kautta). Kuulokkeet ovat
mukana pakkauksessa vain markkinoilla, joilla tdmé on pakollista.

Fairphone pystyy tuottamaan voimakasta dénta. Pitkaaikainen kuulokkeiden kaytté suurella
aanenvoimakkuudella voi vaurioittaa kuuloa. Kytke aani padlle ja tarkista voimakkuus ennen
kuin asetat sen lahelle korvaasi. Pyri vahentémadn altistumista voimakkaimmille aanille.

Mahdollisten kuulovaurioiden estamiseksi ala kuuntele pitkaan suurella danenvoimakkuudella.

Lataaminen ja akku

Lataa Fairphone kayttden USB-C-kaapelia ja USB-yhteensopivaa laturia — mieluiten

tyyppia QC 3.0 (9 VV dc, 3 A) tai muuta vastaavaa yhteentoimivuusstandardin mukaista
matkapuhelimen laturia. Vahingoittuneen kaapelin tai laturin kaytté tai lataaminen kosteassa
ympdristéssd voi aiheuttaa sahkadiskun.

Lataa laite kéyttden vain datakaapelia tai laturia, joka on standardin IEC/EN 62684 mukainen.
Tallainen I8ytyy esimerkiksi sivulta www.fairphone.com/accessories-fp4.
Yhteensopimattomien lisGvarusteiden tai vaihdettavien osien kaytélla voi olla vakavat
seuraukset Fairphonellesi. Akku on litiumionityyppid. Ala kayta akkua korkeissa lampétiloissa
alaka altista sita aarimmaiselle kuumuudelle. Varmista, ettd Fairphone on hyvin tuuletetussa
tilassa kaytén tai lataamisen aikana. Laitteen suositeltu Idmpétila-alue on -10C - +55C.
Varmista, ettd Fairphone on hyvin tuuletetussa tilassa kéytén tai lataamisen aikana. Ald lataa
laitetta, jos ympdriston lampétila on yli +40C.

Jatkuva korkea tai matala lampétila voi vaikuttaa kielteisesti laitteen toimintaan. Jos laite
kuumenee liikaa, anna sen jaahtyd jonkin aikaa ja valta puhelimen jattamista suoraan
auringonvaloon.

Jos sinun tarvitsee vaihtaa akku, varmista, ettd uusi akku on alkuperdinen Fairphone-akku.
Ohjeet akun turvallista vaihtamista varten ovat Quick Start Guide. Havita kaytetyt akut
vastuullisesti viemdlla ne elektroniikkajatteiden kerayspisteeseen, silla niissa on aineita, jotka
voivat olla vaarallisia terveydellesi ja ympdristolle.

Tama symboli tarkoittaa erillistd akkujen jatteenkeruuta. Tutustu kunnan
verkkosivustoon, jos tarvitset tarkempia tietoja erillisestd kierratysohjelmasta.

VAROITUS
RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARANTYYPPISEEN. HAVITA KAYTETYT AKUT
OHJEIDEN MUKAISESTI.

Fairphone tukee vain FP4-mallisia akkuja ja ottaa vastuun niista (mallinumero: FAACT).
Muita kuin Fairphonen valmistamia akkuja ei tueta, ja ne voivat olla vaaraksi laitteellesi
sekd terveydellesi ja turvallisuudellesi. Akkuja, jotka eivat tayta paikallisia, kansallisia tai
kansanvdlisia saéadésstandardeja, ei pida kayttaa.

Fairphonen vaihdettavat osat

Fairphone on suunniteltu helpoksi avata ja korjata. Lue kuitenkin ndma ohjeet huolellisesti ja
kayta vaihdettavia osia vain kayttétarkoituksensa mukaisesti. Ald yritd purkaa vaihdettavia
osia: ne on tarkoitettu kaytettaviksi sellaisina kuin sait ne tilatessasi. Sdilyta vaihdettavat
Fairphone-osat ja muut pienet osat lasten ulottumattomissa.
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Laitteen turvallisen kasittelyn varmistamiseksi kehotamme huomioimaan seuraavat kohdat:

(i) Tutustu oppaisiin ja noudata niitd huolellisesti. Oppaat ovat tadlla: www.fairphone.com/
tutorials-fp4. Naiden dokumenttien tarkoitus on avustaa laitteen avaamisessa.

(ii) Varmista, etta sinulla on sopiva tyékalu vaihdettavien osien irrottamiseen tai asentamiseen.
Laitteen vaihdettavien osien poistaminen ja asentaminen ilman sopivaa tyékalua aiheuttaa
todenndkeéisesti vaurioita. Jos ndin tapahtuu, takuu ei ole voimassa. Suosittelemme vain
Philips 00 -ristipadruuvitaltan kéyttéd ruuvien irrottamiseen. Ald kaytd mitadn terdvad
tyékalua vaihdettavan osan liittimien irrottamiseen.

(iii) Jos padtat vaihtaa osia itse, huomaa, ettéd joskus tietty vaihdettava osa ei ole viallinen,
vaan laitteen toimintahdiriéén on muu syy, kuten ohjelmavirhe. Osan vaihtaminen ei siis
valttamatta ratkaise ongelmaa. Jos olet epavarma, ota yhteys asiakastukeemme. Jos
tarvitset lisGtukea, voit ottaa meihin yhteytta sivulla www.fairphone.com/support.
Fairphone tukee vain niita vaihdettavia osia, jotka on ostettu suoraan Fairphonen tai
valtuutetun kolmannen osapuolen jalleenmyyjan kautta.

Tulenarat alueet

Alé lataa tai kaytd Fairphonea tulenaralla alueella, kuten huoltoasemalla, tai paikassa, jonka
ilmassa on kemikaaleja tai hiukkasia (esimerkiksi polyé tai metallijauhetta). Noudata kaikkia
merkkeja ja ohjeita.

Ominaisabsorptionopeus (SAR)

Ominaisabsorptionopeus (SAR) mittaa ihmisen altistusta radiotaajuiselle sateilylle, jota tulee
elektronisista laitteista, kuten matkapuhelimista. Paras tapa vahentdd altistumista on kayttaa
kadet vapaana -sankaluuria. Metalliosia sisaltavat matkapuhelimen kuoret voivat muuttaa
laitteen radiotaajuista suorituskykyd, kuten radiotaajuista sateilyd koskevien ohjeiden
noudattamista, tavalla, jota ei ole testattu eikd todettu. Vaikka tama laite on testattu SAR:n
toteamiseksi kullakin taajuuskaistalla, kaikilla alueilla ei ole kéaytéssa kaikkia tagjuuksia.
Tagjuuskaistat vaihtelevat sen mukaan, mika on langattoman verkon palveluntarjoaja ja mihin
verkkoon ollaan yhteydessa.

Radiotagjuiset hairiét

Vaikka Fairphone on suunniteltu, testattu ja valmistettu radiotaajuisia padstoja koskevien
saanndsten mukaisesti, ndma paastot voivat vaikuttaa negatiivisesti muihin elektronisiin
laitteisiin ja aiheuttaa niissa toimintahdiriéitd. Muista noudattaa tiettyjd paikkoja (esimerkiksi
sairaaloita, lentokoneita, huoltoasemia ja kouluja) koskevia kayttérajoituksia. Katkaise
Fairphonesta virta tai valitse lentokonetila paikassa, jossa Fairphonen langattomien
|ahettimien kaytto on kiellettyd, kuten lentokoneella matkustettaessa. tai kun viranomaiset
ndin kehottavat.

Ladketieteelliset laitteet

Fairphonessa on radioita, joiden tuottama sdhkémagneettinen kenttd voi hairita
implantoituja laaketieteellisia laitteita, kuten sisakorvaistutteita, sydamentahdistimia,
sydandefibrillaattoreita, insuliinipumppuja ja hermostimulaattoreita. Mahdollisten hairididen
valttamiseksi suosittelemme pitdmadn Fairphonen vahintaan 15 cmin etdisyydelld sinun tai
Jjonkun muun implantoidusta ladketieteellisestd laitteesta. Fairphone suosittelee laitteen
pitémista korvalla, joka on vastap@dta kehon sita puolta, jolle tahdistin on implantoitu,
Jjotta laite ja tahdistin ovat hiukan kauempana toisistaan. Jos sinulla on tahdistin, vélta
kuljettamasta Fairphonea rintataskussa, ja sailytd suositeltu etdisyys matkapuhelinta
kayttaessasi (esimerkiksi puhelun aikana). Jos epdilet hairiitd, katkaise heti virta Fairphonesta
Jja ota yhteys ladakdriisi. Jos sinulla on jokin muu sairaus, johon arvelet Fairphonen voivan
vaikuttaa (esimerkiksi kohtauksia, tajuttomuutta, silmien rasittumista tai paansarkyd),
keskustele laakarisi kanssa ennen Fairphonen kayttéa. Kysy ladkariltasi, voiko Fairphonen
kayttoé ha aketieteellisen laitteesi toimintaa.

Sydénturvallisuus
Varotoimena on suositeltavaa valttad puhelimen kantamista sydamen, kainalon, lantion tai
alavatsan korkeudella tai sitd vasten.

Toistuva liike
Jos teet toistuvaa tyotd, esimerkiksi kirjoitat nappdimistolld, kasissa, kasivarsissa, ranteissa,
olkapdissd, niskassa tai muissa ruumiinosissa voi olla toisinaan epdmukava tunne. Jos koet
epdmukavaa tunnetta, lakkaa kayttamdsta Fairphonea ja keskustele laakarisi kanssa.
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Vaarallinen toiminta
Fairphonea ei ole tarkoitettu tilanteeseen, jossa laitteen vika voisi aiheuttaa kuoleman,
henkilévammoja tai vakavia ymparistévahinkoja.

Tukehtumisvaara
Eraat Fairphonen lisélaitteet voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran pienille lapsille. Pidé néma
lisélaitteet poissa pienten lasten ulottuvilta.

Takuu

Tamd tuote on Fairphone-takuun alainen. Fairphone-takuu on valmistajan myéntédma takuu,
joka kattaa kaikki valmistusvirheet, myés virheellisen tai huonon tyénlaadun, materiaalit

Jja suunnittelun, takuuaikana, joka on matkapuhelimille 24 kuukautta. Téma takuu ei koske
toimintahdirisitd tai vaurioita, jotka johtuvat virheellisestd kasittelemisesta tai normaalista
kulumisesta. Taydelliset tiedot takuusta ja sen poikkeuksista ovat taalla: www.fairphone.
com/legal.

Fairphone-takuu ei korvaa eikd rajoita kuluttajansuojalain mukaisia oikeuksiasi eika
muutenkaan vaikuta niihin. Lisatietoja paikallisesta kuluttajansuojalaista on paikallisella
kuluttajajarjestolla.

Jos havaitset tuotteessa vaurioita tai toimintahdirisitd, ilmoita niista heti Fairphone-
asiakastukeen. Jos et ajoissa tee ndin, ongelman kasitteleminen saattaa kestéa kauan. Ota
meihin yhteys taalla: www.fairphone.com/support.

Taman valmistustakuun lisaksi Fairphone tarjoaa kaupallisen takuun Fairphone 4 5G
-asiakkaille, jotka ovat rekisterdityneet sivulla www.fairphone.com/warranty.

Noudatettava laki

Tama takuulauseke on Alankomaiden lakien alainen. Kaikki takuuseen liittyvét riidat
ratkaistaan toimivaltaisessa alankomaalaisessa tuomioistuimessa. Mikaan téssa osiossa ei
vaikuta paikallisen lain mukaisiin oikeuksiisi kuluttajana.

Lakimadrdisia tietoja
Olennaisia lakimdadrdisia tietoja Fairphonen kaytéstd on puhelimen asetusvalikossa. Naiden
tietojen lukeminen:

Napauta Settings
Vieritd alas ja napauta “About phone”
Napauta Legal Information

Lisaa lakimadrdisid tietoja on tadlla: www.fairphone.com/en/legal.

Yksityisyyskaytanto

Yksityisyytesi on Fairphonelle tarkedad. Yksityisyyskaytannéssamme kerrotaan, miten
keraamme, kaytdmme ja suojelemme henkildkohtaisia tietojasi. LisGtietoja on sivulla www.
fairphone.com/en/legal.

Lakiméérdiset kaytannét
Muista lukea laajennettu takuu, ehdot ja loppukayttdjan lisenssisopimus sivulta www.
fairphone.com/en/legal.

Ohjelmisto

Fairphonen toimittamissa matkapuhelimissa on Android™-kayttéjarjestelmd ja Google Mobile
Services (GMS). Fairphone tarjoaa ohjelmapaivityksia ja -korjauksia tahdn kaytto;
Huomaa, ettd Fairphone tarjoaa tukea ja pdivityksia vain muokkaamattomille, virallisesti
markkinoille lasketuille ohjelmille. Jos havaitset virheen, ota yhteys Fairphoneen tai katso
nykyinen kehitystilanne tunnettujen ongelmien luettelosta: www.fairphone.com/support.
Ohjelmisto on matkapuhelimen olennainen osa, ja Fairphone tekee kaikkensa tarjotakseen
oikea-aikaisia ohjelmapdivityksid ja korjauksia aina, kun ne ovat mahdollisia ja tarpeellisia. Jos
kyseessd on kolmannen osapuolen ohjelmisto, Fairphone on riippuvainen ulkoisista osapuolista
oikea-aikaisten pdivitysten tarjoamisessa.

Et saa myydg, alilisensoida, vuokrata, siirtad, paljastaa tai lainata tata ohjelmistoa millekaan
kolmannelle osapuolelle. Et saa muokata, muuntaa, kayttad kaanteissuunnittelussa tai
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takaisinkadntdd tatd ohjelmistoa.

Lisatietoja

Palautukset

Jos olet muuttanut mieltési ja haluat palauttaa Fairphone-verkkokaupasta ostamasi tuotteen,
voit tehdd ndin 14 kalenterivuorokauden kuluessa toimituspdaivasta syytd ilmoittamatta

Jja seuraamuksitta. Jos haluat aloittaa palautuksen ja saada palautusosoitteen, ota

yhteys Fairphonen asiakastukeen. Jos pyyddt palautusta asiakastuen kautta, varmista,

ettd laite lahetetadan takaisin 14 kalenterivuorokauden kuluessa pyynnén paivamadrasta.
Muista palauttaa tuote samassa kunnossa kuin ostit sen, sillé olet vastuussa tuotteen

arvon vihenemisestd. Alé |dhetd puhelinta ennen kuin olet saanut liséohjeita tueltamme.
Lahetysosoite vaihtelee markkina-alueen mukaan.

Jos ostit tuottee
palautuskaytant

yyntikumppanimme kautta, ota siihen suoraan yhteys ja tiedustele

Tuki

Lisatietoja Fairphonen asetusten maarittamisestd, kaytostd, paivittamisestd ja
korjaamisesta sekd vastauksia tavanomaisiin kysymyksiin, toimintaohjeita ja yhteison
foorumi ovat sivulla www.fairphone.com/support.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Fairphone tayttaa seuraavat Euroopan unionin (EU) ja Yhdistyneen kuningaskunnan (UK) lait:

REACH (EC No 1907/2006) lisayksineen: Saannokset kemikaalien kéayton rekisterdimisesta,
arvioimisesta, auktorisoimisesta ja rajoittamisesta.. Vastaava Yhdistyneen kuningaskunnan
lainsaadants on Brexitin takia REACH jne. (lisays jne.) (EU-ero) 2020.

WEEE-direktiivi (2012/19/EU): Direktiivin tarkoitus on vahentaa elektronisen jatteen
vaikutuksia ja optimoida sen havittaminen, keréaminen, uudelleenkaytto,

mmm kierrgttaminen ja talteenottaminen tarkoilla ymparisté- ja terveysstandardeilla.
Fairphone on rekisteréity vastaaville viranomaisille ja se on ottanut kayttéén
takaisinkutsujdrjestelman. Vastaava Yhdistyneen kuningaskunnan lainsdéddénts on Brexitin

takia Sahké- ja elektroniikkalaiteromua koskevat saannokset 2013,

EU-direktiivi paristoista ja akuista seka jateparistoista ja -akuista (2006/66/EC) lisayksineen:
direktiivi kieltaa vaarallisten aineiden, kuten elohopean ja kadmiumin, kdyttamisen paristoissa.
Se sis@ltaa myos saantsjd paristojen kerddmisestd ja kierrdttémisestd. Vastaava Yhdistyneen
kuningaskunnan lainsGadéants on Brexitin takia Paristojen ja akkujen (markkinoille
saattamisen) sdannokset 2008.

UK Lisaksi Fairphonen CE-merkintd ja UKCA-merkintd tarkoittavat, etta
Cn Fairphone tayttad seuraavat EUin ja UK:n lait:

RoHS-direktiivi (2011/65/EU) lisGyksineen ja vastaava UK:n laki, tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahké- ja elektroniikkalaitteissa 2012.

RED-direktiivi (2014/53/EU) ja vastaava UK:n laki radiolaitteista 2017.

Ominaisabsorptionopeus (SAR): Fairphone on suunniteltu olemaan ylittaématta
s% kansainvalisten ohjeiden suosittelemia rajoja radiotadjuisille padstsille. Fairphone

tayttad soveltuvat SAR-rajat, jotka ovat 2,0 W/kg (pad, vartalo), 4,0 W/kg (raaja).
Fairphonesi SAR-arvot ovat: 0.494 W/kg (pad), ja 0.993 W/Kg (vartalo) ja 2.916 W/Kg (ragja).
Fairphonen SAR on mitattu sertifioidussa laboratoriossa ja on saatavissa sivulta www.
fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar.

Vartalon SAR-testauksessa on kaytetty valimatkaa 0,5 cm. Radiotaajuisen altistuksen
ohjeiden noudattamiseksi Fairphone pitdisi sijoittaa vahintaan nain kauaksi vartalosta.

Tama dlypuhelin on luetteloitu radiolaitteeksi, joka on RED-direktiivin (2014/53/EU) rajoitusten
alainen, eli FP4 on tarkoitettu vain sisdkdyttéon, kun tagjuusalue on 5150 - 5350 MHz.
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Restriction of Use

AD [ AT[BE [BG] CH] CY[CZ [ DE [ DK

UK EE [ EL[ES | FI [ FR[HR[HU[IE [T
L | LT [LU [ LV [MC|MT [ NL|NO| PL

PT[RO[SE | SI [Sk[SM[VA] UKD

Euroopan unionissa tdma dlypuhelin voi kdyttad seuraavia taajuuskaistoja (suurin
suunniteltu ulostuloteho on ilmoitettu):

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78: 27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31 dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NRn7:24.50 dBm

5GHz:n langaton LAN-taajuus on rajoitettu vain sisdkayttéon kaikkialla EUzssa ja UK:ssa.

Kasitteleminen

Kasittele Fairphonea huolellisesti. Se on tehty metallista, lasista ja muovista, ja sen sisdlla on
herkkig elektronisia komponentteja. Fairphone voit vaurioitua, jos se pudotetaan, poltetaan,
lavistetadn tai muserretaan tai jos se joutuu kosketuksiin nesteen kanssa. Alg kayta
vahingoittunutta Fairphonea, jossa on esimerkiksi haljennut naytt, sillé se voi aiheuttaa
vammoja. Jos olet huolissasi Fairphonen pinnan naarmuuntumisesta, harkitse kotelon tai
kannen kayttoa.

Alé havitd Fairphonea lajittelemattomana talousjétteend, vaan kéytd sopivaa
elektroniikkajétteen kerdysjérjestelmad. On sinun vastuullasi poistaa Fairphonesta kaikki
henkildkohtaiset tiedot ennen havittamista.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Fairphone ilmoittaa taten, ettd radiolaite tyyppid Fairphone-alypuhelin téyttaa EU-direktiivin
2014/53/EU, RoHS-direktiivin (2011/65/EU) ja UK RER:n 2017 (S.I. 2017/1206). EU:n ja ja UK:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla téalla: www.fairphone.com/en/
legal/declaration-of-conformity

Néet tdmdn laitteen saannéstiedot toimimalla néin:
1. Pyyhkaise aloitusndytéssa ylos > Settings.
2. Napauta Settings-ndytéssa > About phone > Regulatory information.

Mukana ovat Google™-sovellus ja Google Chrome™
Google ja Android ovat Google LLC:n tavaramerkkejd.
Turvaohjeet

Voit pienentda laitteen IGhetystehoa siirtymalla paikkaan, jossa on eniten palkkeja (palkkien
maara nakyy puhelimen naytéssa).

Lahetysteho on suurempi rakennuksen sisllé, kun olet kaukana tukiasemasta tai kun sinun ja
tukiaseman valissa on esteitd. Jos alueella on heikko vastaanotto (esimerkiksi raitiovaunussa,
bussissa, hississa tai maanalaisessa pysakointihallissa) tai verkon kattavuus on heikko, puhelin
lisad lahetystehoa, miké puolestaan kasvattaa kayttdjan altistusta.

Puhelimen naytén palkit iimaisevat, kuinka paljon ldhetystehoa puhelin kayttdd. Mitd useampi
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palkki nékyy, sita voimakkaampi signaali vastaanotetaan. Kéytd puhelinta paikassa, jossa
vastaanotto on voimakkain eli jossa vastaanottoilmaisin on suurimmillaan. Kun vastaanotto ei
ole suurimmillaan, kayta tekstiviesteja.

Kadet vapaana-, jalankulku- ja kuulokesarjat
Paan altistumista radioaalloille kannattaa vahentad kayttamalla langallista tai Bluetooth-
kuulokesarjaa.

Metalliset implantit, tahdistimet ja raskaus

Suositellaan, ettei matkapuhelinta koskaan kaytetd raskaana olevan naisen vatsan Ighella
eika 20 cm Iahempdnd metallista implanttia, tahdistinta tai vastaavaa laitetta (kysy neuvoa
laakariltasi).

Vastuullinen kayttoé

Varmista, ettd lapset ja nuoret kayttavat Fairphone-laitetta vastuullisesti eli valttavat kayttoa
yolld ja rajoittavat puheluiden tiheyttd ja kestoa.

Liikenneturvallisuus

Fairphonen kayttd saattaa joissakin tilanteissa hairitd huomiokykydsi ja aiheuttaa vaarallisen
tilanteen (esimerkiksi autoa ajaessa). Varmista, ettd tunnet alueelliset likennesaannét seka
mobiililaitteiden ja kuulokkeiden kayttoa koskevat kiellot tai rajoitukset.

Dansk Sundhed og sikkerhed

Elektrisk sikkerhed
Lees disse forholdsregler omhyggeligt for at sikre, at du bruger din Fairphone 4 5G sikkert.
Modelnavnet pé dette produkt er FP

Din Fairphone har to indbyggede hgjttalere. Hpretelefonens hgjttaler er placeret

gverst i midten af enheden og vender mod fronten, og hgjttaleren er placeret i

bunden af enheden med forsiden nedad. Hgretelefonens hgjttaler er beregnet til
at blive brugt neer dit gre til visse funktioner som at ringe, men kan ogsé afspille hgj lyd, nar
enheden afspiller multimedier. Du kan ogsé lytte til lyd ved hjcelp af et headset (tilsluttet via
USB-C-porten eller Bluetooth). Et headset er kun inkluderet i kassen p& markeder, hvor dette
er obligatorisk.

j Lydegenskaber og forholdsregler for at beskytte hgrelsen

Din Fairphone er i stand til at afspille hgj lyd. Langvarig brug af hovedtelefoner med hgj
lydstyrke kan fgre til hgreskader. Taend for lyden, og kontroller lydstyrken, inden du placerer dem
teet pd gret. Streeb efter at begreense din eksponering for det hgjeste lydniveau. For at undga
mulig hgreskade skal du ikke lytte med hgj lydstyrke i lange perioder ad gangen.

Opladning og batteri

Oplad din Fairphone med et USB type C-kabel og en USB-kompatibel oplader - helst en, der er
kompatibel med QC 3.0 (9Vdc, 3A) eller en anden anvendelig standard for mobiloplader. Brug af
beskadigede kabler, opladere eller opladning, ndr der er fugtig, kan forarsage elektrisk stad.

Oplad kun din enhed ved hjcelp af et datakabel eller en oplader, der falger IEC/EN
62684-standarden, som den, du kan finde pd www.fairphone.com/accessories-fp4.

Brug af inkompatibelt tilbehgr eller inkompatible reservedele kan fé& alvorlige konsekvenser for
din Fairphone. Dit batteri er et lithium-ion-batteri. Brug ikke batteriet ved hgje temperaturer,
og udscet det ikke for overdreven varme. Opbevar din Fairphone et godt ventileret sted, nar du
bruger eller oplader den. Brug din enhed inden for temperaturintervallet -10C til +55C. Opbevar
din Fairphone et godt ventileret sted, nar du bruger eller oplader den. Oplad ikke enheden, nar
omgivelsestemperaturen er over +40C.

Vedvarende udscettelse for hgje eller lave temperaturer kan have en indvirkning pd enhedens
funktion. Hvis enheden bliver for varm, skal du lade den kgle lidt af og undgé at efterlade
telefonen i direkte sollys.

Hvis du har brug for at udskifte dit batteri, skal du sikre dig, at det er et originalt Fairphone-
batteri. For instruktioner i, hvordan du sikkert udskifter batteriet, se venligst vores Quick Start
Guide. Bortskaf brugte batterier ansvarligt pd et egnet indsamlingsanlcaeg for elektronisk affald,
da de indeholder materialer, der er farlige for dit helbred og miljget.
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Dette symbol angiver et separat indsamlingssystem for batterier. Konsulter din
kommunes websted, hvis du har brug for yderligere preecisering af det separate
program for genbrug af affald.

ADVARSEL
DER ER EKSPLOSIONSFARE, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKTIONERNE.

Fairphone understgtter og tager kun ansvar for batterier, der er egnet til FP4-modellen
(Modelnummer: F4AC1). Batterier, der ikke er fremstillet af Fairphone, understgttes ikke og kan
udggre en risiko for din enhed samt for dit helbred og din sikkerhed. Brug af batterier, der ikke
overholder regionale, nationale og internationale lovgivningsmaessige standarder, frarddes
kraftigt.

Fairphone udskiftelige dele

Din Fairphone er designet, s& den er nem at Gbne og reparere, men Ices vejledningen grundigt,
og benyt kun reservedelene til det formdl, de er beregnet til. Forsgg ikke pa at adskille
reservedele yderligere. De er beregnet til at blive brugt, som de er, ndr du modtager dem. Hold
Fairphone-reservedele og andre mindre dele uden for bgrns raekkevidde.

For at sikre at din enhed handteres sikkert, rader vi dig til at felge nedenstdende punkter:

(i) Gennemgd omhyggeligt og felg vejledningerne pa linket: www.fairphone.com/tutorials-fp4.
De er teenkt som vejledninger, der skal guide dig gennem processen med at dbne din enhed.

(ii) Sgrg for, at du har det rigtige veerktg;j til at udtage eller installere nye reservedele. Hvis du
udtager eller installerer nye reservedele pé din enhed uden brug af det rigtige veerktgj, vil det
sandsynligvis medfere skader. Skulle det ske, gaelder din garanti ikke. Vi anbefaler kun at bruge
en Philips 00-skruetrcekker til at fjerne skruerne. Brug ikke et skarpt vaerktgj, nér du afmonterer
stikkene pd dine udskiftelige dele.

(iii) Hvis du beslutter at udskifte dele gennem selvreparation, skal du vaere opmaerksom pé,

at det undertiden maske ikke er den specifikke udskiftelige del, der er defekt, og at din enhed
muligvis ikke fungerer korrekt p& grund af andre drsager sdsom softwareproblemer. Derfor kan
det veere, at dit problem ikke Ises ved at skifte delen ud. Hvis du er i tvivl, kan du kontakte
vores kundeservice. Hvis du har brug for yderligere support, s kontakt os pa_http://www.
fairphone.com/support.

Fairphone understgtter kun udskiftelige dele, der kgbes direkte via Fairphone eller autoriserede
tredjepartsleverandgrer.

Eksplosive omrader

Oplad eller brug ikke din Fairphone i et omréde, der kan vaere eksplosivt, sésom et braendstof
eller i omrader, hvor luften indeholder kemikalier eller partikler (sésom korn, stgv eller
metalpulver). Fglg alle skilte og instruktioner.

Specifik absorptionshastighed (SAR)

Den specifikke absorptionshastighed (SAR) maler menneskers eksponering for
radiofrekvensemissioner fra en raekke elektroniske enheder sasom mobiltelefoner. Den
bedste mdade at minimere eksponering pa er at bruge et handfrit headset. Mobiltelefonetuier
med metaldele kan cendre enhedens radiofrekvensydelse, herunder dens overholdelse

af retningslinjerne for radiofrekvenseksponering, pd en made, der ikke er testet eller
certificeret. Selvom denne enhed er testet for at bestemme SAR i hvert frekvensband, er det
ikke alle frekvenser, der er tilgeengelige i alle omrader. Frekvensband er afhaengige af din
tjenesteudbyders tradlgse netvaerk og de netveerk, du opretter forbindelse til for roaming.

Radiofrekvensinterferens

Selvom din Fairphone er designet, testet og fremstillet til at overholde reglerne for
radiofrekvensemissioner, kan sédanne emissioner pdvirke driften af andet elektronisk udstyr
negativt og fa dem til at fungere forkert. Sgrg for, at du overholder brugsbegraensninger, der er
specifikke for bestemte placeringer (f.eks. hospitaler, fly, servicestationer, skoler osv.). Sluk din
Fairphone, eller brug flytilstand til at deaktivere din Fairphones tradlgse sendere, hvor brugen
er forbudt, f.eks. nér du rejser i fly, eller nér myndighederne beder om det.
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Medicinsk udstyr

Din Fairphone indeholder radioer, der udsender elektromagnetiske felter, som kan forstyrre
implanteret medicinsk udstyr, f.eks. cochleaimplantater, pacemakere, hjertedefibrillatorer,
insulinpumper, neurostimulatorer osv. For at undgéd potentiel interferens foreslar vi at
opretholde en afstand pé ca. 15 cm (6 tommer) mellem din Fairphone og din eller andres
implanterede medicinske udstyr. Fairphone anbefaler at bruge din enhed pé gret i den
modsatte side af kroppen, hvor din pacemaker er implanteret, for at skabe lidt ekstra afstand
mellem din pacemaker og enheden. Hvis du har en pacemaker, skal du undgd at beere din
Fairphone i din brystiomme og holde den anbefalede afstand, nar du bruger telefonen (f.eks.
under opkald). Hvis du har mistanke om interferens, skal du straks slukke for din Fairphone

og kontakte din lcege. Hvis du har andre helbredsmcessige forhold, som du mener kan blive
pavirket af din Fairphone (f.eks. krampeanfald, blackouts, overanstrengelse af gjnene eller
hovedpine), skal du konsultere din laege, inden du bruger din Fairphone. Kontakt din laege for at
finde ud af, om driften af din Fairphone kan forstyrre driften af dit medicinske udstyr.

Hjertesikkerhed
Som en forholdsregel ma du ikke beere din telefon i samme hgjde som eller mod dit hjerte,
underarm, hofte eller underliv.

Gentagne beveegelser

Nar du udfgrer gentagne aktiviteter som at skrive, kan du lejlighedsvis opleve ubehag i dine
haender, arme, handled, skuldre, nakke eller andre dele af din krop. Hvis du oplever ubehag, skal
du stoppe med at bruge din Fairphone og konsultere din lcege.

Farlige aktiviteter
Din Fairphone er ikke beregnet til brug til aktiviteter, hvor svigt eller brug af enheden kan fore til
ded, personskade eller alvorlige miljgskader.

Kveelningsfare
Noget Fairphone-tilbehgr kan udggre en kveelningsfare for smé barn. Opbevar dette tilbehgr
veek fra sma bern.

Garanti

Dette produkt er deekket af Fairphones garanti. Fairphone-garantien er en producentgaranti,
der daekker fabrikationsfejl, herunder forkert eller darligere hadndveerk til materialer og design i
den angivne garantiperiode pd 24 maneder for mobiltelefonen. Denne garanti inkluderer ikke
funktionsfejl eller mangler som fglge af forkert handtering eller normal slitage. Find garantien i
sin fulde leengde og gaeldende garantiundtagelser ved at besgge: www.fairphone.com/en/legal.

Fairphone-garantien erstatter, indskreenker, begreenser eller pavirker pd anden vis ikke
dine rettigheder i henhold til forbrugerlovgivningen. For mere information om dine lokale
forbrugerlove, bedes du kontakte din lokale forbrugerorganisation.

Hvis du bemaerker defekter eller funktionsfejl i dit produkt, bedes du straks informere
Fairphones kundeserviceteam. Hvis du ikke gor det rettidigt, kan det have indflydelse pé&, hvor
effektivt problemet kan handteres. Kontakt os pé:

www.fairphone.com/support.

Ud over denne produktionsgaranti tilbyder Fairphone en kommerciel garanti for Fairphone
4-5G kunder, der registrerer sig via www.fairphone.com/warranty.

Gaeldende lovgivning

Denne garantierklcering er underlagt lovgivningen i Nederlandene. Alle tvister, der opstar i
forbindelse med garantien, skal indbringes for en kompetent nederlandsk domstol. Intet i dette
afsnit pavirker dine rettigheder som forbruger til at forlade sig pa obligatoriske bestemmelser i
lokal lovgivning.

Juridiske oplysninger
De veesentligste juridiske oplysninger fra Fairphone om din brug af dig er tilgeengelige i
telefonens indstillingsmenu. Sadan tjekker du disse oplysninger:

Tryk pé Indstillinger
Scroll ned, og tryk pé& “Om telefonen”
Tryk pa Juridiske oplysninger
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Find flere juridiske oplysninger p&: www.fairphone.com/en/legal.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

Dit privatliv er vigtigt for Fairphone. Vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger
beskriver, hvordan vi indsamler, bruger og beskytter dine personlige oplysninger. Laes mere p&
www.fairphone.com/en/legal.

Juridiske politikker
Serg for at leese den udvidede garanti, vilkar og betingelser og slutbrugerlicensaftalen p&
www.fairphone.com/en/legal.

Software

Fairphone leverer mobiltelefoner, der anvender Android™ operativsystemet med Google Mobile
Services (GMS). Til dette operativsystem leverer Fairphone softwareopdateringer og rettelser.
Bemaerk, Fairphone yder kun support og rettelser til umodificeret, officielt frigivet software. Hvis
der identificeres softwarefejl eller fejl, bedes du kontakte Fairphone eller henvise til vores liste
over kendte problemer for at se den aktuelle udviklingsstatus: www.fairphone.com/support.
Software er et vaesentligt aspekt af mobiltelefonen, og Fairphone vil ggre alt, hvad den kan,

for at give dig rettidige softwareopdateringer og rettelser, ndr det er muligt og ngdvendigt.

For tredjepartssoftware er Fairphone afhaengig af eksterne parter for at stille opdateringer til
radighed rettidigt.

Du mé ikke viderescelge, underlicensere, leje, lease, overfore, videregive eller Idne denne
software til nogen tredjepart. Du ma ikke aendre, modificere, reverse engineer eller dekompilere
denne software.

Yderligere oplysninger

Returneringer

Hvis du skifter mening og gnsker at returnere et kebt produkt via Fairphones onlinebutik, har du
ret til at ggre det inden for 14 kalenderdage fra leveringsdatoen uden at give nogen grund og
uden straf. For at pdbegynde en retur og modtage returadressen bedes du kontakte Fairphones
kundeserviceteam. Hvis du anmoder om en retur via kundeservice, skal du sikre dig, at enheden
sendes tilbage inden for 14 kalenderdage fra datoen for din anmodning. Serg for at returnere
dit produkt i samme stand som det blev kgbt, da du holdes ansvarlig for forringelsen af
produktets/produkternes veerdi. Send ikke din telefon, for du modtager yderligere instruktioner
fra vores supportagenter. Forsendelsesadresser vil variere afhcengigt af dit marked.

Hvis du har kebt et produkt gennem en af vores salgspartnere, bedes du kontakte dem direkte
angdende deres returpolitik.

Support

For yderligere information om konfiguration, brug, opdatering og reparation af din Fairphone
samt ofte stillede spgrgsmdl, vejledninger og vores feellesskabsforum, beseg www.fairphone.
com/support.

Erkleering om overholdelse
Fairphone er i overensstemmelse med fglgende EU-lovgivning og UK-lovgivning:

REACH (EF nr. 1907/2006) og dens aendringer: Forordningen om registrering, vurdering,
godkendelse og begraensning af anvendelsen af kemikalier. Den respektive britiske lovgivning
som et resultat af Brexit er REACH osv. (&ndring osv.) (EU Exit) Regulations 2020.

'WEEE-direktivet (2012/19 / EU): Direktivet sigter mod at reducere virkningen af
elektronisk affald og optimere bortskaffelse, indsamling, genbrug, genanvendelse og
nyttiggerelse med strenge miljg- og sundhedsstandarder. Fairphone har registreret sig
hos de respektive myndigheder og tilmeldt sig tilbagetagelsesordninger. Den
respektive britiske lovgivning som et resultat af Brexit er Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013.

EU-direktiv om batterier og akkumulatorer, affaldsbatterier og akkumulatorer (2006/66/EF)
og dets eendringer: Direktivet forbyder brug af farlige stoffer sésom kviksglv og cadmium
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i batterier. Det indeholder ogsa regler for indsamling og genanvendelse af batterier. Den
respektive britiske lovgivning som et resultat af Brexit er Batteries and Accumulators (Placing
on the Market) Regulations 2008.

UK Derudover angiver CE-mcerkning og UKCA-meerkning pé Fairphone, at
cA Fairphone er i overensstemmelse med fplgende EU- og UK-lovgivning:

RoHS-direktivet (2011/65/EU) og dets aendringer og den respektive britiske lovgivning, , the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012.

RED-direktivet (2014/53/EU) og den respektive britiske lovgivning, Radio Equipment
Regulations 2017.

Specifik (SAR): Din Fairphone er designet til ikke at overskride eksponeringsgraenserne for
radiofrekvensemissioner anbefalet af internationale retningslinjer.

Din Fairphone overholder geeldende SAR-greenser pd 2,0 W/kg (hoved, krop), 4,0 W/kg (lem).
De specifikke SAR-veerdier for din Fairphone er: 0.494 W/Kg (hoved) og 0.993 W/Kg (krop) og

2.916 W/Kg (lem). Fairphone SAR blev malt i et certificeret laboratorium og er tilgaengelig pa
www.fairphone.com/en/legal/requlatory-update-sar

Kropsbaret SAR-test er udfert i en skilleafstand pa 0,5 cm. For at overholde retningslinjerne for
eksponering for radiofrekvens skal din Fairphone placeres mindste sé langt vaek fra kroppen.

Denne smartphone er katalogiseret som radioudstyr underlagt begreensninger i henhold til
RED-direktivet (2014/53/EU), hvilket betyder, at FP4 kun er begraenset til indenders brug, nar
det fungerer i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Restriction of Use

AD [ AT[ BE[BG[CH] cY]cz [DE [DK

UK EE |EL|ES | FI | FR|HR[HU|IE | IT
L | LT [ LU [ LV [MC|MT [ NL|NO| PL

PT[RO[SE | Si [ sk [sm[ VAT Uk

| EU fungerer denne smartphone muligvis inden for fglgende frekvensband (maksimal effekt
efter design er angivet):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n1: 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBpA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

5 GHz tradlpst LAN-frekvensbéand er kun begreenset til indendgrs brug i hele EU og
Storbritannien.

Héndtering

Handter dine Fairphone med omhu. Den er lavet af metal, glas og plastik og har felsomme
elektroniske komponenter indeni. Din Fairphone kan blive beskadiget, hvis den tabes, braendes,
punkteres, knuses eller kommer i kontakt med vcesker. Brug ikke en beskadiget Fairphone, f.eks.
en med en revnet skaerm, da det kan fordrsage personskade. Hvis du er bekymret for at ridse
overfladen pé din Fairphone, skal du overveje at bruge et etui eller et cover.

Bortskaf ikke din Fairphone som usorteret kommunalt affald, men pa et egnet elektronisk

affaldsindsamlingsanlaeg Du er ansvarlig for at slette alle personlige oplysninger fra din
Fairphone, fer du bortskaffer den.
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Erkleering om overholdelse af standarder

Fairphone erklcerer hermed, at radioudstyrstypen Fairphone-smartphone er i overensstemmelse
med direktiv EU-direktiv 2014/53/EU, RoHS Direktiv (2011/65/EU) og UK RER 2017 (S.I.
2017/1206). Teksten til EU- og UK-erklceringen om overensstemmelse er tilgaengelig i sin fulde
lcengde her: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity

For at se de lovgivningsmaessige oplysninger pa denne enhed skal du gere felgende:
1. Fra Hiemmeskaermen, stryg op > Indstillinger.
2. P& skeermen Indstillinger skal du trykke p& > Om telefonen> Oplysninger om lovgivning.

Leveres med Google™-appen og Google Chrome™
Google og Android er varemcerker tilhgrende Google LLC.

Sikkerhedsinstruktioner

For at reducere enhedens transmissionskraft skal du flytte dig til et sted med det maksimale
antal sgjler (angivet med antallet af sgjler, der vises pa telefonens skaerm).

Transmissionseffekten er hgjere, nar du er inde i en bygning, ndr du er langt fra en basestation,
eller nér der er forhindringer mellem dig og basestationen. | et omrade med dérlig modtagelse
(f.eks. sporvogn, bus, elevator eller underjordisk parkeringshus) eller i en sektor med dérlig
netvaerksdaekning gger telefonen sin transmissionskraft, hvilket efterfglgende gger brugerens
eksponeringsniveau.

Sgjlerne, der vises pd telefonens skaerm, angiver, hvor meget strgm telefonen sender. Jo hgjere
antal sgjler, jo stcerkere signal modtages. Brug telefonen, hvor modtagelsen er stcerkest, dvs.
ndr modtagelsesindikatoren viser maksimalt niveau. Nar modtagelsen ikke er maksimal, skal du
bruge tekstbeskeder i stedet.

Héndfri seet, fodgeengere og hgretelefoner
For at reducere hovedets eksponering for radiobglger rades brugerne til at bruge et kablet eller
Bluetooth-scettet.

Metalimol p kere og gravid
Det anbefales aldrig at betjene en mobiltelefon i ncerheden af en gravid kvindes mave eller
inden for 20 cm fra metalimplantater, pacemakere eller lignende enheder (konsulter din laege).

Fornuftig brug
Serg for fornuftig brug af din Fairphone-enhed af bgrn og unge ved at undgd natlig
kommunikation og begraense hyppigheden og varigheden af opkald.

Trafiksikkerhed

Brug af din Fairphone under visse omstcaendigheder kan distrahere dig og kan forarsage en farlig
situation (f.eks. ndr du kerer bil). Sgrg for, at du er opmaerksom pé feerdselsreglerne i dit omrade
og det specifikke forbud eller begraensningen af brugen af mobile enheder eller hovedtelefoner.

Norsk Helse og sikkerhet

Elektrisk sikkerhet
Les disse forholdsreglene ngye slik at du er sikker pa at du bruker Fairphone 4 5G- pa en sikker
mate. Modellnavnet pd produktet ditt er FP4.

Lydegenskaper og forholdsregler for hgrselen

Fairphone har to innebygde hayttalere. Horehgyttaleren er plassert gverst i midten pd enheten,
vendt mot fronten, hgyttaleren er plassert nederst pa enheten, vendt nedover. Horehgyttaleren
er tiltenkt bruk inntil gret for visse funksjoner som @ ringe, men den kan ogsa avspille hgy lyd
nar enhetens multimediaspiller er i bruk. Du kan ogsa lytte til lyd ved bruk av hodetelefoner
(koblet til via USB C-porten eller Bluetooth). Hodetelefoner er kun inkludert i esken i markeder
der dette er obligatorisk.
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volum kan fgre til hgrselsskader. Skru pé lyden og kontroller lydstyrken fer du

plasserer telefonen inntil gret. Mdlet er @ begrense at du blir utsatt for det hgyeste

volumet. For & forhindre potensiell horselsskade mé du unngd hayt volumniva i
lange perioder.

j Fairphone kan fungere med hgyt volum. Langvarig bruk av hodetelefoner ved hgyt

Lading og batteri

Lad Fairphone-en din med en USB type C-kabel og USB-kompatibel lader - helst en som er
kompatibel med QC 3.0 (9 Vdc, 3 A) eller en annen kompatibel universal stremadapter. Bruk av
skadede kabler eller ladere eller hvis du lader nér det er fuktig, kan fere til elektrisk stot.

Lad bare enheten din med en datakabel eller lader som fglger standarden IEC/EN 62684, som
den du finner p& www.fairphone.com/accessories-fp4.

Bruk av inkompatibelt tilbehgr eller reservedeler kan fa alvorlige konsekvenser for Fairphone-
en din. Batteriet ditt er et litiumionbatteri. Ikke bruk batteriet ved hgye temperaturer eller
utsett det for hgy varme. Oppbevarer Fairphone-en din pd et godt ventilert sted ndr du bruker
eller lader den. Det anbefales at du bruker enheten din i temperaturer p&d mellom -10 °C og +55
°C. Oppbevarer Fairphone-en din pd et godt ventilert sted nar du bruker eller lader den. Ikke
lad enheten ndr omgivelsestemperaturen er over + 40 °C.

Vedvarende eksponering for haye eller lave temperaturer kan ha en innvirkning pa enhetens
drift. Hvis enheten blir for varm mé du la enheten avkjgle seg og unngd ¢ la telefonen sta i
direkte sollys.

Hvis du trenger & skifte batteri ma du sgrge for at det er et originalt Fairphone-batteri. For
instruksjoner om hvordan du trygt skifter batteri kan du se var Quick Start Guide. Kast
brukte batterier pa en ansvarlig mate pa et egnet elektronisk avfallsinnsamlingsanlegg fordi
batteriene inneholder materialer som er helse- og miljskadelig.

Dette symbolet indikerer separat avfallsinnsamling for batterier. Ta kontakt med
kommunens nettsted hvis du trenger ytterligere avklaring om det separate
avfallsgjenvinningsprogrammet.

FORSIKTIG
FARE FOR EKSPLOSJON DERSOM BATTERI ERSTATTES MED EN URIKTIG TYPE. AVHEND
BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL BRUKERVEILEDNINGEN.

Fairphone stgtter og tar ansvar kun for batterier som samsvarer med FP4-modellen
(modellnummer: FAAC1). Batterier som ikke er produsert av Fairphone stgttes ikke og kan
utgjere en risiko for enheten din samt for helse og sikkerhet. Bruk av batterier som ikke oppfyller
regionale, nasjonale og internasjonale reguleringsstandarder frarddes pd det sterkeste.

Fairphone utskiftbare deler

Fairphone er designet for & vaere lett & Gpne samt reparere, men du ber lese disse
instruksjonene ngye og bruke reservedelene kun slik de var tiltenkt. Ikke prgv & demontere
reservedelene, de skal brukes slik de er nér du mottar dem. Oppbevar Fairphone-reservedelene
og andre smd deler utilgjengelig for barn.

For & serge for sikker handtering av enheten din anbefaler vi deg & vurdere fglgende punkter:

(i) Se n@ye gjennom og falg denne opplceringslenken her: www.fairphone.com/tutorials-fp4. De
inneholder informative dokumenter som veileder deg gjennom prosessen med & dpne enheten.

(i) Forsikre deg om at du har det korrekte verktgyet som trengs for @ ta ut eller installere nye
reservedeler. Hvis du tar ut og installerer de utskiftbare delene i enheten uten korrekt verktgy
vil det sannsynligvis forarsake skade. Hvis det skjer vil ikke garantien din lenger vaere gyldig.
Vi anbefaler at du kun bruker a Philips 00-skrutrekker for & fjerne skruene. Ikke bruk et skarpt
verktoy ndr du kobler fra kontaktene til de utskiftbare reservedelene.

(iii) Hvis du bestemmer deg for & skifte ut deler ved & gjgre det selv bgr du veere klar over at det
noen ganger ikke er den spesifikke delen som er defekt, og at enheten kanskje ikke fungerer
som den skal grunnet andre drsaker, som programvarefeil. Derfor er det mulig at problemet
ikke lpses ved G erstatte en reservedel. Hvis du er i tvil kan du kontakte kundestgtten var. Hvis
du trenger mer hjelp kan du kontakt oss her: www.fairphone.com/support.

Fairphone stgtter bare reservedeler som kan kjgpes direkte via Fairphone eller hos autoriserte
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tredjepartsforhandlere.

Eksplosive omgivelser

Ikke lad eller bruk Fairphone i et omrade som kan veere eksplosivt, for eksempel der du fyller p&
drivstoff eller i omgivelser der luften inneholder kjiemikalier eller partikler (som korn, stgv eller
metallpulver). Folg alle skilt og instruksjoner.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR)

Den spesifikke absorpsjonshastigheten (SAR) mdler menneskelig eksponering for
radiofrekvensutslipp fra en rekke elektroniske enheter som mobiltelefoner. Den beste maten &
redusere eksponeringen pé er & bruke et handfrisett. Mobiltelefondeksler med metalldeler kan
endre radiofrekvensytelsen til enheten, dette omfatter overholdelsen av retningslinjene for
eksponering for radiofrekvenser, pa en mate som ikke er testet eller sertifisert. Selv om denne
enheten er testet for @ bestemme SAR i hvert frekvensband er ikke alle frekvenser tilgjengelige
i alle omrader. Frekvensbdand er avhengig av tjenesteleverandgrens tradlgse nettverk og
nettverkene du kobler til for roaming.

Radiofrekvensinterferens

Selv om din Fairphone er designet, testet og produsert for & overholde forskriftene som
regulerer radiofrekvensutslipp kan slike utslipp pavirke driften av annet elektronisk utstyr pa
en negativ mdte og fordrsake funksjonsfeil. Sgrg for at du overholder bruksbegrensninger som
er spesifikke for bestemte steder (for eksempel sykehus, fly, bensinstasjoner, skoler osv.). Sl&
av Fairphone-en eller bruk flymodus for & deaktivere Fairphones trédlgse sendere der dette er
forbudt, for eksempel under flyreiser eller nér myndighetene ber om det.

Medisinske enheter

Fairphone inneholder radioer som avgir elektromagnetiske felt som kan forstyrre implanterte
medisinske apparater, som for eksempel cochleaimplantater, pacemakere, hjertestartere,
insulinpumper, nervestimulatorer osv. For & unngd potensiell forstyrrelse foreslér vi at du
holder en avstand pd ca. 15 cm (6 tommer) mellom Fairphone og din eller andres implanterte
medisinske enheter. Fairphone anbefaler at du bruker enheten din pa det gret som er p&
motsatt side av der pacemakeren din er implantert slik at du far ekstra avstand mellom
pacemakeren din og telefonen. Hvis du har en pacemaker bgr du unngd & oppbevare
Fairphone-en i brystiommen og holde den anbefalte avstanden nér du bruker telefonen (f.eks.
under samtaler). Hvis du mistenker forstyrrelser mé du sl av Fairphone-en umiddelbart og
radfgre deg med legen din. Hvis du har andre medisinske tilstander som du mener kan bli
pavirket av Fairphone-en (f.eks. epileptiske anfall, blackout, slitne gyne eller hodepine), ma du
radfere deg med legen din fgr du bruker Fairphone. Ta kontakt med legen din for @ avgjere om
bruken av Fairphone kan forstyrre bruken av det medisinske utstyret ditt.

Hjertesikkerhet
Som en forholdsregel bar du ikke holde telefonen i hjertehgyde eller mot hjertet, under armen,
ved hoften eller underlivet.

Gjentatte bevegelser

Nér du utfgrer gjentatte bevegelser, som @ skrive, kan du oppleve sporadisk ubehag i hender,
armer, handledd, skuldre, nakke eller andre deler av kroppen din. Hvis du opplever ubehag, ma
du slutte & bruke Fairphone og radfgre deg med legen din.

Farlige aktiviteter
Fairphone er ikke ment for bruk under aktiviteter der feil pd enheten kan fore til dgd,
personskade eller alvorlig miljgskade.

Kvelningsfare.
Noen Fairphone-tilbehgr kan utgjere en kvelningsfare for sma barn. Oppbevar dette tilbehgret
utilgjengelig for sma barn.

Garanti

Dette produktet dekkes av Fairphone-garantien. Fairphone-garantien er en produsentgaranti
som dekker produksjonsfeil, det omfatter feil eller darlig utfgrelse av produkter, materialer og
design i den angitte garantiperioden pa 24 maneder, for mobiltelefonen. Denne garantien
inkluderer ikke funksjonsfeil eller mangler som fglge av feil hdndtering eller normal slitasje. For
fullstendig garanti og gjeldende garantiunntak kan du lese her: www.fairphone.com/legal.
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Fairphone-garantien vil ikke, erstatte, begrense eller pd annen mate pavirke rettighetene dine
i henhold til forbrukerloven. For mer informasjon om dine lokale forbrukerlover kan du kontakte
din lokale forbrukerorganisasjon.

Hvis du oppdager feil eller funksjonsfeil pa produktet ditt ber vi deg om & informere Fairphone
kundestgtteteam umiddelbart. Unnlater du @ gjgre det i tide kan det ha innvirkning p& hvor
raskt problemet kan handteres. Kontakt oss her:

www.fairphone.com/support.

I tillegg til denne produksjonsgarantien tilbyr Fairphone en kommersiell garanti for Fairphone
4 5G-kunder som registrerer seg via www.fairphone.com/warranty.

Gjeldende lovgivning

Denne garantierklaeringen er underlagt lovgivningen i Nederland. Alle tvister som oppstar i
forbindelse med garantien skal bringes inn for en kompetent nederlandsk domstol. Ingenting i
dette avsnittet pavirker forbrukerrettighetene dine fastsatt i ufravikelige bestemmelser i lokal
lovgivning.

Juridisk informasjon
Den grunnleggende juridiske informasjonen om Fairphone vedrgrende bruk er tilgjengelig under
innstillingsmenyen i telefonen din. For & se denne informasjonen:

Klikk pé Innstillinger
Rull nedover og klikk p& “Om telefonen”
Klikk pa Juridisk informasjon

For mer juridisk informasjon kan du ga til: www.fairphone.com/en/legal.

Personvernerklcering
Personvernet ditt er viktig for Fairphone. Var personvernerklcering beskriver hvordan vi samler
inn, bruker og beskytter din personlige informasjon. Les mer her www.fairphone.com/en/legal.

Juridiske retningslinjer
Serg for & lese om utvidet garanti, vilkér og lisensavtalen for sluttbrukere her www.fairphone.
com/en/legal.

Programvare

Fairphone leverer mobiltelefoner med Android™ operativsystem med Google Mobile
Services (GMS). For dette operativsystemet gir Fairphone deg programvareoppdateringer
og -reparasjoner. Veer oppmerksom pé at Fairphone kun tilbyr stotte og reparasjoner for
uendrede, offisielle programvarer. Hvis det oppdages feil kan du kontakte Fairphone eller

se listen over kjente problemer for & se gjeldende utviklingsstatus her: www.fairphone.com/
support. Programvaren er et viktig aspekt av mobiltelefonen, og Fairphone vil gjgre alt i sin
makt for & gi deg oppdaterte programvareoppdateringer og rettelser nar det er mulig og
ngdvendig. For tredjepartsprogramvare er Fairphone avhengig av eksterne parter for & gjgre
oppdateringer tilgjengelig i rett tid.

Du kan ikke videreselge, viderelisensiere, leie, leie ut, overfgre, utlevere eller Idne ut denne
programvaren til en tredjepart. Du kan ikke endre, foreta omvendt utvikling eller dekompilere
denne programvaren.

Tilleggsinformasjon

Retur

Hvis du ombestemmer deg og gnsker @ returnere et produkt som er kjgpt via Fairphones
nettbutikk har du rett til @ gjgre det innen 14 kalenderdager fra leveringsdatoen uten & oppgi
grunn og uten @ bli palagt straffegebyr. For @ starte en retur og motta returadressen kan du
kontakte Fairphones kundestgtteteam. Hvis du ber om retur via kundestgtte mé du serge for
at enheten sendes tilbake innen 14 kalenderdager fra forespgrselsdatoen. Sgrg for & returnere
produktet i samme stand som det var i da det ble kjgpt, hvis ikke vil du vaere ansvarlig for den
reduserte verdien av produktet. Ikke send telefonen fgr du mottar ytterligere instruksjoner fra
vart kundestgtteteam. Leveringsadresser vil variere avhengig av markedet du befinner deg i.

Hvis du kjgpte et produkt gjennom en av vére salgspartnere kan du kontakte dem direkte
angdende retningslinjer for retur.
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Stgtte

For mer informasjon om konfigurering, bruk, oppdatering og reparasjon av Fairphone, i tillegg
til ofte stilte spgrsmal, veiledninger og vart fellesskapsforum kan du besgke www.fairphone.
com/support.

Samsvarserklcering
Fairphone oppfyller felgende EU- og britisk lovgivning:

REACH (EC No 1907/2006) og tilhgrende endringer: forskrift om registrering, evaluering,
godkjenning og begrensning for bruk av kiemikalier.. Den respektive britiske lovgivningen som
resultat av Brexit er REACH osv. (endringer osv.) (EU Exit) forskrifter 2020.

'WEEE-direktivet (2012/19/EU): Direktivet tar sikte pa @ redusere innvirkningen av
elektronisk avfall og optimalisere avhending, innsamling, gjenbruk, resirkulering og
mmm  djenvinning med strenge miljg- og helsestandarder. Fairphone er registrert hos de
respektive myndighetene og har registrert seg i tilbakefgringsordninger. Den
respektive britiske lovgivningen som et resultat av Brexit er Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013.

EU-direktivet om batterier og akkumulatorer, brukte batterier og akkumulatorer (2006/66 /
EC) og tilhgrende endringer: Direktivet forbyr bruk av farlige stoffer som kvikksalv og kadmium
i batterier. Direktivet inneholder ogsa regler for innsamling og gjenvinning av batterier. Den
respektive britiske lovgivningen som et resultat av Brexit er regelverket 2008 om batterier og
akkumulatorer (markedsplassering).

UK I tillegg indikerer CE-merkingen og UKCA-merkingen pé Fairphone-en at
Cn Fairphone er i samsvar med fglgende EU- og UK-lovgivning:

RoHS-direktivet (2011/65 / EU) og tilhgrende endringer samt den respektive britiske
lovgivningen, forskrifter om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr 2012.

RED-direktivet (2014/53/EU) og den respektive britiske lovgivningen, radioutstyrsreglementet
2017.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR): Fairphone er designet for ikke & overskride
eksponeringsbegrensningene for radiofrekvensutslipp som anbefalt av internasjonale
retningslinjer. Fairphone oppfyller gjeldende SAR-begrensninger pd 2,0 W / kg (hode, kropp),
4,0 W / kg (kroppsdel).

kg (kropp) 0g 2.916 W / kg (kroppsdel). Fairphone SAR ble mdlt i et sertifisert
laboratorium og er tilgjengelig her www.fairphone.com/en/legal/regulatory-
update-sar.

s ﬁ De spesifikke SAR-verdiene for din Fairphone er: 0.494 W / kg (hode) og 0.993 W /

Kroppsbaret SAR-testing er utfgrt med en avstand pa 0,5 cm. For @ oppfylle retningslinjene for
radiofrekvenseksponering bgr Fairphone-en veere plassert minst sa langt unna kroppen.

Denne smarttelefonen er katalogisert som radioutstyr og er underlagt begrensninger i
henhold til RED-direktivet (2014/53 / EU), det vil si at FP4 er begrenset til kun innendgrs bruk
ndr den opererer i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Restriction of Use
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| EU kan denne smarttelefonen operere innenfor fplgende frekvensband (maksimal effekt
etter design er angitt): LTE-band 7:xx.xxdBm
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GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38: 24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n1: 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8:25.00 dBm

5G NR n20:25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38: 24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NRn77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBpA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

5 GHz frekvensband for tradlpst LAN er begrenset til kun innenders bruk i hele EU og
Storbritannia.

Héndtering

Handter Fairphone-en din med forsiktighet. Den er laget av metall, glass og plast og har sensitive
elektroniske komponenter pé innsiden. Fairphone-en din kan bli skadet hvis den faller, brennes,
punkteres, knuses eller hvis de kommer i kontakt med vaeske. Ikke bruk en skadet Fairphone hvis
den for eksempel har en sprukket skjerm, det kan forarsake personskade. Hvis du ikke gnsker &
forarsake riper pa Fairphone-ens overflate bgr du vurdere @ bruke et etui eller deksel.

Ikke kast Fairphone som usortert kommunalt avfall, men pé et egnet elektronisk
avfallsinnsamlingsanlegg. Du er ansvarlig for & slette all personlig data fra Fairphone for
kaster den.

Samsvarserklcering

Fairphone erklcerer herved at radioutstyret Fairphone-smarttelefon er i samsvar med
EU-direktiv 2014/53/EU, RoHS Direktiv (2011/65/EU) og UK RER 2017 (S.I. 2017/1206).Den
fullstendige samsvarserklceringen fra EU og Storbritannia er tilgjengelig her: www.fairphone.
com/en/legal/declaration-of-conformity.

Slik ser du informasjon om forskrifter pa denne enheten:
1. Sveip opp > Innstillinger pé startskjermen.
2.1 Innstillinger klikker du p& > Om telefonen > Informasjon om forskrifter.

Leveres med Google™-app og Google Chrome™
Google og Android er varemerker fra Google LLC.

Sikkerhetsinstruksjoner
For & redusere enhetens overfgringseffekt kan du plassere deg pd et sted med maksimalt
antall stolper (angitt med antall stolper som vises pé telefonskjermen).

Overfgringseffekten er hgyere ndr du er inne i en bygning, langt fra en basestasjon eller nar

det er hindringer mellom deg og basestasjonen. | et omrade med darlig mottak (f.eks. pa trikk,
buss, i en heis eller underjordisk parkeringshus) eller i et omréade med darlig nettdekning gker
telefonens overferingseffekt, det igjen eker brukerens eksponeringsniva.

Stolpene som vises pd telefonskjermen indikerer hvor stor overfgringseffekten er. Jo flere stolper,
Jjo sterkere mottakssignal. Bruk telefonen der mottaket er sterkest, dvs. nar mottaksindikatoren
er maksimal. Nar mottaket ikke er maksimalt kan du i stedet sende tekstmeldinger.

Handfrisett for fotgjengere og gretelefoner
For & redusere hodets eksponering for radiobglger anbefaler vi brukerne & bruke gretelefoner
med kabel eller Bluetooth.

N il 1 Py

P P og gl
Bruk aldri en mobiltelefon i ncerheten av en gravid kvinnes mage eller under 20 cm fra et
metallimplantat, pacemaker eller lignende enheter (rédfer deg med legen din).
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Fornuftig bruk
Serg for barn og ungdommer bruker Fairphone-enheten pd en fornuftig mate ved & unnga
kommunikasjon pa natten samt begrense bruk og samtalevarighet.

Veisikkerhet

Under noen omstendigheter kan bruken av Fairphone distrahere deg og fore til

farlige situasjoner (for eksempel nér du kjgrer bil). Forsikre deg om at du er kjent med
trafikksikkerhetsreglene i ditt omrade og det spesifikke forbudet eller begrensninger for bruk
av mobile enheter eller hodetelefoner.

Portugués Saude e Seguranga

Seguranca elétrica
Por favor, leia atentamente estas precaugdes para garantir que utiliza o seu Fairphone 4 5G
de forma segura. O nome do modelo do seu produto é FP4.

Prop de dudio e pi auditivas

O seu Fairphone tem um altifalante incorporado (na lateral) e microfones duplos.
Pode ouvir dudio utilizando auscultadores ou auriculares (ligados por cabo com
conector de 3,5 mm ou por Bluetooth).

O seu Fairphone possui dois microfones incorporados. O microfone do auricular encontra-se na
parte superior do dispositivo, voltado para a dianteira, e o altifalante situa-se na parte inferior
do dispositivo, voltado para baixo. O microfone do auricular destina-se a ser utilizado proximo
do ouvido para determinadas fungdes como efetuar chamadas, podendo, no entanto, emitir
sons altos quando o dispositivo estd a reproduzir multimédia. Pode igualmente escutar dudios
usando auscultadores (ligados através da entrada USB C ou Bluetooth). Os auscultadores s6
vém incluidos na caixa nos mercados onde tal é obrigatério.

O seu Fairphone é capaz de reproduzir volumes altos. A utilizagdo prolongada de
auscultadores em volumes altos pode causar lesées auditivas. Ligue o dudio e verifique o
volume antes de o colocar préximo do ouvido. Tente limitar a exposi¢&o aos volumes mais
altos. Para impedir potenciais lesées auditivas, ndo use niveis altos durante longos periodos.

Carregamento e bateria

Carregue o seu Fairphone com um cabo tipo USB C e um carregador compativel com
USB - de preferéncia que seja compativel com QC 3.0 (9 Vdc, 3A), ou outra norma de
interoperabilidade de adaptadores de corrente para teleméveis aplicavel. A utilizagdo de
cabos ou carregadores danificados, ou o carregamento na presenca de humidade, pode
provocar eletrocusséo.

Use apenas o seu dispositivo usando um cabo de dados ou carregador em conformidade com a
norma |EC/EN 62684, tal como o que pode encontrar em www.fairphone.com/accessories-fp4.

A utilizag@o de acessérios ou componentes de substitui¢do incompativeis tem graves
consequéncias para o seu Fairphone. A sua bateria é de ido de litio. N&o utilize esta bateria

a temperaturas altas nem a exponha ao calor excessivo. Mantenha o Fairphone numa drea
bem ventilada durante a utilizag@o ou o carregamento. Use o dispositivo num intervalo de
temperaturas de -10C a +55C. Mantenha o Fairphone numa drea bem ventilada durante a
utilizagdo ou o carregamento. N&o carregue o dispositivo quando a temperatura ambiente for
superior a +40C.

Uma exposigdo continua a temperaturas altas ou baixas pode afetar o funcionamento do
seu dispositivo. Se o dispositivo sobreaquecer, permita que arrefega; evite igualmente usar o
telemével sob a luz solar direta.

Caso necessite de substituir a sua bateria, certifique-se de que é uma bateria Fairphone de
origem. Para instrugdes sobre como substituir de forma segura a bateria, consulte o nosso
Quick Start Guide. Elimine as baterias usadas de forma responsdvel num centro de recolha
de residuos eletrénicos competente, uma vez que as mesmas contém materiais que sdo
prejudiciais para a saide e o ambiente.
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Este simbolo indica a recolha diferenciada das baterias. Consulte o site da sua
camara municipal, para mais informagées sobre o programa de reciclagem de
residuos diferenciados.

CUIDADO
RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR OUTRA DE TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

A Fairphone suporta e responsabiliza-se exclusivamente por baterias em conformidade com
o modelo FP4 (Ntimero do modelo: FAACT). As baterias que ndo sdo fabricadas pela Fairphone
ndo sdo suportadas e podem constituir um risco para o dispositivo, bem como para a

sua saude e seguranga. E estritamente desaconselhada a utilizagdo de baterias que néo
cumprem as normas regulamentares regionais, nacionais e internacionais.

Componentes substituiveis do Fairphone

O seu Fairphone foi projetado para ser facil de abrir e de reparar, mas, por favor, siga
cuidadosamente as instrugdes e utilize os componentes de substituicdo apenas da forma para
a qual foram concebidos. Ndo experimente desmontar os componentes de substituicdo; estes
destinam-se a ser utilizados tal como s&o entregues quando os encomenda. Mantenha os
componentes de substituicdo do seu Fairphone e outros componentes pequenos afastados
das criangas.

Para garantir um manuseamento seguro do seu dispositivo, aconselhamos que tenha em
atengdo os seguintes pontos:

(i) Leia atentamente e siga os tutoriais contidos na www.fairphone.com/tutorials-fp4. Estes
servem como documentos formativos destinados a guid-lo/a ao longo do processo de
abertura do seu equipamento.

(ii) Certifique-se de que possui a ferramenta correta necessdria para retirar ou instalar
componentes de substituicdio novos. A remogdo e instalagdo de componentes de substituigéio
novos do seu dispositivo sem a ferramenta adequada poderd causar danos. Se tal ocorrer,

a sua garantia deixard de ser aplicavel. Recomendamos usar apenas uma chave de fendas
Philips 00 para remover os parafusos. N&o utilize nenhuma ferramenta pontiaguda para
desligar os conectores dos componentes substituiveis.

(iii) Caso opte por substituir os componentes reparando-os de forma auténoma, ressalva-se
que por vezes poderd ndo ser o componente substituivel especifico que estd defeituoso e o seu
dispositivo poderd ndo funcionar devidamente devido a causas alheias tais como problemas
relacionados com o software. Por conseguinte, a substituicdo de um componente pode néo
resolver o seu problema. Caso n&o tenha a certeza, contacte a nossa assisténcia técnica. Caso
necessite de mais assisténcia, pode contactar-nos através de www.fairphone.com/support.

A Fairphone apenas suporta componentes substituiveis que sejam diretamente adquiridos &
Fairphone ou aos revendedores autorizados.

Areas explosivas

Ndo carregue nem utilize o Fairphone numa drea com potencial risco de explosdo, tal como
numa estagdo de abastecimento de combustivel, ou em dreas onde o ar contenha produtos
quimicos ou particulas (tais como gravilha, poeira ou pés metdlicos). Obedega a todos os
sinais e instrugdes.

Taxa de absorgdo especifica (SAR)

A Taxa de Absorcdo Especifica (SAR) mede a exposi¢Go dos seres humanos a emissées de
radiofrequéncias de uma série de dispositivos eletrénicos tais como os teleméveis. A melhor
forma de minimizar a exposicéo é usando um conjunto de auscultadores méos-livres. As
capas de telemdveis com pegas metdlicas podem alterar o desempenho das radiofrequéncias
do dispositivo, incluindo a sua conformidade com as diretrizes em matéria de exposicdo a
radiofrequéncias, de uma forma que néo foi testada ou certificada. Embora este dispositivo
tenha sido testado para determinagdo da SAR em cada banda de frequéncias, nem todas as
frequéncias estdo disponiveis em todas as dreas. As bandas de frequéncias dependem da rede
sem fios do seu fornecedor do servico e das redes a que se liga para roaming.

Interferéncia das radiofrequéncias

Embora o Fairphone tenha sido concebido, testado e fabricado para cumprir os
regulamentos que governam as emissdes de radiofrequéncias, tais emissées podem ter
um impacto negativo na operagéo de outro equipamento eletrénico, provocando o seu
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mau funcionamento. Certifique-se de que cumpre as restri¢des de utilizag&o especificas

de determinados locais (por exemplo, hospitais, avides, estagdes de servico, escolas, etc.).
Desligue o seu Fairphone ou utilize 0 modo de voo para desativar os transmissores sem fios
do Fairphone sempre que a sua utilizagGo seja proibida, tal como ao viajar em aeronaves, ou
quando tal Ihe for solicitado pelas autoridades.

Dispositivos médicos

O seu Fairphone contém radios que emitem campos eletromagnéticos que podem interferir
com dispositivos médicos implantados, por ex., implantes cocleares, pacemakers cardiacos,
desfibrilhadores cardiacos, bombas de insulina, neuroestimuladores, etc.. Para evitar
potenciais interferéncias, sugerimos que mantenha uma distancia de cerca de 15 cm (6

pol.) entre o Fairphone e o dispositivo médico implantado, quer préprio quer de terceiros.

O Fairphone recomenda a utilizagéo do seu dispositivo no ouvido oposto ao lado do corpo
onde o pacemaker se encontra implantado, para conferir alguma distancia adicional entre
o pacemaker e o dispositivo. Se tiver um pacemaker, evite transportar o Fairphone no bolso
do peito e mantenha a distancia recomendada ao utilizar o telemével (por ex., durante a
realizagGo de chamadas). Caso suspeite de qualquer interferéncia, desligue de imediato o
Fairphone e consulte o seu médico. Caso tenha quaisquer outras condigdes médicas que
Jjulgue poder serem afetadas pelo Fairphone (por exemplo, convulsées, desmaios, cansago
visual ou enxaquecas), consulte o seu médico antes de utilizar o Fairphone. Consulte o

seu médico para determinar se o funcionamento do Fairphone poderd interferir com o
funcionamento do seu dispositivo médico.

Seguranca cardiaca
Como precaugdo, ndo transporte o telemével a altura ou junto a: coragdo, axila, bacia ou
abdémen inferior.

Movimentos repetitivos

Quando realizar atividades repetitivas tais como digitar, poderd sofrer algum desconforto
ocasional nas mé&os, bragos, pulsos, ombros, pescogo ou noutras partes do corpo. Caso sinta
desconforto, pare de usar o Fairphone e consulte o seu médico.

Atividades perigosas
O Fairphone ndo se destina a ser usado em atividades nas quais a falha do dispositivo possa
provocar a morte, lesGo pessoal ou danos ambientais graves.

Perigo de asfixia
Alguns acessérios do Fairphone poderdo constituir um risco de asfixia para criangas pequenas.
Mantenha estes acessorios afastados das criangas pequenas.

Garantia

Este produto é coberto pela Garantia Fairphone. A Garantia Fairphone consiste numa
garantia do fabricante que abrange defeitos de fabrico, incluindo defeitos de fabrico ou
qualidade inferior dos materiais e design, durante o periodo designado da garantia de 24
meses para o telemavel. Esta garantia ndo inclui avarias ou defeitos que sejam resultantes de
um manuseamento indevido ou da utilizagéo e desgaste normais. Para consultar a garantia
completa e as excegdes da garantia aplicdveis, visite: www.fairphone.com/legal.

A Garantia Fairphone néo substitui, restringe, limita ou de outra forma afeta os seus
direitos nos termos da legislacéo do consumidor. Para mais informagdes relativas as leis do
consumidor locais, contacte a associagdo de defesa dos consumidores local.

Caso detete quaisquer defeitos ou avarias no produto, informe de imediato a equipa de
assisténcia técnica da Fairphone. O incumprimento deste procedimento em tempo dtil poderd
influenciar a rapidez com que o problema é resolvido. Queira contactar-nos através de: www.
fairphone.com/support.

Além da presente garantia de fabrico, a Fairphone oferece uma garantia comercial para os
clientes do Fairphone 4 5G que se registem através de www.fairphone.com/warranty.

Legislag&o aplicavel

Esta declaragdo de garantia estd sujeita as leis da Holanda. Qualquer litigio surgido no ambito
da garantia deverd ser resolvido num tribunal holandés competente. Nada na presente
secgdo afeta os seus direitos enquanto consumidor de fruicdo das disposi¢des obrigatérias da
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legislagéo local.

Informacées legais
As informagdes legais essenciais da Fairphone acerca da utilizagdo do seu telemével
encontram-se disponiveis no menu de definicées do mesmo. Para consultar estas informagdes:

Toque em Definigdes
Percorra para baixo e toque em “Sobre o telemével”
Toque em Informagdes Legais

Para informagdes legais adicionais, aceda a: www.fairphone.com/en/legal.

Politica de Privacidade

A sua privacidade € importante para a Fairphone. A nossa politica de privacidade descreve
a forma como reunimos, usamos e protegemos as suas informagées pessoais. Poderd saber
mais em www.fairphone.com/en/legal.

Politicas legais
Certifique-se de que |& a Garantia completa, os Termos e Condig&es e o Acordo de Licenga do

Utilizador final em www.fairphone.com/en/legal.

Software

A Fairphone disponibiliza telemdveis que usam o sistema operativo Android™ com os Servigos
Moveis do Google (GMS). Para este sistema operativo, a Fairphone ird fornecer atualizagdes

e corregdes do software. Salienta-se que a Fairphone s6 presta assisténcia e corregdes para
software oficial que ndo tenha sido modificado. Caso sejam identificadas falhas ou erros,
queira contactar a Fairphone ou consulte a nossa lista de problemas conhecidos para saber o
estado de evolugdo atual: www.fairphone.com/support. O software é um aspeto fundamental
do telemavel e a Fairphone envidard todos os esforgos no sentido de lhe proporcionar
atualizagdes e corregdes de software atempadas, sempre que possivel e necessdrio. Para
software de terceiros, a Fairphone depende dos mesmos para que as atualizages sejam
disponibilizadas em tempo dtil.

Ndo pode revender, sublicenciar, alugar, locar, transferir, divulgar ou emprestar este software a
terceiros. Ndo pode modificar, alterar, efetuar engenharia reversa ou descompilar este software.

Informagdes adicionais

Devolugdes

Caso mude de ideias e pretenda devolver um produto adquirido através da loja online da
Fairphone, poderd fazé-lo no prazo de 14 dias consecutivos a contar desde a data de entrega,
sem necessidade de indicar o motivo e sem penalizagdes. Para efetuar uma devolugéo e saber o
endereco de devolugdo, contacte a equipa de atendimento ao cliente da Fairphone. Caso tenha
solicitado uma devolucdo através do Atendimento ao Cliente, certifique-se de que o dispositivo
é expedido no prazo de 14 dias consecutivos a contar desde a data do seu pedido. Certifique-se
de que devolve o produto no mesmo estado em que foi adquirido, dado que serd responsavel
pela desvalorizag@o do produto(s). Ndo envie o seu telemével antes de receber instrugdes nesse
sentido pelos nossos representantes de atendimento ao cliente. Os enderegos de envio poderéo
diferir consoante a sua regido de residéncia.

Caso tenha adquirido um produto através de um dos nossos parceiros de vendas, queira
contactd-lo diretamente relativamente & sua politica de devolugdes.

Assisténcia

Para mais informagées sobre a configuragdo, utilizagdo, atualizagto e reparagdo do Fairphone,
além de consultar as perguntas frequentes, tutoriais e o férum da comunidade, visite www.
fairphone.com/support.

Declaragéo de conformidade

O Fairphone encontra-se em conformidade com a seguinte legisla¢éo da Uniéo Europeia e
Reino Unido:

REACH (CE n° 1907/2006) e suas alteragdes: a diretriz que governa o registo, avaliag&o,
autorizacdo e restrigdo de utilizag&o de produtos quimicos. A respetiva legislagdo do Reino Unido
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como resultado do Brexit é a regulamentagéo REACH etc. (Alteragdo etc.) (Saida da UE) 2020.

otimizar a sua eliminagéo, recolha, reutilizagdo, reciclagem e recuperagéo com normas
de satde e ambientais rigorosas. A Fairphone encontra-se registada junto das
autoridades competentes e estd inscrita em esquemas de restituicéo. A respetiva
legislag@o do Reino Unido como resultado do Brexit é a Regulamentagéo de Residuos de
Equipamento Elétrico e Eletrénico de 2013.

K Adiretiva REEE (2012/19/UE): a diretiva visa reduzir o impacto dos residuos eletronicos e

Diretiva UE relativa as baterias e acumuladores, residuos de baterias e acumuladores
(2006/66/CE) e suas alteragées: a Diretiva proibe a utilizagdo das substancias perigosas

tais como mercurio e cddmio nas baterias. Também estabelece as regras para a recolha e a
reciclagem das baterias. A respetiva legislag@o do Reino Unido como resultado do Brexit é a
Regulamentagdo em matéria de Baterias e Acumuladores (Introdugéo no Mercado) de 2008.

UK Além disso, a marcagéo CE e a marcagdo UKCA no Fairphone indica que esse
Cn Fc\rphor\e estd em conformidade com a seguinte legislagdo da UE e Reino

Diretiva RoHS (2011/65/UE) e as suas alteracdes e a respetiva legislagdo do Reino Unido,
a Restrigdo de UtilizagGo de Determinadas Substancias Perigosas nos Regulamentos de
Equipamento Elétrico e Eletrénico de 2012.

Diretiva RED (2014/53/UE) e respetiva legislag@o do Reino Unido, os Regulamentos de
Equipamento de Radio de 2017.

Taxa de Absorcdo Especifica (SAR): o seu Fairphone foi concebido para néo
ultrapassar os limites de exposicdo as emissdes de radiofrequéncias recomendados
pelas orientagdes internacionais. O seu Fairphone cumpre os limites SAR de 2,0W/
kg (cabega, corpo), 4,0W/kg (membros).
Os valores especificos da SAR para o seu Fairphone sdo: 0.494 W/Kg (cabeca), 0.993 W/Kg
(corpo) e 2.916 W/Kg (membros). A SAR do Fairphone foi medida num laboratério certificado e
encontra-se disponivel em www.fairphone.com/en/legal/regulatory-update-sar

Os testes de SAR de utilizagdo corporal foram realizados a uma disténcia de separagéo de 0,5
cm. Para cumprimento das orientagdes de exposicéo as radiofrequéncias, o Fairphone deverd
encontrar-se a pelo menos esta distancia do corpo.

Este smartphone é classificado como equipamento de radio sujeito as restricées nos termos
da Diretiva RED (2014/53/UE), que estabelecem que o FP4 encontra-se sujeito a utilizagdo em
interiores apenas quando opera na faixa de frequéncias de 5150 a 5350 MHz.

Restriction of Use

AD[AT[BE[BG|CH[ CY]CzZ [DE [DK

UK EE |EL[ES | FI [FRIHR[HU]IE [IT
L[ LT [LU [LV[MC|MT [ NL[NO| PL

PT[RO[SE [ SI [Sk[SM[VA] UKD

Na Unido Europeia, este smartphone poderd operar nas seguintes bandas de frequéncia (é
indicada a saida de poténcia maxima de projeto):

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28: 25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78: 27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31 dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3:24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8: 25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3: 24.50 dBm

5G NRn7:24.50 dBm
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A banda de frequéncias LAN sem fios 5GHz encontra-se restrita apenas @ utilizagéio em
interiores na UE e no Reino Unido.

Manuseamento

Manuseie o seu Fairphone com cuidado. Este é feito de metal, vidro e pldstico, e possui
componentes eletrénicos sensiveis no interior. O Fairphone poderd danificar-se em caso de
queda, fogo, perfuracéo ou esmagamento, ou ainda se entrar em contacto com liquidos. N&o
utilize o Fairphone em caso de danos, tais como ecrd partido, uma vez que poderd causar uma
les@o. Caso tenha receio de riscar a superficie do Fairphone, pondere utilizar uma capa ou
pelicula de protegdo.

Nao elimine o seu Fairphone como residuos municipais domésticos, enviando-o antes para um
centro de recolha de residuos eletrénicos adequado. E responsdvel pela eliminagéo de todos os
seus dados pessoais do Fairphone antes de o eliminar.

Declaracéo de Conformidade

A Fairphone pela presente declara que o tipo de equipamento de radio smartphone Fairphone
encontra-se em conformidade com a Diretiva Diretiva UE 2014/53/UE, RoHS.

Diretiva (2011/65/UE) e Reino Unido RER 2017 (S.I. 2017/1206). O texto na integra da declaragdo
de conformidade UE e do Reino Unido encontra-se disponivel para consulta aqui: www.
fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity.

Para ver as informagdes regulamentares neste dispositivo, proceda conforme se segue:
1. No ecrd inicial, deslize para cima > Definigoes.
2. No ecré Definigdes, toque em > Sobre o telemével > Informagdes regulamentares.

Contém a app Google™ e Google Chrome™
Google e Android sGo marcas comerciais registadas da Google LLC.

Instrugdes de Seguranca

Para reduzir a poténcia de transmisséo do dispositivo, desloque-se para um local com
o nimero maximo de barras (indicado pelo nimero de barras apresentadas no ecrd do
telemaével).

A poténcia de transmisséo é superior quando estd dentro de um edificio, longe da base de
acoplamento ou quando hd obstdculos entre si e a base de acoplamento. Numa drea com ma
rececdo (por ex., elétrico, autocarro, elevador ou estacionamentos subterrdneos) numa zona
com cobertura de rede fraca, o telefone tira partido da sua poténcia de transmisséo, o que
produz um aumento do nivel de exposigéo do utilizador.

As barras mostradas no ecrd do telefone indicam a quantidade de poténcia transmitida pelo
telefone. Quanto maior o nimero de barras, mais forte é o sinal recebido. Utilize o telefone

em locais onde a recegdo seja mais forte, ou seja, quando o indicador de recegdo estd no seu
maximo. Quando a rececdo ndo estiver no maximo, opte antes por usar mensagens de texto.

Kits de auriculares de méos livres, pedestres
Para reduzir a exposigdo da cabega as ondas de rddio, os utilizadores s@o aconselhados a usar
um kit de auricular com fios ou Bluetooth.

Implantes metdlicos, pacemakers e gravidez

E recomenddvel nunca operar um telemével préximo da barriga de uma grdvida ou a menos
de 20 cm de qualquer implante metdlico, pacemaker ou dispositivo semelhante (consulte o
seu médico).

Utilizagéo razodvel
Certifique-se da utilizacdo razodvel do seu Fairphone por parte de criangas e adolescentes,
com vista a evitar comunicagdes noturnas e a limitar a frequéncia e a duragéo das chamadas.

Seguranca na estrada

A utilizagdo do seu Fairphone nalgumas circunstancias poderd distrai-lo e constituir uma
situacgdo de perigo (por exemplo, enquanto conduz um carro). Certifique-se de que tem
conhecimento das regras de seguranca na estrada na sua drea e da proibicéo especifica ou
restrigdo de utilizag@o dos dispositivos méveis ou auscultadores.

63



Polski Bezpieczenstwo uzytkowania

Bezpieczeristwo elektryczne

Prosze uwaznie zapoznac sig z ponizszymi srodkami ostroznosci, aby zapewnic¢
bezpieczeristwo uzytkowania telefonu Fairphone 4 5G. Nazwa modelu Twojego produktu to
FP4.

Parametry audio i srodki ostroznosci dotyczqce stuchu

Telefon Fairphone posiada dwa wbudowane gtosniki. Gtosnik stuchawki jest
umieszczony w gornej srodkowej czesci urzqdzenia, skierowany do przodu, a

gtosnik jest umieszczony w dolnej czesci urzqdzenia, skierowany w dét. Glosnika w
stuchawce nalezy uzywac blisko ucha do niektérych funkgji, takich jak dzwonienie, ale moze
réwniez odtwarzac gtosny dzwiek, gdy urzqdzenie odtwarza multimedia. Dzwieku mozna
réwniez stuchac za pomocq zestawu stuchawkowego (podtgczonego przez port USB C lub
Bluetooth). Zestaw stuchawkowy jest dotqczony do pudetka tylko na rynkach, na ktérych jest
to obowigzkowe.

Telefon Fairphone jest przystosowany do funkcjonowania przy wysokich poziomach gtosnosci.
Dtugotrwate korzystanie ze stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci moze prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu. Nalezy wiqczyc dzwiek i sprawdzi¢ glosnosc przed przytozeniem go do
ucha. Nalezy dqzy¢ do ograniczenia ekspozycji na najwyzszy zakres gtosnosci. Aby zapobiec
uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchac przez diuzszy czas dzwiekéw o wysokim poziomie
gtosnosci.

tadowanie i bateria

Nalezy tadowac telefon Fairphone przy uzyciu kabla USBtypu C i tadowarki kompatybilnej
z USB — najlepiej takiej, ktéra jest zgodna ze standardem QC 3.0 (9Vdc, 3A) lub innym
obowiqzujgcym standardem wspétpracy adapteréw zasilania do telefonéw komaérkowych.
Uzywanie uszkodzonych kabli lub tadowarek albo tadowanie w przypadku wystepowania
wilgoci, moze spowodowac porazenie prqdem.

Nalezy tadowac urzqdzenie wyltqcznie przy uzyciu kabla do transmisji danych lub tadowarki
zgodnej z normq IEC/EN 62684, takiej jak ta, ktérqg mozna znalez¢ w sklepie internetowym
www.fairphone.com/accessories-fp4.

Korzystanie z niekompatybilnych akcesoriow lub czesci zamiennych moze mie¢ powazne
konsekwencje dla telefonu Fairphone. Zastosowana bateria: litowo-jonowa. Nie nalezy uzywac
baterii w wysokich temperaturach ani wystawiac jej na dziatanie nadmiernego ciepta. Podczas
uzywania lub fadowania telefonu Fairphone nalezy przechowywac go w miejscu dobrze
wentylowanym. Urzqdzenia nalezy uzywac w zakresie temperatur od -10C do +55C. Podczas
uzywania lub fadowania telefonu Fairphone nalezy przechowywac go w miejscu dobrze
wentylowanym. Nie nalezy tadowac urzqdzenia, gdy temperatura otoczenia przekracza +40C.

Dtugotrwate wystawienie na dziatanie wysokich lub niskich temperatur moze mie¢ wptyw na
dziatanie urzqdzenia. Jesli urzqdzenie zbytnio sie nagrzeje, nalezy odczekac troche czasu na
jego schtodzenie i unika¢ pozostawiania telefonu w bezposrednim swietle stonecznym.

W przypadku koniecznosci wymiany baterii nalezy upewnic sie, ze jest to oryginalna bateria
firmy Fairphone. Instrukcje dotyczqce bezpiecznej wymiany baterii znajdujq sie w naszym
Quick Start Guide. Zuzytych baterii nalezy pozbywac sie w sposéb odpowiedzialny w
odpowiednich punktach zbiérki odpadéw elektronicznych, poniewaz zawierajq one materiaty
niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska.

Ten symbol oznacza oddzielny punkt zbierania odpadéw dla baterii. W celu uzyskania
ﬁ dalszych informacji na temat programu segregacji odpadéw prosimy o zapoznanie
sie ze stronq internetowq danej gminy.
UWAGA
ZAGROZENIE WYBUCHEM W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA NIEWLASCIWY TYP.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Firma Fairphone obstuguje i bierze odpowiedzialnosé wytqcznie za baterie zgodne z
modelem FP4 (Numer modelu: F4AC1). Baterie nieprodukowane przez firme Fairphone nie sq

obstugiwane i mogq stanowic zagrozenie dla urzqdzenia oraz dla zdrowia i bezpieczeristwa
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uzytkownika. Zdecydowanie odradza sie stosowanie baterii, ktére nie spetniajq regionalnych,
krajowych i miedzynarodowych norm prawnych.

Czesci wymienne Fairphone

Telefon Fairphone zostat zaprojektowany w sposéb utatwiajqcy otwieranie i naprawe, ale
nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje i uzywac czesci zamiennych wytqeznie zgodnie z
ich przeznaczeniem. Nie nalezy podejmowac prob dalszego demontazu czesci zamiennych. Sq
one przeznaczone do uzytku w stanie, w jakim zostaty zaméwione. Czesci zamienne telefonu
Fairphone oraz inne mate czesci nalezy przechowywac z dala od dzieci.

Aby zapewnic bezpieczng obstuge urzqdzenia, radzimy wziqé pod uwage nastepujqce kwestie:

(i) Nalezy doktadnie zapoznac sie z samouczkiem znajdujgcym sie pod adresem www.
fairphone.com/tutorials-fp4 i postepowac zgodnie z instrukcjami w nim zawartymi. Stuzq one
Jjako dokumenty szkoleniowe, ktére majq za zadanie poprowadzic¢ uzytkownika przez proces
otwierania urzqdzenia.

(ii) Nalezy upewnic sie co do stosowania odpowiednich narzedzi potrzebnych do
wymontowania lub zamontowania nowych czesci zamiennych. Wyjmowanie i montowanie
nowych czesci zamiennych urzqdzenia bez odpowiedniego narzedzia moze spowodowac
uszkodzenia. W takim przypadku gwarancja nie bedzie obowigzywac. Zaleca sie wytgcznie
uzyciesrubokreta krzyzakowego 00 do wykrecaniasrub. Nie nalezy uzywac zadnych ostrych
narzedzi podczas odtqczania zigezy czesci wymiennych.

(iii) W przypadku, gdy uzytkownik zdecyduije sie na wymiane czesci w ramach samodzielnej
naprawy, nalezy pamietac, ze nie zawsze konkretna czes¢ zamienna moze byc¢ wadliwa,

a urzqdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo z powodu innych przyczyn takich jak problemy

z oprogramowaniem. Z tego wzgledu wymiana czesci moze nie rozwigzac problemu. W
razie wqtpliwosci, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta. W celu uzyskania
dodatkowego wsparcia mozna skontaktowac sie z nami pod adresem www.fairphone.com/
support.

Firma Fairphone obstuguje wytqcznie czesci zamienne, ktére zostaty zakupione bezposrednio w
firmie Fairphone lub u autoryzowanych sprzedawcéw zewnetrznych.

Obszary zagrozone wybuchem

Nie nalezy tadowac ani uzywac telefonu Fairphone w migjscach, ktére mogq by¢ zagrozone
wybuchem, takich jak obszary tankowania paliwa lub miejsca, w ktérych powietrze zawiera
chemikalia lub czgsteczki (takie jak ziarno, kurz lub proszki metali). Nalezy przestrzegac
wszystkich oznaczen i instrukeji.

Swoiste tempo pochtaniania energii (SAR)

Swoiste tempo pochtaniania energii (SAR) mierzy narazenie cztowieka na emisje o
czestotliwosci radiowej pochodzqcee z réznych urzqdzen elektronicznych, takich jak telefony
komérkowe. Najlepszym sposobem na zminimalizowanie narazenia jest korzystanie z zestawu
gtosnoméwiqeego. Etui do telefonéw komérkowych z metalowymi czesciami mogq zmienic
dziatanie urzqdzenia w zakresie czestotliwosci radiowych, w tym jego zgodnosc z wytycznymi
dotyczqcymi narazenia na dziatanie fal radiowych, w sposéb, ktéry nie zostat przetestowany
ani certyfikowany. Chociaz to urzqdzenie zostato przetestowane w celu okreslenia SAR w
kazdym pasmie czestotliwosci, nie wszystkie czestotliwosci sq dostepne we wszystkich
obszarach. Zakresy czestotliwosci zalezq od sieci bezprzewodowej dostawcy ustug uzytkownika
oraz sieci, z ktérymi uzytkownik tqczy sie poprzez roaming.

Zaktécenia czestotliwosci radiowej

Mimo ze telefon Fairphone zostat zaprojektowany, przetestowany i wyprodukowany zgodnie
z przepisami dotyczqcymi emisji fal radiowych, emisje te mogq negatywnie wptywac na
dziatanie innych urzqdzen elektronicznych, powodujqc ich nieprawidtowe dziatanie. Nalezy
upewnic sie, ze przestrzegane sq ograniczenia dotyczqce korzystania z telefonu w okreslonych
miejscach (np. w szpitalach, samolotach, na stacjach benzynowych, w szkotach itp.). Nalezy
wyltqczyc telefon Fairphone lub przetgczyc go na tryb samolotowy, aby wytqczyc nadajniki
bezprzewodowe urzqdzenia wszedzie tam, gdzie korzystanie z niego jest zabronione, np.
podczas podrézy samolotem lub na zqdanie wiadz.

Sprzet medyczny
Ten telefon Fairphone zawiera urzqdzenia radiowe emitujqgce pola elektromagnetyczne, ktére
mogq zakiécad prace wszczepionych urzqdzen medycznych, np. implantéw slimakowych,
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rozrusznikéw serca, defibrylatoréw serca, pomp insulinowych, neurostymulatoréw itp. Aby
unikng¢ potencjalnych zaktécen, zalecamy zachowanie odlegtosci okoto 15 cm (6 cali) miedzy
telefonem Fairphone a zaimplantowanym urzqdzeniem medycznym uzytkownika lub innej
osoby. Firma Fairphone zaleca uzywanie urzqgdzenia na uchu po przeciwnej stronie ciata

niz ta, po ktérej wszczepiono rozrusznik serca, aby zapewni¢ dodatkowq odlegtosé miedzy
rozrusznikiem serca a urzqdzeniem. Jesli uzytkownik posiada rozrusznik serca, powinien
unikac noszenia telefonu Fairphone w kieszeni na piersi i zachowacé zalecanq odlegtos¢
podczas korzystania z telefonu (np. podczas rozméw). W przypadku podejrzenia jakichkolwiek
zaktécen nalezy natychmiast wytqczyc telefon Fairphone i skonsultowac sie z lekarzem. W
przypadku innych schorzer, na ktére telefon Fairphone moze mie¢ wptyw (np. ataki padaczki,
zaniki pamieci, zmeczenie oczu lub béle glowy), przed uzyciem telefonu Fairphone nalezy
skonsultowac sie z lekarzem. W celu ustalenia, czy dziatanie telefonu Fairphone moze zaktécaé
dziatanie urzqdzen medycznych, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Bezpieczeristwo pracy serca

Jako srodek ostroznosci nie nalezy nosic telefonu na wysokosci serca, pod pachg, na biodrze
lub w dolnej czesci brzucha, ani tez w poblizu tych miejsc.

Ruch powtarzalny

Podczas wykonywania powtarzajqgcych sie czynnosci, takich jak pisanie na klawiaturze,
uzytkownik moze odczuwac sporadyczny dyskomfort w dioniach, ramionach, nadgarstkach,
barkach, szyi lub innych czesciach ciata. W przypadku wystgpienia dyskomfortu nalezy
zaprzestac uzywania telefonu Fairphone i skonsultowac sie z lekarzem.

Niebezpieczne czynnosci

Telefon Fairphone nie jest przeznaczony do wykonywania czynnosci, w przypadku ktérych
awaria urzqdzenia mogtaby doprowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata lub powaznych szkéd
srodowiskowych.

fistwo

Niektdre akcesoria Fairphone moggq stanowic zagrozenie zadtawieniem dla matych dzieci.
Akcesoria te nalezy przechowywac z dala od matych dzieci.

Gwarancja

Ten produkt jest objety gwarancjq firmy Fairphone. Gwarancja firmy Fairphone stanowi
gwarancje producenta obejmujqgcq wszelkie wady fabryczne, w tym nieprawidtowe lub gorsze
wykonanie, materiaty i konstrukcje, w wyznaczonym okresie gwarancyjnym wynoszqcym 24
miesiqce dla danego telefonu komérkowego. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wadliwego
dziatania lub usterek powstatych w wyniku niewtasciwej obstugi lub normalnego zuzycia. Aby
uzyskac petng gwarancje i obowigzujqgce wytqczenia gwarancyjne, prosimy odwiedzic strone:
www.fairphone.com/legal.

Gwarangja Fairphone nie zastepuje, nie ogranicza ani nie wptywa w inny sposéb na prawa
uzytkownika wynikajqce z przepiséw prawa konsumenckiego. Aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat lokalnych praw konsumenckich, nalezy skontaktowac sie z lokalng organizacjq
konsumenckg.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu,
nalezy niezwtocznie powiadomic dziat obstugi klienta firmy Fairphone. Niewykonanie tego w
odpowiednim czasie, moze mie¢ wplyw na rzetelnosc zatatwienia sprawy. Prosimy o kontakt z
nami pod adresem: www.fairphone.com/support.

Oprécz gwarancji produkeyjnej, firma Fairphone oferuje gwarancje handlowg dla klientow
Fairphone 4 5G, ktérzy zarejestrujq sie za posrednictwem strony www.fairphone.com/
warranty.

Prawo wiasciwe

Niniejsze oswiadczenie gwarancyjne podlega przepisom prawa niderlandzkiego. Wszelkie
spory powstate w zwigzku z gwarancjq bedq rozpatrywane przez wtasciwy sqd niderlandzki.
Zaden z zapiséw niniejszego rozdziatu nie narusza praw konsumenta do powotywania sie na
bezwzglednie obowiqzujqce przepisy prawa lokalnego.

Informacje prawne

Niezbedne informacje prawne firmy Fairphonedotyczqce korzystania z telefonu przez
uzytkownikasq dostepne w menu ustawier telefonu. Aby sprawdzic te informacje:
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Dotknq¢ opgji Ustawienia”
Przewing¢ w dét i dotkngc opcji ,Na temat telefonu”
Dotknq¢ opdji ,Informacje prawne”

Dodatkowe informacje prawne mozna uzyskac pod adresem: www.fairphone.com/en/legal.

Polityka prywatnosci

Firma Fairphone uwaza ochrone prywatnosci uzytkownikéw za waznq kwestie. Nasza Polityka
prywatnosci opisuje, w jaki sposéb gromadzimy, wykorzystujemy i chronimy dane osobowe
uzytkownikéw. Wiecej na www.fairphone.com/en/legal.

Polityka w zakresie ochrony prawnej
Nalezy zapoznac sie z rozszerzong gwarancjq, warunkami i postanowieniami oraz umowgq
licencyjng uzytkownika koricowego na stronie www.fairphone.com/en/legal.

Oprogramowanie

Firma Fairphone oferuje telefony komaérkowe wykorzystujgce system operacyjny Android™

z ustugami Google Mobile Services (GMS). Firma Fairphone bedzie dostarczac aktualizacje

i poprawki oprogramowania dla tego systemu operacyjnego. Nalezy pamietac, ze firma
Fairphone zapewnia wsparcie i poprawki tylko dla niezmodyfikowanego, oficjalnie wydanego
oprogramowania. Jesli zostang wykryte btedy lub usterki, prosimy o kontakt z firmq
Fairphone lub zapoznanie sie z listq znanych probleméw, aby sprawdzi¢ aktualny stan prac:
www.fairphone.com/support. Oprogramowanie jest istotnym aspektem dziatania telefonu
komérkowego i firma Fairphone dotozy wszelkich staran, aby w miare mozliwosci i potrzeb
dostarczac na czas aktualizacje i poprawki oprogramowania. W przypadku oprogramowania
innych firm Fairphone polega na zewnetrznych podmiotach, ktére udostepniajq aktualizacje w
odpowiednim czasie.

Uzytkownik nie moze odsprzedawac, udzielac sublicencji, wynajmowac, wydzierzawiac,
przekazywad, ujawnia¢ ani wypozyczac tego oprogramowania osobom trzecim. Uzytkownik
nie moze modyfikowa¢, zmienia¢, odtwarzac kodu zrédtowego ani dekompilowac tego
oprogramowania.

Informacje dodatkowe

Zwroty

Jezeli uzytkownik zmieni zdanie i bedzie chciat dokonac zwrotu produktu zakupionego za
posrednictwem sklepu internetowego Fairphone, bedzie do tego uprawniony w terminie 14
dni kalendarzowych od daty dostawy bez podawania przyczyny i bez ponoszenia kar. Aby
zainicjowac zwrot i otrzymac adreszwrotu, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
firmy Fairphone. Jesli uzytkownik zazgda zwrotu za posrednictwem Dziatu obstugi klienta,
nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie zostanie odestane w ciggu 14 dni kalendarzowych od daty
zqdania. Produkt nalezy zwréci¢ w takim samym stanie, w jakim zostat zakupiony, poniewaz
uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za zmniejszenie wartosci produktu(-6w). Prosimy nie
wysytac telefonu przed otrzymaniem dalszych instrukgji od naszych przedstawicieli ds. obstugi.
Adresy wysytkowe bedq sie rézni¢ w zaleznosci od rynku.

Jesli produkt zakupiono za posrednictwem jednego z naszych partneréw handlowych, nalezy
skontaktowac sie bezposrednio z nim w sprawie jego polityki dotyczqcej zwrotow.

Wsparcie

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat konfigurowania, uzywania, aktualizowania
i naprawiania telefonu Fairphone, a takze czesto zadawanych pytan, samouczkéw i forum
spotecznosciowego, odwiedz strone www.fairphone.com/support.

Oswiadczenie o zgodnosci

Firma Fairphone zachowuje zgodnosc z nastepujgcymi aktami prawnymi Unii Europejskiej i

Wielkiej Brytanii:
REACH (WE nr 1907/2006) z péZniejszymi zmianami: Rozporzqdzenie w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwoleri i stosowanych ograniczer w zakresie

mmm  Chemikaliéw. Odpowiednie przepisy brytyjskie w wyniku Brexitu to REACH etc. (zmiany
itd.) (wyjscie z UE) Regulations 2020.

Dyrektywa WEEE (2012/19/EU): dyrektywa ma na celu zmniejszenie wptywu odpadéw
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elektronicznych i optymalizacje ich unieszkodliwiania, zbierania, ponownego uzycia,
recyklingu i odzysku przy zachowaniu scistych norm srodowiskowych i zdrowotnych. Firma
Fairphone zarejestrowata sie u odpowiednich wiadz i przystgpita do programéw odbioru
odpadéw. Odpowiednie przepisy brytyjskie w wyniku Brexitu to Rozporzqdzenie w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013).

Dyrektywa UE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw
(2006/66/WE) wraz z jej zmianami: dyrektywa ta zakazuje stosowania w bateriach substancji
niebezpiecznych, takich jak rte¢ i kadm. Okresla ono réwniez zasady zbierania i recyklingu
baterii. Na skutek Brexitu odpowiednie przepisy brytyjskie to Rozporzqdzenie w sprawie baterii i
akumulatoréw (wprowadzanie na rynek) z 2008 r.

UK Ponadto oznaczenie CE i UKCA na urzqdzeniu Fairphone wskazuje, ze
cAa Fairphone jest zgodny z nastepujgcymi przepisami UE i Wielkiej Brytanii:

Dyrektywa RoHS (2011/65/EU) wraz z jej zmianami oraz odpowiednie przepisy brytyjskie,
rozporzqdzenie w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym z 2012 r. (Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012).

Dyrektywa RED (2014/53/UE) oraz odpowiednie przepisy brytyjskie, czyli Rozporzqdzenie w
sprawie urzqdzen radiowych z 2017 r. (Radio Equipment Regulations).

Swoiste tempo pochtaniania energii (SAR): Telefon Fairphone zostat
% zaprojektowany tak, aby nie przekraczac limitéw narazenia na emisje fal

radiowych zalecanych przez miedzynarodowe wytyczne. Telefon Fairphone spetnia
obowigzujqce limity SAR wynoszqce 2,0 W/kg (gtowa, ciato), 4,0 W/kg (koriczyna).

Wiasciwe wartosci SAR dla telefonu Fairphone to: 0.494 W/Kg (gtowa), oraz 0.993 W/

Kg (ciato) i 2.916 W/Kg (koriczyna). Wspdtczynnik SAR firmy Fairphone zostat zmierzony w
certyfikowanym laboratorium i jest dostepny na stronie internetowej www.fairphone.com/en/
legal/regulatory-update-sar.

Testy SAR zostaty przeprowadzone w odlegtosci 0,5 cm od ciata. Aby spetnic wytyczne
dotyczqce narazenia na czestotliwosci radiowe, telefon Fairphone powinien by¢ umieszczony
co najmniej w takiej odlegtosci od ciata.

Ten smartfon jest skatalogowany jako sprzet radiowy podlegajqcy ograniczeniom na mocy
dyrektywy RED (2014/53/UE), co oznacza, ze FP4 jest ograniczony do uzytkowania wytqcznie
wewngtrz pomieszczen podczas pracy w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz.

Restriction of Use

AD [ AT[BE [BG] CH] CY[CZ [DE [DK

™ EE | EL[ES | FI [FRIHR[HU]IE [IT
L[ LT [ LU [ LV [MC|MT [ NL|NOJ PL

PT [RO[SE | I [sk [sM[val Uk

W Unii Europejskiej ten smartfon moze pracowac w nastepujqgcych zakresach czestotliwosci
(podano maksymalng moc wyjsciowq wedtug modelu):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28:25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41: 24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm
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Pasmo czestotliwosci 5GHz bezprzewodowej sieci LAN jest ograniczone do uzytku
wewnetrznego w catej UE i Wielkiej Brytanii.

Obstuga

Z telefonem Fairphone nalezy obchodzic sie ostroznie. Jest on wykonany z metalu, szkta i
plastiku, a w jego wnetrzu znajdujq sie czute elementy elektroniczne. Telefon Fairphone moze
ulec uszkodzeniu, jesli zostanie upuszczony, spalony, przebity lub zgnieciony albo jesli wejdzie
w kontakt z cieczq. Nie nalezy uzywac uszkodzonego telefonu Fairphone, np. z peknigtym
ekranem, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata. Aby unikngc zarysowania
powierzchni telefonu Fairphone, warto rozwazyc uzycie etui lub pokrowca.

Nie nalezy wyrzucaé telefonu Fairphonejako nieposortowanego odpadu komunalnego, lecz w
odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢
za usuniecie wszystkich danych osobowych ze swojego telefonu Fairphone przed zbyciem go.

Deklaracja zgodnosci

Firma Fairphone niniejszym oswiadcza, ze urzqdzenie radiowe typu smartfon Fairphone
zachowuje zgodnosc z dyrektywq UE 2014/53/UE, RoHS Dyrektywa (2011/65/UE) i UK RER 2017
(S.1. 2017/1206). Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej Brytanii jest dostepny tutaj: www.
fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity.

Aby wyswietli¢ informacje o regulacjach prawnych dotyczqcych tego urzqdzenia, nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym przesunq¢ palcem w gére > Ustawienia.

2. Na ekranie Ustawienia dotkng¢ > Na temat telefonu > Informacje regulacyjne.

Zawiera aplikacje Google™ i Google Chrome™
Google i Android sq znakami towarowymi firmy Google LLC.

Instrukcje bezpieczenstwa

Aby zmniegjszy¢ moc transmisji urzqdzenia, nalezy przejs¢ do lokalizacji z maksymalng liczbg
paskéw (wskazywang przez liczbe paskéw wyswietlanych na ekranie telefonu).

Moc transmisji jest wyzsza, gdy uzytkownik znajduje sie wewngqtrz budynku, w duzej odlegtosci
od stacji bazowej lub gdy miedzy nim a stacjq bazowq znajdujq sie przeszkody. W obszarze o
stabym zasiegu (np. tramwaj, autobus, winda lub podziemny parking) lub w sektorze o stabym
zasiegu sieci, telefon zwigksza moc transmisji, co w konsekwencji zwieksza poziom narazenia
uzytkownika.

Kreski wyswietlane na ekranie telefonu wskazujqg, jak duzg moc transmituje telefon. Im wyzsza
liczba kresek, tym silniejszy jest odbierany sygnat. Telefonu nalezy uzywac tam, gdzie odbiér
Jjest najsilnigjszy, tzn. gdy wskaznik odbioru jest maksymalny. Gdy odbidr nie jest maksymalny,
zamiast tego nalezy skorzystac z wiadomosci tekstowych.

Zestawy glosnomowiqce, zestawy dla pieszych i zestawy stuchawkowe
Aby zmniejszy¢ narazenie gtowy na dziatanie fal radiowych, uzytkownikom zaleca sie
korzystanie z zestawu stuchawek przewodowych lub Bluetooth.

Metalowe implanty, rozruszniki serca i cigza

Zaleca sie, aby nigdy nie uzywac telefonu komérkowego w poblizu brzucha kobiety w cigzy lub
w odlegtosci mniejszej niz 20 cm od jakiegokolwiek metalowego implantu, rozrusznika serca lub
podobnego urzqdzenia (nalezy skonsultowac sie z lekarzem).

Rozsqdne uzytkowanie
Nalezy zapewnic rozsqdne korzystanie z urzqdzenia Fairphone przez dzieci i mtodziez, unikajgc
komunikowania sie w nocy oraz ograniczajqc czestotliwosc i czas trwania potqczen.

Bezpieczeristwo na drodze

Korzystanie z telefonu Fairphone w niektérych okolicznosciach moze rozpraszac uwage
uzytkownika i powodowac niebezpieczne sytuacje (np. podczas prowadzenia samochodu).
Nalezy upewnic sie co do znajomosci zasad bezpieczeristwa ruchu drogowego obowiqzujgcych
na danym obszarze oraz konkretnych zakazéw lub ograniczen dotyczqeych korzystania z
urzqdzen przenosnych lub stuchawek.
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Magyar Egészség és biztonsdg

Elektromos biztonsdg
Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezeket az évintézkedéseket, hogy a Fairphone 4 5G késziiléket
biztonsdgosan haszndlhassa. A termék tipusneve: FP4.

Audiojell 6k és hallasvédelmi 6vintézkedésel

A Fairphone két beépitett hangszéréval rendelkezik. A fiilhangszoré eldlrél nézve
a készlék felsé részének kézepén, a hangszord pedig a készilék hatoldalan

alul taldlhato. A fulhangszoré a fil kozelében tartandé és bizonyos funkciokhoz, példdul
hivasokhoz haszndlhaté, de hangot is lejatszhat rajta, amikor a késziléken multimédids
tartalmat néz vagy hallgat. Emellett USB C porton vagy Bluetooth-on keresztul
csatlakoztatott headsetet is haszndlhat.. A headsetet csak azokban az orszdgokban
mellékeljik a készulékhez, ahol ez kotelezd.

A Fairphone nagy hangerd kibocsatasara képes. A fejhallgaté nagy hangerén térténé tartés
haszndlata hallaskdrosoddshoz vezethet. Kapcsolja be a hangot, és ellenérizze a hangerét,
miel6tt a fuléhez kozel tartja az eszkézt. A nagy hangerével valé haszndlatot lehetéség szerint
kerilje. Az esetleges halldskdrosodds megel6zése érdekében ne haszndlja a késziiléket hosszu
ideig nagy hangerén.

Téltés és akkumuldtor

Fairphone késziilékét toltse C tipust USB-kabellel és USB-kompatibilis téltével - lehetéleg
olyannal, amely kompatibilis a QC 3.0 (9Vdc, 3A) szabvdnnyal vagy mds, mobiltelefonos
hdlézati adapterekre vonatkozé interoperabilitdsi szabvannyal. A sériilt kabelek vagy télték
haszndlata, illetve a nedves kdrnyezetben torténé toltés dGramitést okozhat.

Kizardlag olyan adatkdbellel vagy toltével téltse a késziiléket, amely megfelel az IEC/EN 62684
szabvanynak - ilyeneket példdul a fairphone.com/accessories-fp4 oldalon taldl.

A nem kompatibilis tartozékok vagy potalkatrészek haszndlata silyosan megrongdlhatja a
Fairphone késztiléket. A készilékhez tartozé akkumuldtor litiumion-akkumuldtor. Ne haszndlja
az akkumuldtort magas hémérsékleten, és ne tegye ki tulzott héhatdsnak. Haszndlat vagy
toltés kdzben tartsa a Fairphone késziiléket jol szell6z6 helyen. Haszndlja a készuléket az
ajanlott hémérséklet-tartomdnyban, ami -10 és +55 °C kdzétt van. Haszndlat vagy téltés
kozben tartsa a Fairphone késztiléket jol szell6z6 helyen. Ne toltse a készuléket, ha a kornyezeti
hémeérséklet +40 °C felett van.

Atartésan magas vagy alacsony hémérsékletnek vald kitettség befolydsolja a készilék
mukédését. Ha a készulék talsagosan felmelegszik, hagyja lehdilni, és ne tegye ki a telefont
kozvetlen napsttésnek.

Ha ki kell cserélnie az akkumuldtort, mindenképpen eredeti Fairphone akkumuldtort haszndljon
a cseréhez. Az akkumuldtor biztonsagos cseréjével kapcsolatos utasitdsokat Idsd a Quick
Start Guide. A haszndlt akkumuldtort felelésségteljesen, egy kijelélt hulladékgyjté udvarban
drtalmatlanitsa, mert az On egészségére és a kdrnyezetre veszélyes anyagokat tartalmaz.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az akkumuldtort hulladékként elkulénitve kell kezelni.
Amennyiben tovdbbi felvildgositdsra van sziksége a szelektiv hulladékgydjtéssel
kapcsolatban, latogasson el az nkormdnyzata honlapjdra.

VIGYAZAT
A NEM MEGFELELO TiPUSU AKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.
ARTALMATLANITSA AZ AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN.

A Fairphone csak az FP4 tipusu késztlékhez megfelelé akkumuldtorokért vdllal felelésséget, és
csak ezeket tdmogatja (modellszdm: FAACT). A nem a Fairphone dltal gydrtott akkumuldtorok
nem tamogatottak, és veszélyeztethetik a késziléket, valamint az On egészségét és
biztonsdgat. A regiondlis, nemzeti és nemzetkozi szabdlyozdsi el6irdsoknak nem megfelelé
akkumuldtorok haszndlata kifejezetten nem javasolt.

Fairphone cserélheté alkatrészek
A Fairphone késztiléket gy tervezték, hogy kénnyen nyithaté és javithaté legyen, de kérjik,
olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és a potalkatrészeket csak rendeltetésszerien
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haszndlja. Ne prébdlja meg a cserealkatrészeket szétszerelni; igy kell Sket felhaszndlni,
ahogyan megkapta. Tartsa tdvol a gyermekektdl a Fairphone cserealkatrészeit és mds apré
alkatrészeket.

A készlék biztonsdgos kezelése érdekében javasoljuk a kovetkezé pontok betartdsat:
(i) Figyelmesen olvassa el és tartsa be az Gtmutatokat: www.fairphone.com/tutorials-fp4. Ezek

a dokumentumok ttmutatoként szolgdlnak, és végigvezetik Ont a készilék felnyitdsanak
folyamatdn.

(ii) Gy6z6djon meg arrél, hogy rendelkezik az Uj alkatrészek kivételéhez vagy beszereléséhez
sziikséges megfelelé szerszammal. Ha a késziilék alkatrészeinek kiszerelését és a
potalkatrészek beszerelését a megfelels szerszam nélkul végzi, nagy valosziniséggel meg fogja
rongdlni a készuléket. llyen esetben a garancia érvényét veszti. A csavarok eltdvolitdsdhoz
csak Philips 00 méret csillagesavarhiizé ajanlott. Ne haszndljon semmilyen éles szerszamot a
cserélhet6 alkatrészek csatlakozoinak eltdvolitdsdhoz.

(iii) Amennyiben ugy dént, hogy az alkatrészeket sajat maga cseréli ki, vegye figyelembe, hogy
nem feltétlenul az adott cserélhet alkatrész hibds, és eléfordulhat, hogy a késziilék mds okok,
példdul szoftverproblémdk miatt nem miikodik megfeleléen. Tehdt egy alkatrész cseréje nem
biztos, hogy megoldja a problémdt. Ha kérdései vannak, forduljon az tigyfélszolgdlatunkhoz. Ha
tovdbbi tdmogatdsra van sziksége, lépjen vellink kapcsolatba: www.fairphone.com/support.

A Fairphone csak a kézvetlenil a Fairphone-tél vagy hivatalos forgalmazétol vasarolt
cserélhetd alkatrészeket tdmogatja.

Robbandsveszélyes teriletek

Ne toltse vagy haszndlja a Fairphone késziiléket potencidlisan robbandsveszélyes helyen,
példaul tzemanyagtolté dllomdson, vagy olyan tertleten, ahol a levegé vegyi anyagokat vagy
részecskéket (példaul gabonaport vagy fémport) tartalmaz. Vegyen figyelembe minden jelzést,
és tartson be minden utasitdst.

Fajlagos energiaelnyelési tényezd (SAR)

A fajlagos energiaelnyelési tényezé (SAR) a kilonbézoé elektronikus eszkézok, példaul
mobiltelefonok dltal kibocsatott radicfrekvencids sugdrzasnak valé emberi kitettséget

méri. A kitettség minimalizdlasanak legjobb médja a kihangosité (headset) haszndlata.

A fém alkatrészeket tartalmazé mobiltelefontokok nem tesztelt vagy tanisitott médon
megvdltoztathatjdak a készilék radicfrekvencids teljesitményét, beleértve a radisfrekvencias
kitettségre vonatkozé irdnyelveknek valé megfelelést is. Bar ezt a késziléket az egyes
frekvenciasavok SAR-értékének meghatdrozdsa érdekében alaposan tesztelték, nem minden
frekvencia érheté el minden terileten. A frekvenciasdvok az On szolgdltatéjanak vezeték
nélkili hdlézatdtsl és azoktdl a roaminghdlézatoktsl fuggnek, amelyhez On csatlakozik.

Rddiéfrekvencids interferencia

Bdr a Fairphone késztiléket Ugy tervezték, tesztelték és gydrtottak, hogy megfeleljen

a radisfrekvencids kibocsatdsra vonatkozé eléirdsoknak, ez a kibocsdtds negativan
befolydsolhatja mds elektronikus berendezések miikodését, és meghibdasoddsukat

okozhatja. Ugyeljen arra, hogy betartsa az egyes helyeken (példdul kérhdzak, repulégépek,
benzinkutak, iskoldk stb.) elirt haszndlati korldtozdsokat. A Fairphone vezeték nélkili adsinak
blokkoldsdhoz kapcsolja ki a Fairphone késztléket, vagy dllitsa reptilégép tzemmaodba minden
olyan helyen, ahol a mobilhaszndlat tilos, példaul reptlégépen, vagy ahol ezt a hatésagok kérik.

Orvostechnikai eszkézok

AFairphone olyan modulokat tartalmaz, amelyek elektromdagneses mezéket gerjesztenek, ezek
pedig zavarhatjdk a beiiltetett orvosi eszkézéket, pl. a cochledris implantdtumokat, szivritmus-
szabdlyozokat, defibrilldtorokat, inzulinpumpdkat, neurostimuldtorokat stb. Az esetleges
interferencia elkertlése érdekében javasoljuk, hogy tartson kériilbeltl 15 cm tavolsagot a
Fairphone készilék és a sajdt vagy egy mdsik személy belltetett orvosi eszkoze kozott. A
Fairphone azt javasolja, hogy a késziléket a pacemaker bedltetési helyével ellentétes oldalon
lévé fulén haszndlja a pacemaker és a készuilék kézétti tévolsdg névelése érdekében. Ha Onnek
pacemakere van, ne hordja Fairphone késziilékét a mellényzsebében, és a telefon haszndlata
sordn (pl. hivds kézben) tartsa be az ajdnlott tavolsagot. Ha barmilyen interferenciagyani
merl fel, azonnal kapcsolja ki a Fairphone késziiléket, és forduljon az orvosdhoz. Ha Onnél
olyan egészségtigyi dllapot dll fenn (példdul géresrohamok, eszméletvesztés, tileréltetett szem
vagy fejfdjas), amelyet a Fairphone késztilék esetleg befolydsolhat, a Fairphone haszndlata
elétt konzultdljon az orvosaval. Kérjik, kérje ki orvosa véleményét annak megdllapitdsa
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érdekében, hogy a Fairphone miikédése zavarhatja-e az On orvosi eszkézének mikodését.

Szivegészség
Ovintézkedésként ne hordja a telefont a szive magassdgdban, illetve a szivéhez, a hénaljdhoz,
a csipéjéhez vagy az alhasdhoz kozel.

Ismétlédé mozdulatok

Amikor ismétl6dé mozdulatokat végez, példdul gépel, idénként kellemetlen érzéseket
tapasztalhat a kezében, karjaban, csuklgjaban, vallaban, nyakdban vagy mds testrészeiben.
Ha kellemetlen érzetet tapasztal, hagyja abba a Fairphone haszndlatdt, és forduljon orvoshoz.

Veszélyes tevékenységek
A Fairphone nem haszndlhaté olyan tevékenységekhez, ahol a készilék meghibdsoddsa haldlt,
személyi sértlést vagy sulyos kérnyezeti karokat okozhat.

Fulladasveszély
Néhdny Fairphone tartozék fulladdsveszélyt jelenthet kisgyermekek szamdra. Tartsa tdvol
ezeket a tartozékokat kisgyermekektél.

Garancia

Erre a termékre a Fairphone Garancia vonatkozik. A Fairphone Garancia egy gydrtéi garancia,
amely a mobiltelefonra vonatkozé 24 hénapos kijelélt garanciaidészak alatt a gydrtdsi hibakra
terjed ki, beleértve a nem megfelelé vagy rossz minéség kivitelezést, anyagokat és kialakitdst is.
Ez a garancia nem terjed ki a nem megfelel6 kezelésbél vagy a normdl elhaszndléddsbdl eredé
meghibdsoddsokra vagy hibdkra. A teljes garancidra és az alkalmazandé garancidlis kizdrasokra
vonatkozé informdcidkért Iatogasson el a kovetkezd oldalra: www.fairphone.com/legal.

A Fairphone Garancia nem helyettesiti, korldtozza vagy befolydsolja a fogyasztévédelmi jog
szerint Ont megilleté jogokat. A helyi fogyasztévédelmi térvényekkel kapesolatos tovabbi
tdjékoztatdsért forduljon a helyi fogyasztovédelmi hatésaghoz.

Ha bdrmilyen hibat vagy meghibdsoddst észlel a terméken, azonnal értesitse a Fairphone
tgyfélszolgdlatdt. Ha ennek késve tesz eleget, az befolydsolhatja, hogy a problémdt milyen
gyorsan tudjuk kezelni. Kapcsolat:www.fairphone.com/support

Ezen a gydrtdsi garancidn tal a Fairphone kereskedelmi garancidt is kindl a Fairphone 4 5G
vasarléi szamdra, akik a www.fairphone.com/warranty oldalon regisztralhatnak.

Alkalmazandé jog

Ajelenjétdlldsi nyilatkozatra Hollandia jogszabdlyai vonatkoznak. A garancidval kapesolatban
felmeriilé minden jogvita esetében a holland birésdg az illetékes joghatésdg. A jelen szakasz
egyetlen rendelkezése sem érinti a fogyasztoként Ont megillets, jogszabdlyban foglalt jogokat.

Jogi informdcick
A Fairphone késztilék haszndlatdra vonatkozo jogi informdcickat a telefon bedllitdsi
menujében taldlja. Az iformdcick eléréséhez:

Koppintson a Settings (Bedllitdsok) gombra
Gorgessen le és koppintson az ,About phone” (Telefon névjegye) lehetéségre
Koppintson a Legal Information (Jogi informdciék) mentpontra

Tovdbbi jogi tdjékoztatdst a www.fairphone.com/en/legal oldalon taldl.

Adatvédelmi nyilatkozat

A Fairphone szdmdra fontos az On személyes adatainak védelme. Adatvédelmi nyilatkozatunk
leirja, hogyan g k, haszndljuk és védjik az On személyes adatait. Tovdbbi informdciok:
www.fairphone.com/en/legal/

Jogi nyilatkozat
Kérjuk, feltétlendl olvassa el a Kiterjesztett garancidt, az Altaldnos Szerzédési Feltételeket és a
Végfelhaszndldi licencszerzédést a www.fairphone.com/en/legal oldalon.

Szoftver
A Fairphone Android™ operdcios rendszert futtaté mobiltelefonokat kindl Google
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Mobile Services (GMS) szolgdltatdssal. Ehhez az operdiciés rendszerhez a Fairphone
szoftverfrissitéseket és javitasokat biztosit. Vegye figyelembe, hogy a Fairphone csak a nem
madositott, hivatalosan kiadott szoftverekhez nyujt tdmogatdst és javitdsokat. Ha hibakat
észlel, Iépjen kapcsolatba a Fairphone-nal, vagy tekintse meg a fejlesztés jelenlegi dllapotanak
megfeleld, dltalunk ismert hibalistat: www.fairphone.com/support. A szoftver a mobiltelefon
alapvetd része, ezért a Fairphone mindent megtesz annak érdekében, hogy idében biztositsa
Onnek a szitkséges szoftverfrissitéseket és javitdsokat. A harmadik féltsl szarmazé szoftverek
esetében a Fairphone a kilsé felektdl figgéen tudja elérhet6vé tenni a frissitéseket.

On ezt a szoftvert nem adhatja tovdbb, nem licencelheti allicencként, nem adhatja
bérbe és kolcson harmadik félnek, és nem ruhdzhatja dt. Ezt a szoftvert tilos médositani,
megvdltoztatni, visszafejteni vagy dekompildini.

Tovdbbi informdciék

Visszakiildések

Ha meggondolja magdt, és vissza szeretné kildeni a Fairphone online druhdzon keresztul
vasdrolt terméket, erre a szdllitasi datumtdl szamitott 14 naptdri napon beliil indoklds és
kotbérfizetési kotelezettség nélkil jogosult. A visszakildéshez és a visszakuldési cimért

lépjen kapcsolatba a Fairphone tigyfélszolgdlatdval. Ha az tgyfélszolgdlaton keresztil kéri a
visszakiildést, gondoskodjon arrdl, hogy a késziléket a kéréstél szamitott 14 naptdri napon
belil visszakildje. Ugyeljen arra, hogy a terméket a kézhezvételi dllapotban kiildje vissza, mivel
a termék(ek) értékesokkenéséért Ont terheli a felelésség. Kérjik, ne kildje vissza a telefonjdt,
amig meg nem kapta a szikséges utasitdsokat az ugyfélszolgdlatunktsl. A visszakildési
cimek orszagonként eltéréek lehetnek.

Ha a terméket valamelyik értékesitési partneriinkén keresztil vasdrolta, forduljon kozvetlendl
hozza a visszakuldési szabdlyzatukkal kapcsolatban.

Tdmogatds

AFairphone készulékek konfigurdldsaval, haszndlatdval, frissitésével és javitasaval kapesolatos
tovdbbi informdciokért, valamint a gyakran ismételt kérdésekért, atmutatokért és a kozésségi
férumunkért Iatogasson el a www.fairphone.com/support weboldalra.

Megfeleléségi nyilatkozat
A Fairphone megfelel a kévetkezd eurdpai unids és brit jogszabdlyok elSirdasainak:

REACH (1907/2006/EK) és mdédositdsai: A vegyi anyagok regisztraldsardl, értékelésérdl,
engedélyezéséré| és felhaszndlasanak korldtozdsardl sz6l6 rendelet. A Brexit kévetkeztében a
vonatkoz6 brit jogszabdlyok a REACH stb. (Médositds stb.) (EU kilépés) 2020. évi rendeletek.

WEEE-irdnyelv (2012/19/EU): Az irdnyelv célja, hogy szigori kornyezetvédelmi és
egészségligyi eléirdsok révén csokkentse az elektronikai hulladékok hatdsdt, és
mmm  OPtimalizdlja azok drtalmatlanitdsdt, gydjtését, djrafelhaszndldsat, jrafeldolgozdsat
és hasznositdsat. A Fairphone regisztrdlt az illetékes hatésagokndl, és részt vesz a
visszavételi programokban. A Brexit kévetkeztében a vonatkozé brit jogszabdly az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2013. évi rendelet.

Az elemekrél és akkumuldtorokrdl, valamint a hulladékelemekrél és -akkumuldtorokrél

52616 unids irdnyelv (2006/66/EK) és médositdsai: Az irdnyelv megtiltja a veszélyes anyagok,
példdul a higany és a kadmium haszndlatdt az elemekben és akkumuldtorokban. A rendelet
az elemek, ill. akkumuldtorok gydijtésére és ujrafeldolgozdsdra vonatkozé szabdlyokat is
meghatdroz. A Brexit kovetkeztében a vonatkozo brit jogszabdly a 2008. évi ,Elemek és
akkumuldtorok (forgalomba hozatal)” rendelet.

UK A Fairphone késziléken taldlhaté CE és UKCA-jelolés jelzi tovabbd, hogy a
cA Fairphone megfelel a kdvetkezé uniés és brit jogszabdlyoknak:

RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) és annak médositdsai, valamint, az Egyes veszélyes anyagok
haszndlatdnak korldtozdsa elektromos és elektronikus berendezésekben cimd, 2012. évi brit
Jjogszabaly.

A 2014/53/EU RED-iranyelv és a 2017. évi, brit Radioberendezésekre vonatkozé rendelet.
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tdl a nemzetkozi irdnyelvek dltal ajanlott radicfrekvencids sugdrzdsi
hatdrértékeket. A Fairphone megfelel a vonatkozé SAR-hatdrértékeknek: 2,0 W/kg
(fej, test), 4.0W/kg (végtagok).

s ﬁ Fajlagos energiaelnyelési tényezé (SAR): a Fairphone-t tgy tervezték, hogy ne lépje

Az On Fairphone késziilékére vonatkozé konkrét SAR-értékek a kovetkezdk: 0.494 W/

Kg (fej), 0.993 W/Kg (test) és 2.916 W/Kg (végtagok). A Fairphone SAR-értéket hitelesitett
laboratériumban mértak, és a kovetkezé oldalon érhet6 el: www.fairphone.com/en/legal/
regulatory-update-sar

A testen viselt SAR-teszteknél a test és a telefon kézétti tavolsdg 0,5 cm volt. A
radisfrekvencids kitettségre vonatkozé irdnyelveknek valé megfelelés érdekében a Fairphone
készuléket legaldbb ilyen tavol kell tartani a testtél.

Ez az okostelefon a RED-irdnyelv (2014/53/EU) értelmében korldtozds ald esé radidberendezés
besoroldst kapott, ami azt jelenti, hogy az FP4 csak akkor van beltéri haszndlatra korlatozva,
amikor az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartomdnyban mikodik.

Restriction of Use

AD [ AT| BE [BG| CH] CY[CZ [ DE [DK

m EE |EL[ES | F [FR|HR[HU|IE [IT
L[ LT [LU [ LV[MC|MT [ NL[NO| PL

PT [RO[SE | SI [Sk[SM[ VA Uk

Az Eurépai Unidban ez az okostelefon a kévetkezé frekvenciasavokban miikédhet (maximalis
tervezett kimeneti teljesitmény):

GSM 900 MHz: 33.50 dBm
GSM 1800 MHz: 30.50 dBm
UMTS band 1: 24.00 dBm
UMTS band 8: 24.50 dBm
LTE band 1: 24.00 dBm
LTE band 3: 24.00 dBm
LTE band 7: 24.50 dBm
LTE band 8:25.00 dB

LTE band 20: 25.00 dBm
LTE band 28: 25.00 dBm
LTE band 38:24.50 dBm
LTE band 40: 24.50 dBm
5G NR n': 24.50 dBm

5G NR n3:24.50 dBm

5G NR n7:24.50 dBm

5G NR n8: 25.00 dBm

5G NR n20: 25.00 dBm

5G NR n28:25.00 dBm

5G NR n38:24.50 dBm

5G NR n41:24.50 dBm

5G NR n77:24.50 dBm

5G NR n78:27.00 dBm

NFC 13.56 MHz: -16.66 dBuA/m @10m
Bluetooth 5.1:12.31dBm

WIFI 2.4Ghz: 17.82 dBm

WIFI 5G Band 1(5150-5250MHz): 14.79 dBm
WIFI 5G Band 2(5250-5350MHz): 13.96 dBm
WIFI 5G Band 3(5470-5725MHz): 14.00 dBm
WIFI 5G Band 4(5725-5850MHz): 12.94 dBm

Az 5 GHz-es vezeték nélkiili LAN frekvenciasdv csak beltéri haszndlatra van korldtozva az
EU-ban és az Egyesdlt Kirdlysagban.

Kezelés

Kezelje gondosan Fairphone készulékét. Fémbdl, Gvegbdl és mianyagbdl készilt, és érzékeny
elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A Fairphone késziilék megsériilhet, ha leesik, megég,
kilyukad vagy ésszetérik, illetve ha folyadékkal érintkezik. Ne haszndljon sérilt, repedt
képernyéjii Fairphone késztiléket, mert sérilést okozhat. Ha aggddik a Fairphone feliletének
megkarcoléddsa miatt, fontolja meg egy tok vagy borité haszndlatat.

Kérjuk, hogy Fairphone késziilékét ne dobja dmlesztett hdztartdsi hulladékba, hanem adja le
egy megfelelé elektronikai hulladékgydjtében. On felelés azért, hogy drtalmatlanitds elétt
minden személyes adatot téréljén a Fairphone készilékérsl.

Megfeleléségi nyilatkozat

A Fairphone ezuton kijelenti, hogy a Fairphone okostelefon tipusu radiéberendezés megfelel
az EU 2014/53/EU iranyelvnek, a RoHS irdnyelvnek (2011/65/EU) és az UK RER 2017 (S.1.)
rendeletnek 2017/1206. Az EU és az Egyestilt Kirdlysdg megfeleléségi nyilatkozatanak teljes
szévege itt érhetd el: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity

A késziilékre vonatkozo szabdlyozdsi informaciok megtekintéséhez tegye a kovetkezéket:

1. A kezdSképernyén huzza felfelé az ujjat, és nyissa meg a > Settings (Bedllitdsok) képernyét.
2. A Settings (Bedllitasok) képernyén koppintson az > About phone (Telefon névjegye) »
Regulatory information (Szabdlyozdsi informaciok) lehetéségre.
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Tartalmazza a Google™ és a Google Chrome™ alkalmazdsokat.
A Google és az Android a Google LLC. védjegyei.

Biztonsdgi utasitdsok

A késziilék atviteli teljesitményének csokkentéséhez menjen olyan helyre, ahol a térerét jelzé
sdvok szama maximdlis (ezt a telefon képernysjén megjelené savok szdma jelzi).

Az Gtviteli teljesitmény nagyobb, ha On egy épuletben tartézkodik, ha tdvol van a
bazisdllomdstdl, vagy ha akaddlyok vannak On és a bazisdllomds kézétt. Gyenge térerével
rendelkezd terileten (pl. villamos, busz, lift, mélygardzs) vagy gyenge hdlozati lefedettségi
helyen a telefon felerésiti az dtviteli teljesitményét, ami noveli a felhaszndl6 kitettségének
mértékét.

A telefon képernyéjén megjelend savok jelzik a telefon dtviteli teljesitményének erésségét.
Minél tobb sav Iathaté, anndl erésebb a fogadott jel. Haszndlja a telefont ott, ahol a
legerésebb a vétel, azaz amikor a vételkijelzé a maximumon van. Ha a vétel nincs a
maximumon, hivds helyett kommunikdljon széveges tizenetekkel.

Kihangosité és fiillhallgaté

A fej radichulldmoknak valé kitettségének csokkentése érdekében a felhasznaloknak ajdnlott
vezetékes vagy Bluetooth fulhallgatét haszndlni.

Fém impl|
Javasoljuk, hogy soha ne haszndljon mobiltelefont gyermeket varé nék hasa kézelében, illetve
fém implantdtum, pacemaker vagy hasonlé eszkéz 20 cm-es kérnyezetében (konzultdljon
orvosdval).

Gtumok, p ker és vérandéssé

Eszszer(i haszndlat

Gondoskodjon arrdl, hogy a Fairphone késziiléket a gyermekek és kamaszok észszertien
haszndljdk, kertljék az éjszakai kommunikdcict, és korlatozzak a hivasok gyakorisagat és
idétartamat.

Koézuti biztonsag

A Fairphone haszndlata bizonyos kérilmények kézétt elvonhatja a figyelmét, és veszélyes
helyzetet okozhat (példdul autévezetés kozben). Tajékozédjon a tartézkoddsi helyén hatdlyos
kozlekedésbiztonsdgi szabdlyokrdl, valamint a mobilkészilékek vagy fejhallgatok haszndlatdra
vonatkozé konkrét tilalmakrél vagy korldtozasokrol.
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